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ACTE PREMIER

Un petit salon trés-élégant ouvrant sur un parc. — On est au
mois de mars, il y a du feu dans la chemindée,

SCENE PREMIERE

SUZANNE, puis GERVAIS, et ensvite ANTOINE. (Suzanne est
assise prés de la cheminée el lit.—Au lever du ridean, on entend sonner 4 la
grille du char 8 leve hal L les yeux de dessus son livre,
regarde vagnement an debors, puis se remet & lire. == On sonne de wou-
veau, Suzanuoe, sans se déranger, étend la main jusqu'a la cheminés et tire
un cordon de sonneite. Gervais parait un journal A la maie; il vicnt de la
dioite, )

SUZANNE, sans mime lo regarder.
Est-ce que vous n'entendez pas qu'on sonne  la grille?
GERVAIS, lisant tovjours les nouvelles di
Non. (0o sonue plus fort.)

e

SUZANNE, méme jeu que précédemment, -
Tenez!
GERVAIS, de méme aussi,
Ah! c’est vrai! (Tout en lisant, il va & la porte du fond et appelle.)
Antoine! Antoine!
ANTOINE parait. 1l tieot dei romances dout il vegarde les dessins. Il est
tres-occupé aunssi.
Qu’est-ce qu’il ya?
GERVAIS, de méme,
1l y a qu'on soune i la grille.
ANTOINE.
Ah bien! Je le =ais!... Jai envoyé Joseph ; il doit avoir ou-
verl.
GERVAIS, qui a fini de lire, et qui regarde au dehors,
T'apergois quelqu'un li-bas, au bout de I'avenue.
SUZANNE.
Qui est-ce?
GERVAILS.
Al! je ne peux pas distinguer d'ici. Cependant, il me semble
que... oui, oui; c’est monsieur Hector Brizac.
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' SUZANKE, viramant #1 qoillant son Hrra,
L’homme d'affaires de madame ?
GERVALS.
1 arrive de Paris, sans doule.
SUZANNE, bAitamt
Ah Dieu! gl pouvait éire portcur de mauveises nouvellas!
GERYAILE; dioand,
Comment T
BULANNE,
Si les affaires allaient mal, comme ¢a m'ireit bien, & moi!
GERVAIS, cant,
Lh bien! vous #tes gentille, vous!
SUZANNE, Woueaot "« dpaghe,

Comnment, Yous ue conprencz pas que of la fortune de ma-

danie était en danger, la présence de madame scraft néces-
snure i l'aris, el que, si tmadune allait & Paris, ncus pourrions
quitter le Nivermais el ce chilcau 8i pitlorcsque ot sl en-
nuycux? (Eile bailie.) )

GRRYALS,

Ah! st c’est comme ¢a, je me joins & vos veeux.
ANTOINE.

A" mudemoiscile Suzanne, on vient d’apporter cela,
SUZANNME.

Qu'est-ce que c'est?
ANTOINE,

de crois que c'est de la musiyue.
SUZANNE.

- ED bien! gu'cst-ca que ¢a me lait?

ANTOLNE.

Eh bien! et & moi?
EUCZANNE.

Chut!... Yoiel monsicur Brizac! {avee imporianee.) Je vais lo

recevir. Quant & vous, Antoine, allez prévenir madame,
AKTOINE, risnl. '

b suffiL. (11 sort par ln ganche, o0 ¢u mbmt temps Huclor Brine parali
LT ll-»mu'uru.) .

BRIZAC, sans wrir Suzanne,

Al! enfin! Je suis duns la place; ee n'est pas malheoreuy.
Dinlile m'emporte i I'on ne se croirait pas dans e clilenu de
Ta Hlle au bois dormant, ici! (au dunenipee.) Tenez, mon ami,
¥oich quelgite close cotme un lodis, vous vous chargerez ile
paver le conducteur de Fignoble palache qui m'a stcoud si
eatiment depuis Nevers. (Le domestiquo #intlioe ot sort aa smportast
un palﬂot.}

: SCENE 11
HECTOR, SUZANNE. *

HECTOR, s2 j:tint dange ua faukemil,

Ouft Quelle jolie chose que la campagne au mois de marsi
{Aprreevant Sumune.) Tiens! e'est Suzannwe, Bl)lleUnl', ma petltﬁ
Suzue. [ll Eiit i ooy, meml comme jour lui presdry s Inille.)

SUZANNE, i, repoisent doucement ia main,

Ne vous dérangez dove pas, je vous prie.

NECTOR, se svaliugant dans won fanten |,

Alibien | sacrebleu! on a de la peine & entrer chez madame
de Tremblay. Yai sonué plus de deux cents fois. Ta maitresse
cst prevenue de mon arrivée, 1'cst-ce pas?

SUZANKNNE.

Cui, monsieur; elle doit Yétre maintenant.
NECTOR.

Tu t'cnnuies bient dans ce manoir, liein ?
SUZANXE.

C'est 3 qui s'ennuiera le plus de nous (ous.
HWECTOR.

Et madamé de Tremblay?
SUZANNE,

Elle ne s'amuse pas davantage ; mais madaine, au moins, n'a
pas le dvoit de se plaindre, car enfin, sielle a passé Vhiver ici,
c’csg qu'elle l'a bien voula.

o HELTOR, 3 lui-mbaie, avec un nir de doale,

Al! je crois bien que...

SUZANNNE,
* Quoi?
BECTOR, sarrdraut,

Rien. (& Sesaune.} Mais, dis-moi, mwlame de Trembloy est-
¢elle donc absolument seule?

SUZANNE.
Ma foi, 3 pew prés.

RECTOR,
A peu pres?

SUZANNE,

Cui, car s adens seules personsies qoi sont ici, tuts ne e
TVOYOUS [Altdls,

HFECTOR,

Quelles sont ces deux personnes-la

SCTARKE.

Deux chasseurs enragds, qui partent Tland Ia lune se
couche, el gqui ne reviennent que quand elle se léve, Ah! je
wous réponds que, depuis quinzs jours, ils usent du droit (ie
chass2 que ame leur a dopnd. (lis v'socrenpit prie ds ia the=

tnim:e.)
EECTOM. .
El to los nommes?
. BUZARNE,
Monstear le marquis de Coticrssu st monsiour de Furretlites.
HECTOM.
Ah! boun!
SUZANNE, & Baslar. "
Yous lte conmais=a?
AECTZR.

De nom eeulement.

SUZANKE, ram,

Ah! blen, i vous les voyez, par basard, vous m’en dires des
nouvelies. )

HECTON.
{ls ne sont pas amusanis ¥
SUZANNE.

Ah? non, Monsieur ds Furretizres surlout, svec so quosifons
parpéluciles. I} veut tout savoir. Ce n'cst pas un homupe, c'ost
un point d'interrogation,

HECTOM.

Et le marquis de Cotteresnt
SURANNE tiam,
It est bien agacant aussi avec ses hisioires d'ied d Saint-
Cloud ; mais eniin, je lui en passe un peu plus qu'd 'sutre.
) MECTOR, rnat an a4 lavamt,
Pourquoi dono cette injustice?
I SUZANNE.

Mats ¢'est une justice, au contraire. Monsicur le marquis a
¢ si péndreux pour mol, (memso von.) A Uépogue ohi il se
1 .uriil d'amour pour madanie.

HECTOR,

Comment ? le marquis?

BUZANNE,

Eh! le marquis comme lcs autres! Est-ce que ¢a n'a jpas
tonjoury été ure fureur ? (semieo) Ah ! pendant les deux der-
nices hivers, ¢n avons-nous recu «e ces lettres, de ces bou-
quets! Je pe sais pas cominent madame fatsait son comple,
mais un mot, un signe, un coup d'éventail, un rien, et o
ces ?mnds efants=la étaient 4 ses pieds, Disu! m’ont-ils fait
rire . :

BRCTOR.

Manvaise!

SUZANNE.

En vérilé, je crais que si madame g'est retirée ici, ¢ost
gu’elle élait fatiguée de tous ces hommages; ouf, oni, ce doit
étre cela. '

HECTOR, raiflast,
Ceriainement, cela ou autre chose.
SVZANNE,
Que serait-ce alors?... (uel autre motif? Oh! dites-le-moi!
THedrén. L. ] i

Est-ce que W vas faire comme monsieur de Furrctiéres, toi?

| SUZANNE, pr refexiey,

Tigns! it propos, peurguei me tutoyez-vous ¥

HECTOR riams.
Cherche bien. {Coe wevidn e slenze,) T 43 trouvé?
SUZANNE, m hquement,

Laizsez-ntoi dranquille, monsicur.

AECTOR, .

Al ¢a, vosans  Est-ce que madame de Tremblay ne regoit
absolument que les deux messicurs en question?

SUZANNE. '
Absolument.
HECTOR,
Mademoiselle Suzanne, vous avez hésité,
SUZANAMNE,
Pas du toul.
HECTOR.

Allons, tu ne sais pas menlir.
SUZANNE, piquée.
Yraimeut? Vous croyes cela?
BECTOR. .

Ne te Liche pas cestpour vire, Enfin, W veux étre diseretdy
hobon tised tds W0 Lavais i besaine de le faire eelli vo-
S sees W st Bercgifun o0 pas de seerets e st Ludonee
danlave-cTa meatlne: © we dira Lout, .
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SUZANNE,
Al! ¢a la regande.
HECTOR.
1l ya donc quelgue chose?
SUZARNE,

Non, encore une fois. Je vous dis que madiine n'a aueune...
distraclion, si ce Nest quelques promenades A cheval dans les
environs,

HECTOR.
Eh bien, dans les environs, il ya des voising.
STZANNE.

Des voisins? Ah? bien ond, des ours. Al i Vexceplion, ce-
penidant, de madame la comtesse de¢ Noynn, dont on voit le
chiteau d'ici.

EECTOR.

Madame de... Ah! oui, la veuve du vieux comte de Noyan,

fortupe de deux millions. Mais comment se faib-il que ces deux
. Yeuves ne se soient pas lides ensemhble ¥
: BUZANNE.

Je Vignore; mais le fait ¢st que madame de Noyan n'a ja-
mais s le pied iei. Ces dames se sont rouvécs trois ou
guaire fais ensemble & Nevers, je crois; mais lorsqu’elles se
renconlrent, elles s'adressent un selut duns un sourire, et ¢'est
tout.

HECTOR.

Elle et charmante la juune comtesse?

SUZANNE.

Oui,” mais Yair ganclie, empruntd, Provinciale cn diable,

woila le signalement.

HECTOR,
Signes particwliers ¥
BUZANNE,
Na jomais vu Paris. — Education i faire.
HECTOR,

Dieu veuille pour elle que tu ne sois jamais chargée de cette
éducalion-1a!
SUZANNE. |
Pourquoi donc? Crovez-vous que madame de Noyan per-
frait son temps avec moi?

NECTOR.
Ol? au eonimire. Je erois que tu Ja ferals aller trop vite.

SUZANKE.
Vous croyez?
HECTOR.
Chut! on vient,
SCENE 111

Les Ménes, HERMINIE DE TREMBLAY.,

HERMIKIE, antrant,
Bonjour, mon cher Brizac. Laisse-nous, Surzanne. ;Smnne
sert.} Je vous ai fait attendre. Yous ne m'en vouicz pas
HEGTOR, loi baisaes b main.
Si fait. : '

HEANINIE, avac lndilirence.
Vous étes un homme charmant! Ah ga mais pourquoi ne
- m'avoir pas prévenue que vous arriviez Saurals envoyé wne
carriole au-devant de vous.
HECTOR.
Je nte suis décidé tout 4 coup.
AEAMINIE,
Vous devez fre moulu,
HECTOR.
Je suis en poudre. Mais parfons de ce qui m’amdne.
RERMIMIE,

Non, partons de ce qui ne vous améne pas. Que ditk-on de
mon absence & Paris?

_ HECTOR,

Eh! parblen! on se perd en comjeclures: lea uns vous
ceroient dans quelque couvent de carmélites déchausées ; lea
autres supposent que vous hibitez un palais de porphyre &
Isprhinr, wiy, comitne lady $tanlope. vous vous amuses i briser
des cours ¢l eouper des 18tes. Los habitads de PO, en
woyant que décidément volre loge restoit vide, ont en l'ingé-
nis e Trliée de miettre 4o cripe & lour lorgnetle; ef, enlin, {8
jour de volve dépard la rente 4 baissé.

NERMINIE, rau.

La vente est bien honnédte; mais quand vous &les parti,

vous, fue fisait-on?

HECTOR.
On {uisait maigre.
: RERMINIE.
C'est jnste, tons sommea b une & oque dabstinence,

NECTOR,
Peralunt laguelle on we s"nbslient nitgvoibement de rien,

Ta

"HERMINIE,
« Eofin, en denx mots, les nouvelles nouvebies,
HECTOR,
» Dins cancerts dans towtes Tes Taes et b tous les élages, etla
» eomddic de société partout... une grande dame qui entre ay
» thealie et une zrande artisie qoi entre en religion... fa polka
» qui se meurt el 1o gavelte qui ressuseite... madame Miolan
» 311:15 ‘n Funchonnette ol maillune Grisi dens la Sémiramide;
b et enlin, en ménie femps, une plule de fleurs &t une pluie
n de feu.., ¢'est-k-dire, [a Ristori dans Myrra, et un incenlie
» & Macao,., Voilal.,.
- BRERMINLE, rient,
w Merci. »
HECTOA.
Mais saver-vous, ma belle cliente, quo voire conduit et
héroique?
HERMINIE.
Aht sijele sais! -
BECTON,
Yous résoudre 4 déserter Paris, juste aaw moment woi
recommencait & devenir habitible.

MERMINIE.
1 le fallaitd. ..
HECTOR.
Quaviez-vous & craindre?
HERMINIE.

Eh ! je vous I’ai dit le jour obl j'ai remis mes intérdts entre
vos matus. Favais le pressentiment d'un cataclyeme. Jo sen—
tais ma [artune crowler, vai eu peur de me trouver un bean
malin ensevitie :ous los decombres ; o, ma foi, jome suis sau-
vée, vous faissaut fe soin d’étayer 1a maison, (Condismment,} Eh
bien ? avez-vous suffisamment éludié la sitgation *

HECTOR, sonpirant. '

Trés-suffisamment.

HERMINIE.

Ma forlune est bien malede, Lein?

NECTOA, b,

Elle agenise.

HERMINIE.

1l n'y a plus d’espoir ?

HECTOR,

Du moins, il n'y en a guére... Il parait que vous comptiez
bien peu...

. HERMINLE,
Mais je ne complais pas du tout,
WECTOR.
‘Vous alliez!... vous alliez!...
HERMINTIE, rism,
Mon Dieu, oui; jallais!... j'aMais !...
NECTOR.
Et enfin, vous &tes artivée...
WERMINIE,

A la tuine, n'est-ce pas?..

DELTOR. :

Quelle fatalité gue je ne vous aie pas connue plus (M}

HENMINIE, riat,

Qui, cela vous edt profilé an moins; mais, voyons, serai-
il indiscret de vous demander quelques éclaircissements ...
En vérité, je ne puis comprendre que j'ale pu aller si viie. ..
Ui faut guil y ait de la sorcellerie la-dedans; car, enlin, je
vous jure que j'ai toujours vécu on ne peut plus simplement.
. RECTOR, risot.

Oui, le strict superfiu.

HERMINIE.

Mon cher, le mot n'est pas de vous.

BECTOR, rhnt.

Nom, mais it est & mei; je le licns d'on homme desprit qui
est mort sans héritier. Mais, pardon! nous n'avons peut-ilre
pas toute la gravité que devrait comporler l& circonsluice.

HERMINLE.

C'est juste! Parlons raison... mais parlons vite, alors...
Avez-vous |2 mes..,

HECTOR,

Vos dossiers T oui, mademe, leg voici. {1 ure use liaue oo pa=
pigts Ue poche.]

AERMLINIE, cfrayda,
Beaté divine ! mais il faut des années pour lire tout cela!

HECTOR.
Ah! rassurez-vous, il suffit que j'en aie pris connaicaance,
HERMINIE,
Yuous avez lout Ju
MECTOR,

Oui, tout,
* Coupd A Ia représeniation,
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HERMINIE,

Comme vous devez dtre vicux!...

RECTOR.

Oh! non, Phabitude. (sériessement,} Mais encore une fois, ma
chare cliente, je vous en conjure, permeltez-moi de jouer mon
role d"homme d’alfaires. Laissez-moi gagner mon pain.

RERNMINIE,

C'est bien... gagnez votre pain, mon brave homme... A pro-

pos, vous dinez avec moi?
HECTOR.

Sans donte!

HERMINIE, .

Bon! Maintenant, revenons  volre grimoire, cher, jo vous
deoule. Abrégez sculement...

HECLTOR, ovvrant wo papier.

Tenez, madame, voich un petit résumé de la situation exacte
ds votre fortune.

BERMINIE,

Ce doit 8tre affreux’... Allez!...

RECTOR.

Nous avons d'ahord la terre du Bazois estimée & cent cin-
guante mille francs et hvpothéquiée pour cent vingl-deux
mille francs; ci... vingl-huit mille francs.

HERMIKIE.

Ci... vingt-huit mille francs... Qu'estce que cela veut
dire.., cit..

BECTOR.

Cela veut dire qu'il vous reste vingt-huit mille francs sen-
Yement.

Ah!... fort bien!...

HERMINIE.

BECTOR.

Pour les deux fermes des Amoones estimées chacune )
trente-cing mille franes, et lypothéquées ensemble pour
cinquante-opeufl mille francs...

REAMINIE.
Ci... onze mille francs...
HECTON.
C’est parfaitement cela.
MERMINIE, fisot.
Ce que c’est pourtant que d'avoir étudié !
HECTOR.

Nous avons ensuite les vignobles, situés au penchant de la
colline de Szint-Benin; les bois au dela de Prémery et les
clos de Mou!n-Engilbert; le tout représentant upe valenr de
vent soixante-trois mille frances et hypothéqué pour deux
cent mille francs.

REAMINIE, rlent.
Sivous voulez, nous te compterons pas ¢ela.
HECTOR, rlant auwsi,
Fallais vous le proposer.
HERMINIE.
Ensuite?,
RECTOR.

Ensuite, il y a votre propriété de Saint-Germain qui vous

revient...

HERMINIE.
Pardon, cher ami, te total 1...
HECTOR,
Le total de quoi?
BERMINIE.
De ce qu'il me reste...
AECTOR.
Comment, ce qu'il vous reste?...
AERMINIE,
Oui, cc qu'il me reste tout compte fait.
HEGCTOR,

W vous veste tout compte fail treize mille trois cent trente-
trois francs nets.
HERMINIE.
C'est un joli denier!... mu: voily bien lotis!... Eh bien! et
vous, quest-ce gue je vous duig?
HELTOR.
Oh! une bagatellel... viugl mille francs, plus mes hono-
raires.
RERMINIE.
Mais, mon Dica! combien ai-je done slors dépensé dans le
cours de ces huit maudites anndes?
HECTOR.
Environ huit cent six mille franes.
IERMINIE.
Ce qui donne par an?
: HECTON.
Coent wille sept cent cinguante frascs, et par mois huit

mille trois cent quatre-vingt quinze franes quatre-vingl-trois
centines,
NERMINIE, Furmnanlie,

Huit mille trais cenl qualre-vingt-quinze franes quatre-

viugl-trois centimes! (ke delute de e}
NECTOR, dlonude,

Yous riex?

RERMINIE, riant phos Pl

Oui: ¢'est une idée grolesque qui vient de me passer par la
tdte. Jo me demunde ce que Jui pa faire de ¢es quatre-vingt-
trois centimes,

HECTOR.
Des aumdnes peut—étre.
HERMINIE, sireuse, 1s jrvant,
Al monsieur Brizac! vous ne me flatlez gudre,
HECTON. ’
Pardon, madame, pardon!
HERMINIE.
Ah!apris tout, pour treize mille treis cent treute trais franes,
on wa pis le droit de se monlrer bien exigeante.
LECTOR, 5o fuvant,
De grice, croyez bien que...
WERMINIE.
Ne parlons plus de cela {Ei+ Witend la main.)
HELCTOTR. [Tuui deox d ln cln-minép.)

Merei; mais parlons ulors de vos inléréls. Que comptez-vous
faire?

HEERMINIE, riant.

Ce que je compte faire?

HECTOR.

Oui...

HERMINIE.

Eh bien, mensieur Brizae, j¢ comple racheterla terre du Ra-
203 o Les denx formes des Amocnes, [0 bois de Prémery etles
wairics de Moulin-Engilbect, la proprivte de Saint-Germain el
e reste.

HECTOR,
Avec treize mille trois cent Ivente-trois francs?
HERMINIE,
Avec (reize mille trois cent trente-trois francs!
HECTOR.
Votre beau-pére est donc mort!
RERMINIE,

Monsieur de Tremblay?  se porte admirablement, et je
vous jure que je souhate de tout mon ceur qu'il garde ses
quatre-vingt mille livres de rentes le plus longtemps possible,

HECTOR,
Eh bien, alors?
HERMINIE
Aimez-vous les histoires ? .
HEGCTOR,
Plait-il ?
RERMINIE.
Je vous demande si vous aimez les histoires?
HECT (R,

Pourguoi ccla?
HERMIRIE. (Elle s'snied.) .
Parce que si vous ne les aimez pas, je vous plains, atlendd
gUe je vais Yous en raconler une...

HECTOR.
Laquelle?
RERMINIE.
La mienne.
HECTOR.

Permettez ; quel rapport peut-il y avoir entre votre histoire
el ¥0s projuls?

HERMINIE.

Un rapport trés-direct, vous allez voir! Mettez du bois au
feu et faifes une cigatelle si hon vous semble, nons sommes 4
la campagne. Il faut que je vous dise d’abord, pour volre in-
straclion, mon cher Brizac, que je perdis ma mére en venanl
au monde, el que mon (v se renaria aprés deux ans de veu-
vaire; naturellement, ma belle-mére me prit en grippe, et ha-
turelicment aussi M. de Presles, mon cher papa, la laisa
faire. 1l était tellement occupél!!

BECTOR.

A aimer sa femme?

AERMINIC. * .

Pas du tout. Il ne avait épousée que paree qu'il s'ennuymt
tout seub. Je grandis done de mon mieux sous les yeux d'une
vieille pouvernante. Ma belle-nidre ne s'occupait t'lg ol que
pour e gronder. Jamais elle ne n'adressait un seurire ni une
¢aresst, Mais en revanche elle me prodiguaitgrotidienneme it
les rebulfades et les chagrins Parmi ces milfe laguineries de

1
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chaque jour, il en était une qui avait le don de m'agacer plus
parliculiérement.
HECTOR, rhanl.
On voulait vous persuader que vous étiez Yaide ?
HERMINIE.
Justemnent!
BECTOR.

Fenlends d'ici volre belle-mnére : Oh! la vilaine enfant!
quelle est insupportable! Tiche done d'tre aimable au meins
s1 tu veox te roarier un jour.

RERMIKIE, thut.

C'est bien cela; mais guelue chose me disait que Fon me
trompait, ce quelque chose c’'était mon mirpir; et je me sou-
viens que bien souvent je desecndais sournoisement au jardin
au licu de me coucher, que je cueitlais des fleurs, et gn'une
fois remontée dans ma chambre, je e coiflais, je me parais
en adressant mille sourires au eristal de Venise qui avait la
boanté de me les renvoyer fidélement. Et voitd comment, mon
cher Brizac, je conumencai i réver coquetterie 4 un dge ol
I'on ne réve ordinairement gue powpées,

HERTOR.

On pourrait faire ici une foule de réflexions sur la manidre

d’élever les enfants... mais...
HERMINIE.

Mais le temps nous manque heureusement... ¢'est pourquoi
je vais sauter pur-dessus les deux premiéres années de mon
adolescence et arriver tout droit & l'épogue ol je comptai
mes quinze ans accomplis. A cel fge-la 'Lél,ais, ou pluidt je
commengais & étre trds—jolie, ma parvle d*honneur.

LECTOR.

Ce n'est pas la peine de jurer.

HERMINIE,

Madame de Presles avait alors trente ans, ¢’était une belle
ersonne qui avait beaucoup de succés dans les salons. A partir
it jour odi mon pére exigen qu'elle me conduisit dans le

monde, elle éprotiva pour moi un senliment voisin dela haine,
mais)’avais trouvé mon moyen de vengeance. Le jour ol je re-
mariquai gue k beauté de M"® Herminie pouvail éclipser celle
de Me¢ de Presles, je me sentis prise toul a coup d’une ami
li¢ étrange pour ma belle-mére. Je ne voulais plus la quitter,
J’étads loupsurs pendue & son cou, je Yappelais ma chiére ma-
man, je me [aisais passer pour sa véritable fille, et je crinis
mon age sur fes toils, en me vieillissant un pew, dans Uespeir
de lui servir d’acte de paissance.

HECTOR.

C'était trés-adroit.

RERMINIE.

Elle enrageait, Pétats enchantée. D’autant mieux que tout
le monde vantait mon amour pour ma chére belle-mive, Si
bien qu'un jour que je jonais mon dle avec plus de supérioritd
encore gque de contume, madaine de Presles, oulrée et v’y te-
nanl plus, s"écvia en plein salon : « Cette petite Herminie n'est
qu'une fausse bonne filie. » Le mol eut un succes fou.

HECTOR.

Yous étiez vengée.

HERMINIE.

Trop vengée,.. car & partir de ce moment vlle ne voulut
plus aller dans e mondle et mon supplice commnenca.,. L'été
survint, et mon pere élant en vovaye, madame de Presles alla
s'epsevelir dans upe e ses terres au fond de ta Brelagne,
Elle se sacrifiait pour se venger i son tour...

BECTOR.

Mais c’était un véritable duel!...

' PWERNMINELE.

A srmes égales.,. nous étions aussi hypocrites 'une que
I'autre. — En Bretagne, nous avions pour vaisin de campagne
un gentilhomme nommé monsieur de Tremblay. 11 élait assez
aimable, mais tout 3 fait sans Facons, el surtout amateur pas-
sionné de fa chasse. Monsieur de ‘Tremblay trouvdil ma belles
meére fort & son goht, mais je compris vite gue fa fanme du
monde ne tarderait pas i 'ennuver, Alors, je me misa étudier
Fart dela vénerie, ¢t au bout de huit jours je possiédais un vo=
cabalaire A faire pilir un grand vencur... 8i bien qu'un ean
soir que le gentilhomnme commengait A biiller aux coquetteries
de ma belfe-méire, je lachai mes chiens, mes chevaux... je
récitai lowte ma lecon... un peu plus j'aurais senné du cor...
Monsieur de Trémblay élait emerveilig, ravi, enthousiasmé.,,
ma belle-mére était vaincee, et quatre jours plus tard, comme
mon pere arrivait au chétesu, monsieur de Tremblay venait
en grande tenue me demander en nariage.

KECTOR,

L'aimiez-vous?...

HERMINIE.

I'as du teut,.. Aussi voulais-je décliner I'honmeur qu'il me
faisait ; mais ma vindicative belle-mére, qui lisait dans 'ave~

nir, fit si bien que mon Péro ardonna cette union. Toute ma
lunie de miel se passa & cheval, dans les bois, A courre le san=
glier. Enfin exténuée, demi-morte de fatigue, je me mis au lit
un beau jour, et, & partir de ce moment, mon mari ne m'eut

lus qu'en médiocre estime. i1 relourna & ses chiens, me
fnissa aller seule 3 Paris, et tout fut dit.., Cing ans eprds,
jétais veuve, 4

HECTOR.
Et alors?...
HERMINIE.

Alors, une fois libre, je me jetai dans les plaisirs, dans Je
fuxe, dans les féter.., La petite coquelte était gevenue grande.
HECTOR.

Et la moralité de tout ccla?
HERMINIE,

La moralité de tout ccla... c’était que, bien loin de cultiver
mes rares qualités, on a développé mes nonbreux défauts, et
quau lien d'étre_aujourd’hui une heurense mére de famille,
je ne suis tout simplement qu'une pauvre femime A la mode.

HECTOR.
Mais, dans tout cela, je ne vois pas trop...
BRERMINLE, se rapprochaut,

Attendez donc!... Dans mon enfance, une dame du voisi-
nage m'avait prise en grande affection, Cette dame se nommait
nrulame Rhétel. Elle avait um fils plus agé que moi d’une
année seulement. Nous nous élins pris I"un pour Vautre d'une
belle amitié, £t nons continudmes i nous voir jusqu’au jour olt
Georges entra i UEcole navale de Brest.

HECTOR.
Georges Rhétel... mais sa mére habite prés d'ici, A Nevers?
BEERMINIE.
Oui...
HECTOR,

Cest un beau garcon, lieutenant de vaisseau aujourd’bui,
el, de par son oncle, morl il y a six mois, riche d'une qua-
rantaine de mille livres de rente.

MERMINIL,
C’est bien cela.
HECTOR.
Et vous 'avez reva?
UERMINIE,

Il y a trois ans que mous nous sommes trouvés face A face
darsun bal par souscription... Il y avait douze ans gue nous
¢étions séparés... Dés le premier jour notre amitié se réveilla :
la sienne surtout, vive, expansive, ardente...

HECTOR.

Enfin, il vous parla d’amour...

. HRERMINIE.

Mieux que cela... il me parla de mariage.

HECTOR.

Diantre!... mais ¢’était un mauvais parti, alors!... Que ré-
pondites-vous?...

BERMINIE.

Je ne le décourageni point, j'étais heureuse de me sentir
aimée par cette belle cl franche nature, moi qui, jusqualors,
wavail &6 aimé par personne au monde... EL puis, éire riche
et épouser un homme pauvre, cela me souriait.., .

BECTOR, lei preocst iy maios.

Eh bien?...

HERMINLE, s levant,

Eh bien... le jour ol jallais me décider, le congé do
Georges expirait, et, comme nous ne pouvions pas nousmarier
en vingt-quatre heures, nous nous jurimes fuldlité, nous
échangeimes méme nos anneaux, et trois jours aprés il s'em-
barquait,

HELTOR.

Yous vous écrivites, aw moins?

. NHERMINIE.

Comme bien vous le pensez!... I y a dix-huvit mois, il est
revenu. J'étais alors en Allemagne et il allait partic pour-me
rejeindre, lorsiyue la guerre de Crimée, gai venait ' éclater, le
contraigmt & retourner & Toulon inmédiatement; mais, il y a
SiX ulls, je recus une leltre par laguelle il manncngait son
arrivée prochaine, et alors je pris la résolution d'aller attendre
Georges auprés de sa mire; c'est pourquoi je suis venue ici.

HECTOR.

En effet, madame Rhélel et vous, vous &tes voisines... Eh
bien alars, il ¥ a six mois que monsieur Georges est auprés
de vous?

RERMINIE.

Non... son arrivée a éé returdée de plus de cing mois, et
colle pauvre mlome Rhdtel a passé ce temps daus des an-
goisces horvibles .. Enfin, Georges est e depuis six jours...
H v toujours ben, tendre, aimant, Mon anneau et toujuurs
i sotn deju .
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KECTOR.
. Et votre souvenir dans sen cenr... Eh bicn, quand vous
nrrivz-vous
BERMINIE.
s¢ vouis T dirai ce soir, car, Georgos ¢k miot, nous ne nous
SURLIRS whcule Yus que Jeux fols en prézenve de sa mére, et
Ju Vatlends zeul aujoard liui.
: HECTOW, prensnt s#s puints. . .
Alors je mexplique votre nsouciance au sujeb de voire
ruine, puisqae bicniot vous deves étre aussi riche que narle
syt ;) Iady sAvez-vous ce que colie union va vous coller?...
WERNINIE,
Lt que me coittera-t-clle?
IECTOR.
Quatre-vivgt mille livres de 1ente, tout netl..
HERKINIE,

Couunent celat...
AECTOR.
. C'ist bien simple... monsicur do Tremblay, votre beau-pére,
i feafe ea volre faveur, & la condilion que vous ne quilterez
jinnais e nom de son fils.
. HERMINIE.

Oh! mousicur de Tremblay donnera ses qualre-vingt mille
livres de reute & gui bon lui semblera, et moi, jépouserai
Genrges, si toulefois il est aussi desintéressé aujourd i gue jo
V'élas, o, il y a trois ans.

HECTOE.

Est-ce que vous doutez de monsieur Rhétel?

BERMINIE. )

Uh! non, jo n’enduute pas. Je connais Georges, ot dailleurs
it ifapporte la fortune, je lui apporterai, i, de hautes pro-
teelions; &'il me fait riche, je le ferai grand! Et puois...

HECTOK.

Lt puist... quoit...

HERMINIE. o

1 faut bien Yavouer... mats depuis lo départ de Georyes, j'ai
lien souvent interrogé mon ceur.,. ot je me suis vue forcée de
convenir qae ce (ftlc Javais pris pour une bonne et franche
ainitid, wetait éellement qu'un bel et bon amour.

HECTOR, w levanl,

Ainsi, yous aimez monsicur Rhétel ¥

HERMLIN]E, simplement.

Mon Divu, oui, je l'aime sincérement. Georges est tout pour
i 2 le passé, le présent el I'avenir, car Georges est mon pre-
wivr el mon seud amngur,

HECTO®, .

Bient hien!.., Je ne parle plus des quatre~vingl inille tivres
de rente pevdnes, Yamour ne caleule pas... Personne plus que
moi ne soubaile de yous voir heureuse.

RERMINIE, i

Je le sais, c'est pourguoi j'ai voulu toutl vous dire... Mais,
tene, I'vgill‘lit'z dans Uavenue du chiateau... Voyez-vous ce cava-
licr gui arrive?

HECTON.
C'esi luit... .
HERNINIE.

Oui, dans deux secondes il sera icl.

) UN DOMESTIQUE, syasnganis

Monsicur Georges Rhétel!

WECTOR,

Alurs je vous luisse, el vais me mettre dans un costume
plus présentable,

WERMINIE,

Bonjour, mon cher Georges. (su domeruiqna.) Conduisez mon=
siour Brizac dans s chambre.

SCENE IV
HERMINIE, pu GEORGES.

BERMINIE, vivemont oL an fond,

Vous arrivez 4 propos, mon cher Georges, el Jas oreilles ont

dit vous tinter, car on parle de vous depuis une heure.
GEQRGES, lui baiast In main,

Vrainient?

_ HERMIKIE,
» Uui, j'Clais en train de remuer les cendres du passé avec un
sIni & moi... qui sera le vhlre quand vous le voudrez bien,
{Apres ue momenl% Georges?

©  GEORGES,

Quoi donc?
HERMINIE.

Qu'est-ce que vous avez? B
GEYRGES.

Mais rien.,.

KERMIKIE.

Parton, vous aves yuekpue cluse... Vuyons, avez-vous une
corliddence & me faire ?

- ‘GEORGE Y%, rmbarang,
Une conlidence?... non...
HERMINIE.

Le moment n'est pas venu, & co qu'il parait.., le moment, ..

ou la confiancs...

. _GEORGES,
Ah! ma cliére Herminie...
WERMIKIE.

C’est bien... j'attendrai. .
GEDRGESR, dhtn,
Que me disiez-vous dunc quamd je snis entrd?
HUFRMIKIE,

Pourruoi I'aveg-vous oublié ¥ Je vous dixais... je cite textucl-
lement... que j'étais en train de reinuer les cendres du passé,
Yous rouvenaz- vous du posé, Georges?

ELORGES, duo,

Ouil... je m'en souviens!..,

HNERMINIE,

Savez-vous ce qui ne Sellucera jamais de ma mémoire?..,
El bien! clest le somuvenir de ces cing mois passés & vous sl-
tendre en cotnpaznie de volre panvre mére, car nous ne savion
€& Ui vous éluit arrivé... nous ne pensivns pas & fa chose la
pus naturelle du monde, aux exigunces du service mi aux
venls contruires, nolre tendresse ne voyait dans ce returd gue
des dungers courus par celui gue pous atlendions,

GEORGES, dont V'émution ¢l Vembarms sagninoteat.

Mo amie...

HERMINIE, s levant, .

A cette épngue-ld, le Disord le plus insignifiant tait pour
nous une cutse de Lerreur el de laemes. (Aisn » i cronde J Tensz,
an cerlain soir, iei mime, ¢l comme nous élions accowlées
toutes dewx au balcon de celle fenélre, un jeune gargen passa
duwns La vallée, il chandait en regaguant le village, elsa chanson
arrivait jusqu'a. nous dans le silence de lu puit...Qh! celte
chanson, je e 'oublierai jamais...

GEORGKS.

Que disait-¢lle donc?

HERMLNIE, )

Ellg pariait d'un petit movsse qui avait quitté sa mére et qui
oe devait plus la reveir,,. ¢'dtuit bien simple.., hien nail...
Tenez, cola commencuit ainsi :

Il était un petit navire,
Qui snr |a oter s'en est allé,

Et Fuis le navire élait perdu, brisé, je ne sais plus au justs..,
on tirait aw sort et le pelit monsse élail mangd. (nise o glaorsst
i r.....a Oue c'est beélg!.., Jo pleure encore ¢n me rappelant
octyi clanson... je suis bicn sure que vous vous moquez de
moil...

GEORGES, aves wne sorle 4 wraltation,

Moi?... me moquer de vous?,.. des saintes larmes wue vous
et ma inire donnice & exilé... Oh'... non '...fje ne Mme moque
pas, car, moi awssi, J'ai en mes heures de défaillance, et bien
souvent, quand tout dormail autour de moi, sur le pont du
vaisseau conlié & ma garde, et que, triste et pensil, je suivais

“des chx les grands nuages yui couraient vers Foceident, une
vieille chanson m'est revenus en mémoaire.
. HERMINLE funey Inv (end les tnhmd,

Que f'aime & vous entendre parler ginsh... (6lls o teve.) Et 2

votre tour, cette chanson, queile est-ellef..,
GEORGES, : -
Oh! vous la connaissez, car, le jour de mon départ, vous me
Pavez apprise...
HERMINIE, joyruse ok covranl an plano,
Oh! je sais... je sais... C'cst celle-ci, n'est-co pas? (e cheate.)

Combien j'si douce souvenance

Du joli lien de mon enfance!

Ma sur, qu'ils dtaicnt beaus ces jours de Franes)
Obh! mon pays roin wies amoyrs
Vujours,

{Cosrgm pame & la chermivée. Kl o ot voht Bosry
wonk buizués dv Yarmae.)
Commu vous tles ému! quavez-vons?
GEGRGEY, dlstank,
T'ai... (que celte France dont vous parlez, je Paurst quittée
demain pour jenais.,.
HEHIINHI; s levanl.
Vous quiltez la Fravee denin?... (hte dites-vous donc?...
Est-ce que ¥ous devenez fou?.
. GEDRGESR, émn.
¢ Non, mon autie, je ne deviens pas fou. Demain, je pears. . ol
ie viens vous faice mos adicux. (1 Jevied & gaecte.)

Aot b yemn
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HERMINIE, stn, ilaile, 2 ueryan,
Ah ¢al vovons, Georges, jo ne compremds pos bien... j'ai
mal entemlu?...
GEDORGE S, trbi-ngilé,
Bermiuie, j& vous réjile que je pars. (Lul moutcaat wn papier.)
Tenez, lisez plutht!
HERNMINIE, Ymn,
Eh bien! gu'est: ce que cela?
GEORGES.
C'est une nomination & un poste que j'ai sollicité... Je vais
i Ja Guadeloupe.
HERNINIE.

A la Guadeloupet... Et qu'cst-ce que vous allez [aire 1n?
GEORGES, »¢ luvant,

Je ne soia plus,.. Je suis altaché & la personne du gouver—

neur en qualité de premier side de camp... jeo crojs!...
_ HER MINIE.

¥ous crovez?... ¥Yous ne ravez plus?... Ali ca! quelle trigte
vomiédie e jouez-vous 13 ?... Est-ce une éprenve?... Qu’est-ce
que cela signifie?...

CEORGES, tdsdmn,
Laissez-moi vous embrasser, mon amie, et quittons-nous.
HERMINIE.

Non, je ne vous embrasse pas... Encore une fois, qu'y a-

til?... que s'est-il passé? )
GEORGES,

Il ne s’est rien passé... Il faut que je parte.., et je pars...

voild tout,
NERMINIE.

Eli bien!... Adieu!

GEORGES, Ioi prenant In malo st la coovrant de boisers.

Adieu !, {1 remome.)

HERMINIE, Vaprétent; elle e fain annoir prés dlelle.

Al ¢i! mais ce n'est pas possible!... Vous ne me quitterez
pas ainsil... Yovons? Est-co qu'un grand malhenr vous a
lrapgd? Quoi? Eles—vous ruiné ¥ Yotre mére serait-elle morte?

GEORGES, vircment,
ohl...
HERMINIE, = levani,

Au. fait! vous me l'auricz dit!... Maiz que voulez-vous...
vous me rendez folle!... Gearges, est-ce de moi qu'i] s'agit?...
Lisl-ce quion vous a dit du mal de moi?... Est-ce qu'on vous
a dit que javais un amant?... Oh? ce n'est pas vrai, je le jure
+dr 1a via de votre mére! .

GRORGES.

INon, non, c¢hire Herminie, on ne m’a rien dit de tout

celal
HERMINIE, ogitfe.

Ebh hien! alors, qu'y a-t-il donct... Qu'estce qui vous
prend?... Yons comprencz bien gu: je ne vous laisseral pag
rartir ainsi. Parlez’... Jo le veuxl... (avec foree,) Je le venx,
entendez-yous, Georges?

) GEORGES.

Herminis, j& Yous en conjure...

) HENMINIE, wvec rolim,

Encore?.:. Ah! & la fin, ¢’est ridicule ! (Elle asied,} Georges,
vous me faites beaucoup de mal, jo vous assure!.,. Une der-
titre fois, qu'y a-t-il?
: GEORGES, »'y teount pla,

It ya... il y &.. que jo soulfre plus que je ne puis vous le
dire... que je suis un honnéle hamme... que... enfin, 31 faut
quo je parte; si je reste... jo me tuerail... (I tombo & gemonz,)

HERNINIE,
Georges!... {apeds wo rilmen.) Yous ne maimez plus!...
) QRORGES, couvrent m mabe do icen,
+ Mon amiel..,
AERNINIE , dmwr. :

Vous ne m'gimez plus... et vous en aimez une autre!l...
[tirorges garde le silenee,} C'est bien coela, et je comprends toat!...
Comme vous m'estimez trop pour venir w'ollvic un ceeur qui
b mlappartient plus; comme vous &es hemme d’honnear, et
ue vous ne voulez pas manguer A la promesse que vous
m'avez faite cn en épousant une alre, vous ne trauvez rien
ile mienx que Vexil pour rester en paix avec votre délicatesse
ot avee volre conscience | (Moascment do Georges.} Voyons, n'est-ce
pas que j'at devind? v

GEONGES.

Herminde!...

MERMINEE, & fa cheminde, presant um pamnet ds letiees, ot laa Ind donnant
arec uno bivre coulesos,

Voiei vos lelires... (01et anoean de son doigt.} Volre annesu,
vous ébes libre.

GEORGES,
Herminie, j'ose & peine laver Ios yeux sur vous.

_f

HERVINIE.

Craignez-vous dunc de veir des larmes dans les miens? .
GEORGESY,

! soyez géndreuse,
AERMIKIE.

Il e semble que je le suis. {Feoidemens.) Ah! mon ami, vous
vorudrez bien me remlre aussi mes épitres, p'est-ce pas? il est
inutile de...

GEORGES, les lui donoant.

Les voicit...

Ah!

BERMINIE, les presant.

GEORGES,

Ie voulais en partant les laisser & Suzanne.., 10 fnllait lout

prévoir... Je peuvais mourir li-bas, et je ne voulais pas...
NERMINIE, Vicierrompant,
Merci!... (Ello prend le payuel de lelires, bo Jeile sur Ia lable, paks
prend o verro diean,
GEORGES, approchant,
Vous souffrez?... .
RERMINIE,
Non... j"ai un peu mal & Yestomac.,. ce West Tien.
GEORGES, trei-fmu,
Daignerez-vous toujours étre mon amie?
© RERMINIE.
Pourguoi pas? -
GEORGES , wwpplisnt.
Herminie, votre main?
RERMIXIE , le repamaeant doncement.

Plus tard... un autre jour, Georzes! (Voyast gre Grasged prend
son chapeaw.] E bien? vous me quittez?... Pourquoi?... Poisque
vous iw'allez plus & 1a Guardcloupe, vous ne retournerez i Ne-
vers qu'aprés diner, je suppose...

GEONGES.
Excusez-moi, mais..; )
HERMINIE, svet nve paletd forcde.

Voyons, mon cher Georzes, je Tous en su ppliu, nitlez celte
mine désalée. Vous voulez partic parce que jat refusé de vons
douner la wmain? Oh! mom Dien! la vowi... tepez!? {1e s
denar. } Vous dinez avec mei, n'est-ce pis ... C'est entendn !, Te-
Nz, nous avens mousicar Heetor Brizac, mon bomme 4 allaires,
je vous présenterai A lui... Si vous avez besoin de son oflice..,
(Elle 2 et vienl tont e pacl.k, fp porsenl devaol wae jordimen cle up=
cache wne Bear.) Connaissez-vous cette fleur?... Je n'al jrinais pu
saveir ce que c'était,

GRONGES.

Mais c'est nne bruyére...

AERMINIE, o8 wrrnchont uoc sntre,

Non, je me suis trompée, c’est celle-ci que jo voulais dire...
Avec tonl cela, vous ne m'avez pas douné des nouvelles de
voire mére... elle se porta bien?

GEOROES,

Oui, madame...

NERMINIE.

Avez-vous peur du froid?... Voulez-vous faive un tour dans
le parc ... {avsucaot priv ¢e o fomtree.} Tiens! il Eleul justement!
{se retoornant.} Est-ce que vous saves le wisth? (ke prosd & ta
i e qu’el.le parconrt.}

SROROGES \e-smbirramd.

Un peu.

HERMINTE, qui we Téconta pas,

Ah! c'est facheux! vous avriez pu fuird un rohber avec mon-
steur le marguis de Furretidres. (mie es prés do piano ) (Jui
épousez-vous ?

GEOLGES so levant, Jul prowest ln wnim ot ko forc ot & a0 retonner.

Ol! je n'y tiens plus! Herminie, je ne puls roster vis-d-vis
de vous dans celte situation si ervellement ridicufe! I Liut
que je vous parle, que je vous dise...

WENMINIE. .

Qu’est-ce que vous pourri-z me dire? Vous m'atmiez, wous
ne m'aimez plus... tout est dit,

GEORGES. .

Non, tout w’est pas it ; car je suis moins coupable que vous

ne le supposes. '

HERMINIFE, j*tant b mmiqne,
Mais, encore une fois, qui vous neense?
: CEORGEY, :
Moi, moi-méme, et vous no pouvez pas mompicher ds me
justificer!

b

[

AERMINIE [o repoorant Wrhtamest.
Laissons celo, mon ami. (£ e o'smied.)
GEORGES. - :
Noni.., non... Je ne veux pas que vous me détestiez un jour
2prds m'avoir aimé peunt-dtre, T



NLAMINIE woiint,

Pont-étrel,.. (ko re owe)

GLONGES, aver lendreuee,

Nerminic!

' HEBMINIE, awe dnolear,

Georzes ! vous m'aves fait bien du mal! Je me crovais plus
f..rlc, ju vous lc j.lll'c.-. (F.ile tombe assise el laisso on iuntaul sa 1d1e
darg ser mains,

GEORGES I'entoorany de scs bras,

Mon amie...

HERMINIE 1o digagranl doneement,

C'est fini... les larmes m'ont soulagde; mais vous avez A me

rhet, & me raconter quelque chose... jécoute... (Eile rie.) Ah!
il pacait que cette journde est la journée aux histoires. Je ve-
mais d'en raconter une & monsienr Brizae guand vous {les
entrd... Mais allez, allez, Georges. Je ne demande pas wieux
{ue de vous entendre.

GEORGES,
Souvenez-vous due joter off nous navs sommes rencontrés
Yayis i1 y a lrots ans. Yous m'avez tranvé bien fou, n'esl-ce
pas? bivn désirenx de me lancer dans le tourbillon du monde?

LERMINIE.
C'est vrai...

GEORGES.
El bien, je cherchais & m'élourdir...

HERMINIE.
Pourquoi ?

GEOMGES.
Pour oublier...

BERMINIE.

Une lemnme?... Vous en aimicz déjh une autre A Fépoque ol

vous me parliez d’amour?
GREORGES.

Laissez-moi conlinuer. Yous m'avez entendu dire & cette
époique, n'est-ce pas, gu'avant d'atler A.Paris j'avais passé plu-
steurs semaines dans le Nivernais?

HEBMINLE,

Prés de votre mire...

GEORGES.

Non, chez le comte de Noyvan.

HERMINIE.

Le comte de Novan! celui qui est mort il y a dix-huit mois,
laissant une veuve jeune, riche et jolie? Eh bien! vous de-
vintes amoursux de la comiesse ? Achevez donc!

GEORGES.

Je voulais fafre taire mon ceeur, et aprés avoir embrassé ma

mére j'accourus & Paris me jeter au milieu des plaisirs.

HERMINIE.
Ah? fort bien.
GEORGES.
Herwinie, quand je vous disais que je vous aimais, quand
ﬁvous suppliais de m’épouser, je vous le jure, jétais de
nue; foi, )e disais bien réeflement ce que je pensais. Je me
croyais guéri, mais une fois en mer, une fuis livré & woi-

méme.n N
. . EERMINIE.
Oui, oui, jo comprends,
GEORGES.

Dix-tmit mois aprés je revenais en France; je voulais vous
¥oir, je voulais vous supplier de ne plus retarder nofre union;
mais, en arrivant 3 Nevers, j‘appris que vous élez en Alle-
mague, et que monsieur de Noyan était mort.

HERMINIE.

Alors vous revites la comicsse?

GEORGRS,
Oui, avant mon départ pour la Crimée,
. HERMINIE.
Continuez, mon ami.
GEORGES,

Je n’gse plus.

HERNINIE,

Pourquoi? Yous craignez de renouveler ma doufeur? Mais
o mal est fait, Georges. J'ai soulfert, j'ai pleuré... el je sounilre
meins. Depuis volre arrivée & Nevers, vous avez encere revu
madame de Noyan, vous lui avez parlé de velre amour, la

_comtcise yous a écoulé et vous a aimé; quoi de plus naturel?
{Etle 20 Jeve, Dowcendant.] Mais il ne faut pas partir pour cela,
Georges, il ne faul pas vous exiler; jo ve le veux pas.

GEORGES.

Quo faut-il done que je fasse?
HERNIKIE,

11 faut épouser la femme que vous aimz.
CEQRGES.

Herminje!

i

i

|
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NERMINIE.

Allez, mon ami, soyez heureux!

GEORGES vivement.
Ne vous verrai-je done plus?
HERMINIE.
Mais si fait. Madame de Noyan peut bien me prendre volre
amour, mais je veux garder votre amitié.
GEORGES.
Mon bien! mais vous paruissez soullrir encare.
RERMINIE.

Ce n'cst rien, j'ai ta téle un peu lourde, Tenez, mon ami,
veuillez ouvrir celte fenétre, air me fera du bien. Clest pour-
tant vrai que Von veit d'ici les fléches du chitean de Noyan,
Comme cela, tandis que je vous atlendais, vous étiez li-bas
auprés d'vlle. Al! on me Paurait dit que je ne V'aurais pas em.
Enlin, madame de Noyan vous alten(lil & son tour, et je ne dois
pas vous retenic plus longlenips... EL 2 quand cetle union?

CEORGES,

Ne faut-il done pas que je parte?
WERMINIE.

Pourquai? puisque tout est arrangé maintenant.
GECRGES.

Eli! si je n'ubéis pas & cet ordre, si je ne pars pas demaim,

il faut que j'envoie ma démission aujourd’hui méme.
HERMINIE.
Ah! vous consentez & quitler la marine?
GEORGES.

Ah! bien & regret! Cest un sacrifice, je V'accomplis ; el co
?ui w'inquicte, ¢'est que ma mére, clie, ne consenlira que dit-
lcilement & ce que j'abandonne le service.

HERMINIE,
Votre mdre ne connaissait donc pas volre résolution d’aller &
1a Guadeloupe?
GEORGES.
Non.
HERWINIE,
V(J‘lfls ne lui avez donc pas confié volre amour pour la com-

GEORGES.
Non.

BERMINIE,
De sorte qu'elle croit toujours que vous devez m'épouser?

GEORGES,

Oui, et cile vous aime tant, elle était si hewreuse de nos an-
ciens projets, que je n'oscrai jamais non phus lui dire ce qul
vient de se passer entre nous,

HERMINIE,

Eh bien! Georges, ce sera moi qui lui apprendrai tout,
GEORGES.

Yous?
MERNINIE.

Je ne veux pas dtre la cause d'une mésintelligence entre vens
et volre mére. Je saurai lui faire comprendre que votre lrm-
heur est prés de madame de Noyan, et quant & ce qui esl de

+ cetle démission... eh bien) nous verrons... j'en parlerai...
GEORGES.
Oh' mais... je me puis accepter.
HERMINIE sonnsnt,

Je 1o veux. {coaogeant du ten, Ecrinst.) Dites-moi! vous n'svez
jamuis raconté & madame de Noyan ce qui s'est passé enlr
nous ? {Georgen se rlpptwlu.)

. GEORGES.

Jamais,..

HERNINIE.

Eh bien, il ne faut pas le lui dire, mon ami, car elle pour-
rait douter de moi, et Je ne le Yeux Pas, (A domeniqme qu ssirv.}
Falic= porter cette letire an clitezu de Noysa.

GRORGES.

Que signifie¥

HERMINIE,
C’est une invitation pour ce soir. Ne faut-il pas que jo con-
naisse madame de Noyan pour parter d'elle & volre mére?
GEORGES.
Sans doute...
NERMINIE.

El bien! comme le temps nous presse pour prendre nie
résolution relativement & vous, vous allez partir sur-le chawp,
vous vous rendrez chez Ja comtesse, vous ferez excuser le
sans facom avec lequel jagis, b vous me ramenerez vous~
meme madame de Moyan,

GEORGES.
Moi-méme?...
WERMINIE.
Sans doute... e I'ai prévenue de tout dans ma lettre.



LES FAUSSES BONNES FEMMES. ]

GEOMCES.
Quoi! Herminie, vous agiriez ainsi pour moi?
BERMINIE.
Eh! mon Dieu! que gagnerais-je & agir autrement?... Votre
. haine, peut-dtre. (i s leve.)
GEORGES.
Oh!
HBERMINIE.

Sans doute! si j& vous laissais partir, vous expatrier, vons
me hairiez un jour en songeant que je suis la cause du mal-
heur de votre mére, du malheur de cette femme que vous
m’avez préférée. Mais tout est dit, o’en parlons plus. Allons,
mon ami, amenez-moi madame de Noyap... je vous promets
de faire ce que je pourrai pour I'aimer.

CEORGES,

Mon Dieu! ma chére Herminie, en vérité je...
BERMINIE.

Allez, dépachez-vous et revenez vite,
GEORGES.

Herminie, que pourrais-je faire un jour pour vous témoi-

gner mon affection?
HERMINIE.
Allez! allez! vous me remercierez plus tard!
GEOAGES, fui buisast les malus.

Adien! adieu! _

HERMINIE, seule, hit quelques pin incertsiss daoa la chambre, puls dis
Tawtra fondire oo dismt :

On étoufle jci! ob! j'ai besoin d'air... de mouvement. (it
wone Lrusqueaent, Bazaens ¢t Servais anlrgsd & panche, A G-uh} Faites
seller Titania. (ervais sort & droite.)

SUZANAL

Madame va monter & chevat?

HERXINIE,
Oui,

Mais il pleut & verse!

AERMINIE.

Tant mienx!... dépéchetoil... (Suswae rewtre vivewens & gruchs.
Hermith) » reaconlrd dams 32 tmain l6 paquet do Mires, an omvee usa, Ba
parcourt, pirly o froless sa Bevssaol bev dpanles o1 jetis o test am fen. — L
ridenm Iuhll’

SULANNE.

FIN DU PRAENIER ACTS.

ACTE DEUXIEME

Mome décor qu'an 1™ el

SCENE PREMIERE

HECTOR, HERMINIE. (Buctor sebous an fond, st nu jowrmal,
Perminka soire por le foud & dreits, — Eils oot oo wmasons at mouilids
Jooqe’aux oo, —Eis o'spprochs de la dheminds, 7 jerle 0 sravache ot ar=
ththe s pa.

RECTOR.
Ah! vous voil? quelle singutidre fantaisia avez-vous ene 13
de monter A cheval par un temps pareil? Jo vous cherchais
rtout, ei. (1t so kve ot va 4 la feniire,) C'est gue ca tombe &
fluts!.., Oh! men Dieu, votre cheval est blanc d'écume!,..
EEREMINIE,

Pauvre Titania, je I'asi menée radement.
HECTOR.
Esi-ce que vous aves reconduit monsieur Rhétel?  *
BERMINIE,
Non.
MECTOR,
Eh bien?
HERNINIE,
£h bien, quoi?
EECTOR,
Rtes-vous satisfaite de cetle entrevae?
HERMINIE.

On me peut plus satisfaite!...
HECTOR, d frottent oo malne,

Les choses vont comnme vous voulez?

HERNINLE.
Comment donc? mais tout a fait.

#ECTON.

Et A quand le mariage?

BEAMINIE.
Mon cher Brizac, vous m’agacez horriblement!

BECTOR, riscs.

Comment! jo vous agace?

AZRNINIR,

Votre gaiolé me donne sur les nerfe.

EECTOR.

A qui en avez-vous?

‘ HERMINLE,
Voulez-vous me faire I'amilié de me regarder bien en face?
HECTOR, I regerdant,

Ah! mon Dieu! mais en elfet, volre physionomie est toute

bouleversée, que s'est-il donc passé?
HERMINIE,

Mon cher Brizac, vous voyez devant vous la femme la plug
humiliée, 1a plus moriifiée des cing parties du monde! Je me
croyais aimée de Georges... et Georges en aime une autre.

' . HECTOR, stupeail.

Monsieur Rhétel aime une autre femme?

HERMINLE, »'sseyant,
Certainement!
. HECTOR, i port,

Diabla!... (a Berminis), Mais cetle parole qu'il wous avait

donnée?

] HERMINIE.
Eh bien! je ta lui ai vendue...
HECTON.
Sait-il que vous &tes ruinde?
HERMINTE,
Yous voyez bien qoe non, puisqu'il ne m'épouse pas,
HELTORA.
Mais. .,
HERMINIR.
Je vous ai déja dit que je connaissais Georges.
HECTOR.

Oh! mais ¢’est un meuvais réve,
HERMINIE, agicde.
Est—ce que vous allez me {aire des phrases de mélodrarme &

présent... vous?
BECTOR.

Comme vous 2tes méchanie! ce n’est pas moi cependant qai
vous ai trahie? : .
BERMINIE.

Il ne manquerait plus que cels.

AECTOR, risnt.

Merci! t’est pour mes honoraires? (Bermmia s retrurne pom
eacher les larmas qu'elle B0 peat ples retenir,— S'sn apsccenant,) Ohl
pardon, pardon, madame, je ris et vous...

HEBRMINIE, cberchanl & we conlealr,

Eh! vous tes fou! je ne pleure pas!...

. HECTOR, brutaiement.

Si fait! vous pleurez; allez, allez, ne retenez pas vos larmes,
Cela soulage.

HERMINIE.

Oh! combien je connats de fommes qui seraient henrenses
gi elles pouvaient me ¥oir ! (3 ewayant tos youn). Gapdex cola pour
vous au noins !

AECTOR.

Oh! madame!

EEANINIE.

D'aitleurs, si vous dites que vous m’avez voe pleurer, jo divai
@ ce n'est pas vrai. (Changeant de ten 1out & conp). AR ¢d, voyons,
ector, est-ce que je suis laide? Pourquot a-t-il changé winai
tout & coup? Dire que jeo faisais ce matin des projets avee
yous! vous vous souvenez?.., klla est done bicn jolie, cette
madame de Noyan?
RECTOR,
Ah! c'est mademe de Noyan.
. HERM{NIR.
Eh! voild une heure que je vous le dis,
. ) HECTOX.
Mais alors, je W'y comprends rien; car c’est une beauté des
plus ordinaires.
: HERMINIE,
Comme ¢'est spirituel, ce que vous me dites 14!... Vous ne
Yavez jamais vus,..

Mais on w'a dit... .
. , ,AERMINIE, hausast We dpesies,

Laissez-moi donc tranquille,.. Est-ce que je ne I'si pas ren-
contrée dix fois?.., Elle est jolie et trés-jolie, an contraire!,.,
Yous &tes encore bien naif, vous, de me donner de ces conso=
Vations—HAt... (At s la cheminde, )

BECTON.
De grige!... calmez-vons !... vous vous faites mal!...
BERMINIE,

Oh! sovez tranguilte!... je n’en mourrai pas, au bout du
compte!... Mais, vous comprenez?... dans les premiers no-
ments... {rant) ot quand on n'en a l:as I'habitude... {chengrant da
we.) Ah ! mon pauvre Hector, quel drble de dimanche je vous
Gais paseer!,., &Inh ts denes Ln mebe.}

HECTOR,



f
) . WEETOR.
Mais... quand monsienr -Rhictel vous a fait cet inexplicable
wycu, gqu'avez-vous répondu ? : -

HERMINIE,
Je Fai invité & diner. o

BECYOR, stapéfait.
Hein?... :
HERMINIE.
Je vous dis que je I'ai invité a diner... Ahl... ¢est-3-dire,
e i'ai:fait bicm mieux ¢ncore, alleg!... je Ini ai proinis de
evenir l'amie de madame de Noyan.: C

; e BECTOR.
Yous?... S

BERMINTE.

Eh! oui, moi... ot

. HECTOR, brosqoament. .
Pourquoi ne vous étes-vous -pas chargée d'acheter la cor-
beille pendant quevousy étiez? 4 :

-

HERMINIE.
Eh bien, mais, ¢'est ce-qué jé ferai probablernent.
HECTOR.
Allons donc! e
HERMINIE.

Je me suis engagée 3 parter & madame Rhétel... 3 Ini con-
duire l2 ‘fomtesse.:.. madime de Novan'sera ici dans une
beurc... et ce soir nous serons itimes.., Voildl...

BECTOR,
Yous avez fait cela, vous» marlame de Treublay?.,.
Saebl O RERMINIE. b
Parfaitement... '
HECToR.

Alved, je ne vous connaissats dome pas ..

Bfie e T GERANTE,

I paraitrait. ..

HECTOR.
Tence, ma parole d'henncur. je n'y comprends ricn...
HERMINTE.

Moi nou plus... Mais vous éles cdarmant, vous,.. Crovez-
vous (donc que Uon seebie parfaileinent co gu'on dil L ee qu'on
fuit, qu;mt\ on ¢l b dle cing Gl sur le pavé et que,
par lpard, on ne s'est pas tue sor le coup ?.., Eh bien! ju
suis toiubée de plus huat que cela... i y a g prine mue heure,

MECTOR. . -
Alors, voeus laisserez ce mariazos’acemnplic?...
S HEKMINIE: “ i
Dame ... csi-ce que j'aile whroit de m'y opposer?...
BELTHA. .

Mais, que deviennent vos projesst...

“ e 1 MEBMINIE.

Des folies irrdalisables..v v - -y

OECTOR.
Mais, vous ne l'aimiez detre*p#s coinme vous le d
HERMINIE. B
Eh! je U'aime plus encore...
: AECTOR.

Alors, cette abndézation est cidicwle... Yat bien le droit de
vous le dlire, moi, qui suis volre anii,,. et votre ami dévoué,
vous le savez bien... . . e e,

THon e HERNINLE.

Et le moyen de ramener Georses.,. le connaissez-vous?...

HECTUR. .. v i ko vovs - o

Oh! si je le connaissais .., |

BERM FRLB, ronnant et o' sueyant,

Eh bien, alors? Ali! cest éart, convenez au moins que je
n'at pas de bonheubl... Aingi; je vous s raconté mon - lis-
toire,.. Soyer tranguille.... je W'ai pas Uintention de o re-
commencer ... Mais voyez si je suis faite pour aimer ou pour
étre aindée... Towdr-oc quer j'al Lunléd a tougours tournd . eontre
moi, exeepté mes Laquineries envers ma belle-mére. .. il wya
déciiément que la méchunpetd gui réussissel,.. (ENe varrdie,
gt tire wver violence W cordon do la mllnetu.) Ol | mais personne.qe
vicndra donc quand-je-senme?. . o0 a4 oo

e et GENYATS] butrant timidement.

Madame ! Phoa

(R

isiez,.,
i+ +

PrLEN ‘Hll}l AL el
MERMINIE.

Mettez duboisau feu... Jai froidt... dépichez-vous... (Gerais
sbén ot srl. & Weewr ) Savez-vons que bes Lommes sont bien
étranges ¢t bien impudents?.., Eit volla wn, par exemple,
Georges, qui, sur un mot de moi, 'sen va gaillardement et de
son phw.(f liger me ‘chercher sa maitresse,.. Comment trouvez-
vous cela?,., o - o :

" HECTOR,

Dame.., cela dépend de ce que vous lui aves dit..,
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HERMINIE,

Je lui ai dit... je ne sais plus... que je voulais devenir I'araie

de cette femnie... je erois... - e D
RECTOR.

Alors, ¢'est qu'il a pensé que vous n’aviez pas pour luiwn
amour bicn extraordinaire, ¢l que vous renvineiez i i eoming
il revoneait & vous, Enlin, puisque vous lui avez promis d'aimer
madame e Noyan!... , '

HERKMINIE, arec violence.

Moi?... . .
. HECTOR.

Allons done? je devinais bien que vous ne pouviez aimer
cetle funmme., | - o .
RERMINIE.

11 ne fallait pas dtre sorcier pour cela! Oh! certes, non, je
ne pourrais Faimer! EL.aprés teul! pousgooi Vaimerais-je? 5i
Jotais 53 solte, mais ils se ogqueraient de nai lous bes deu,
el ils auraient raizon! Lenr bonheur? EBh! jo we mogque bien
de leur bonheur!? Se sont-ils seuciés du mien, enx .., Ah! te-
nuz, ve we parlez plos de celte feuune... je la déteste!

HECTOR. Ygoee o«
Cependant, vous ne V'en avez pas moins appelée avprs
vous, el clle vawenir. v ... . v s e

.+ HERMINIE,
Eh bien! tant pis pour elle!

. B -t HECTOR.
Que fevez-vous doncf . -«
' IR B HERMINIE.

Je vous demande un pen pourguoi vous m'adressez eette
question=1i? Vous savez bien que je ne peoux pas ¥ eépondret
C'esl ridicule .., ¢esl sbeumie! 4. L 1esdant v man ot civmzeant
de tons ) Tenez? exenses-mol, mor chor Brigag, e suis une
crcature  msuppottable mggourdhbag s mais et e jalis,
on me rend wechintte, Perinettez-niod de me retiver, jaibes
soin e yuelques tustants de repos, Jab la téte en fea... cb!
1N, je ke cads pas ce que Je Betid.,, anaise oe guetjess bien,
cost que, dechiléument, je délosle cotte madame de Noyin.

A4t e wem o o LoECTYOR. 0 PN |

Mais, vous vous en allez, et ¢lle va venir...

o Tt NERMINIEL

El bien! vous Ini direz iluc J¢ e puis la recevoir, que je

subs purtic, que je suls’ mulade.., que je suis morte, si vous

vouleg:— — - —_———————
HECTON.
Cepeadant... ¢ 1
HERMINIE,

Eh! laissvz-moi done...vous vovez bien que je ne sais plus
ce que Je dis! {Eile v pour smrur. Gervau eoire. )

- GERVWIS.S - L1l
Madame!...
M * HERMINLE, = ratonruset.
Qum? - : o '
L L

o GERVAIS,
i P a en bas, une persomne qui demande st madame est vie
visible. . . ..
: HERMINIE.
Eh? je B’y subs pas! ‘Gereaic va poar sortic. Suzanse eotes.)
o L STEANNE.
Madame! est wiadanae e UEstmg,.
HELMINIE, santanl,
Dianc®... Bt vons dites yu'elle est en bas?... Od el en
bas?... 4 la pluic?
T SEZANNE.
Dans sa vaiture. Elle it qu'elto ne veut pas rizquer une
Mluxion de poitiine, <ans Clog siee goiomadame esl an clae.
HLERNMIN L, swdant mlalune cikey a Gervas,
Priez cetle dane de monter, @ bilez-vous.
NECTOR,
Comment! vans allez recevoir celte dame de VEslang?
. BERMINIEL | o
El! sams dostel 01 le faut bien'... Je ne suiz pus i
& Paris! Gelte évaporée de Diane ' Y ne comprerds ricn i 83
visile. s e

I3

RECTOR.
Enfin, sa maicté vous distrabr pent-étre.
WERMINIE. -
Avec cela gue je suis hien Tisolie et en train d'htre gri=

_ cicuse, Heurenzenuent guavee 1hane je ne me gine pos; atk-

leurs, ye e divad rien, el vous ferez un quarl des L3
conversatiuin, E
HECTOR.
Et les teois aulres quarts? .
MERMINTE.
Ol elle s'en charger {eileurent, vous verrest
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. GERVA15, annongamd.
Wagawe deTEsyng: '~ o
' SCENE II

L ] L}

Les Meémnes, DIANE. (Gervais ourre {s porte. Disus w précipits
dane le spion comme uoe avaliocha, Elia st #n fouume de voyage el touls
encapuchennee. e .

DIANE.

Cest moi, bien moi. (4 gervais.} Atlendez, mon garcon...
Ja viens vous dirc bonjour en passant, clitre amie ; si'jé vous
dérange, tant pis, je m'en mogue. .. il e fallaif pas me loisser
monter. (Sslwam Hetor.) Muotisicur.., = ° 7 s

o BERNINIE, U d¢b.niad ant de sos manteau,

Lajmable surprize!...” Mais eindrassons-nous donc!,...

t DIANE, vang. C

Yolontiers, ¢a p’engage & rien.

HEBMINLE, warisot.

Toujours la mdme...” =~ 777

DIANE, lui terrank In main,

Ol! cest pour rire; vous savez bicn que je vous déteste
muins que les votres, (oo Aht chérd amie, je ne suig
que glagons des pieds & ta (e o

. [N - MERMINIE, souriacl.

Ah ca, mais, par quel Lasard extrzordinaire?,..

DiaNe. e
Cest un conte de [fe... T 0" a que monsieur de 1'Estang
our aveir de ces ilées-ki... A propos, aves-vous an trou pour
ourrer ma chaise?, " T 77
HERMINIE, rocvisnt,
- Comament!... yous voyagez vn chaise de poste depuis Paris?
Ce DIANE. i b :

Non, depuis Marseille... €cla €est une idée & moi. (o gervais.)
Man gargon... {a ferminie.} Vous perieltez?.., {4’ cervan.} Sersd
rez mes domestiques gueliue part, mais ne Tailes pas Lrop
boire mon postillon. e siedice evwort) Torit Le long du che-
min i w'a it des peurs alfeeuses; il me versern trés-cor=
tainement avart be prochain relais, (s Herminie.} Ponr en cevenie
& num mari, tipurez-vous, i hére Hernnioie, gue imonsicur
de VEstang, qun était arrivé de Saint-Pétersbourg, e, pdar pa-
renthise, 1) Sait allé je ne sais pourduai el Yui non plis,
iensienr de Vexling w'annence Pautre” soir, en prenant e
the, qul pat dons goelques hearys -pour Ric-Janeiro, ka
Terre e Feu, je ne sais quot..” v
HERMINTIE, deteaite, écoule & peins ; Pector parcourt no jwnrnat 3 Disse

sdg

'y Tidni avee plai .
el N

vt presgue dans lo ch
Singulitre idée!l.,. - - .
' - DIANE,

Nestge pas?... Idée qui du reste n'a rien qui m’éonne...
monsicur de VEstig est ke eouvement perpiteel. Toujours
eat-il que le lendematn nous roulions sur la, rauls de Marscille;
mon tari avail youlu gue je Vaccompagnasse jusyuo-L...
Aulre ilge hiscornue gui in'a fait manguer dix baks au moins,
et gui, en éelange, me vawdry trés-certaincnrent une matadie
de six mots. Endin, je Vai embarqué; il vogue of me voily
redevenue veuvs pour un an ou dsuX. (Ela s leve.) Ab! par
exciple, monsicur de VEstang est bien le mari le moins
geénanl que je connaisse,

HERNINIE, tooriest.

En effet... mais il ¥ a wne chose qui m'intrigue, c’est votre

chatse de poste. - Dol
DIAKE.

Ab! gue vowlez-vous, j’avais (u chiemin de fer par-iessus
la tete, rien gue pour aveir é ale Paris i Mavseille!... ¢esl si
betrr, cos cheinins de fer... Cette maching gui =iftle, qui tousse,
gui élernue; ces arbres, ces mai-ons gul prennent e mors
anx deuls; ces ewplonés goi fonl comme ca c{ene cteud o Lras)
tout I long de la route... Et puis ces bullcts devant lesquels
on vous jette juste le lemps de regarder les comestibles ; vous
Pavez la vue et vous reinonbes en Wagoh... {Ele vased} Akl
celte maniére de voyager est ennnyeuse cumme la pluie,
Voyez=vous, en [ait de chemws de fer je n'estime que les ac-
tions... et epuore...

' HECTOR, rianl,

{uand vous les vendez en hausse aprés les avoir achulées
en baisse. . :

- - DIANE,

Justement... Aussi j'éprouvais le besoin de changer mes
tnovens de tocomotion peur revenir & Paris... et, ma loi! en’
fluniant sur le porl avee e suite, j'gi avisé une facon de ber-
line... Elle o'était pas & vendre... © o

HBECTOR.

Alors?...

- DIANE.

Alors je l'ai achetée.., on m'y Wesée dedans et me voilk
h dabos [a ealas & Heraisib.)

1

5
HECTOR, riant,

Mais &tes-vous done si eowrageuse, madame, que vous nayez

pas 6té quelque peu Spouvantde sar la voute? :
PLANE.

Moi?... En dehors des cahots j'ai eu des terrenrs & en mou-
rir 8t des hitaritds & en perdre la vespiration. A chague relads,
je mattendais i ftre mssassinde par les hoteliers et leurs nom-

reux enlfunts. Ab bien? le monie n'est pas prés de timr, ables
race aux aubergistes!... £n ont-ils des enfants!.,, clest o
rayantl... Apres ga, il posse siopeu de vottures!... £t pais, si
Yuax saviez comme c'est amusait de vovager en postell., bes
auberzes ol il ne vient phus personie, el ol Pori ne rvuve ni
de guol manger, ni sur quod durmir... Des relais o i) o'y 2 plus
de chevawx... il faut attendre qwils soient revenus des s,
Le postillon, i, garde bes vics et les dindons, of, quunl il
revicnt; # pa=se am- banne heure 3 clierclier ses bulles.....
{(wanL} Figures-vous qu'a Senccey, le matheurcux n'en 2 pn
cliausser quune... oui, une poule coavense s'éiail wanguille-
ment élablie dans Vantre,.. Gétait charmant!.,. Je ne recoms
mencerdis pus ce seyage pour un million, )
! HECTOR, ran', et Lav & Herminie.,
Mpnlqluarl était de trop.- .
Yot et pEANE, A Heeminie,
Monsieur me trouve bavarde? (e mine worit.}
RECTOH, smbarrams.
Ah! madame! - Cor
BIANKE, risnt,

Non ! alors vous Mes le seiil; mais que voulez-vous? Je viens
de faive trois initle Uenes ans ouvriv ta bowchie, o je e rat-
trape. {a n fomel) T Tste, ma bonne petite, Pissurez-vous,
le tesups de me déreler ot de faive boire les chevaux, el je me
replonge dans mes peaux de renard, - - - -

HERMINIE.

Vous moquez-vous? Vetrs chambre est déji préparde, ot
VOUS NC Yuus en ires pas ainsi.

- DIANE.

Vrai, vous me pardez un pou? Merci. Cependant, i famd
alzalwment quee je me sauve demain au plus tard, ok ene e
quelipne chose conine cinquante lieaes -4 faire, et je su.s
pressée. Par exemple, je laisserai na thaise dans un fossé, ey
Je reprendrat le vinlway. Jen aurais pour un an avee ce car-
rosse, el it faut que je sois mercredi @ Paris: pp change mon
amenblement. Kayser doit me montrer des ébofles, et ma cou-
turiére a une douzaine de robes & an'essayer, une entre autres,
un amour, quatorz jupes de tulle sur Wilclas mawve. Nolez que
fes jupes sont tripjes.

HECTOR,

Parbleu! :

DIANE.
Puis une autre encore, Wlle aringze sur taffetas orange, sapt
volants bovdés dun eltilé de [uuuéres en marabouts.
BECTOR, touriant.
Orange?, .
DIANE.

Toujours; c'est une fantaisic de Zacharie. Ali? j'onbliais la
plus jolic: taflelas vert Azof, avee des volants de Clanititly.
C'est’a vous rendre fotle, si om ne Véiail ffas. (Reetor re. —
Guement.) Nai-je pas ew déjd 'avantage d'entendre rire mon—
sicur?

HECTOHR, se levont.
Oui, madame, 4 Paris. o
HERMINIE, la priientant.
Monsicur Heclor Brizac, mon ami et mon homme d'affaires,
HECTOR.
A vos ordres, madame. '
"DIANE, gaiement.

Merci, j'ai mes volears. {icwor ) Yous ricz, monsicur,
mais ¢'cst trés-sérieux, et il est bien certain que vous ites
tous des bandits. (Rector 2lncline. — Preaant 1a main d'Berminis,) Jo
Yous culivie, T : Cor :

HERMINIE.

Non, bien vrai, au contraire, votre joyeux babil m'a fait da

bieny j'étais irritée quand vous éles venue. .
DIANE.

Je V'ai bien remarqué; vous éliez toute plle, et vous aviea
les yeux batlus. Je regretiais «'tre montée, mais §l élait trop
tard pour reculer, et aloss ne pouvanl espérer vous urnuser
absolument, 3'ai vouln du muins vous éloundir.

HEAMINTE,

Chére Diane!
DIANE, riant ot se lovant,
La bonté méme, (4 Hecror,) Et modeste par-dessus e marché.
Qu’est-ce que c'est que cela? R .
WECTOR , rant ex Lui remettant wii joorasl 4o diodeds
bos Grinzes & Asfls ' e
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' DIANE, b Hermiie,
Ah! dites donc, j'ai bien des choses & vous dire de Ya part de
tous nos anis.
HEKMINIE, s lavant
. Yous aviez donc I'intention de vous arréter ici en revenant?
DIANE.
. Mais oui!
HERMIXIE.
Eh bien! comment vont ces dumes?

. DIANE.
" Mais admirallement ; elles ne font que croitre et enlaidir.
HECTOR, rmnt.
Dien! que vous &tes méclante !

- DIANE.
A quoi ¢am’avancerail-il ‘étre bonne avec toat ce monde-1a
’ BECTOR.
- Je ne sais, pas moi.
DIANE.

Eh bien ! si vous ne savez pas... (& Rerminie). A Ppropos, javais
priz un parcti, eelui d'étre aosst fusse quielles, mais ¢a ne m'a
pas amnusie longlemps, et cnnime Jai recommencé i leur faire
a pnerre, elles oot Teprise en grippe, etm'étrangleront trés-
cevlainement un de ces malins.

.. HERMINIE,
Et madame de Cotterean, quu devient-elle? -
DIANE.

Camille?... volre amie intime de Pannée dernitre?... elle
vous déchire & belles dents. Ce qui ne Vempechera pas, o
Teste, de vous embrasser en pinceltes quand vous reviendres.

: HE RMINIE. )

Alors, toutes ces charitables amies s'occupent de moi ?

DIANE.

Naturellement, votre ahsence préte aux commentaires, et on
ne s'en it pas fante, On en dilde toutes §es couleurs. (ant
& maddame d'Adhis, vous saver, Caroline, L prude, ba Busse
verfu, celle qui pleure tonjonrs sut sa trisle posiltion de feanne
séreeet 0 Dt quand on parle de vous devaat elle, elle
b v punmyuement les yeax, rougit jusquiau boul du nez et se
cache derriere son évenlail; ' stla conspiration du silence.

- : HEAMINIE.

Enfin, on dit de moi pis que pendre?

.. : GIANE.

- Certes! il n'ya pas jusqud cette vicille folle de madame
Maugrin qui n'invente quelque chose & propos de votre réclu-
510N (Elle regarde dey gravuees.) Comne si elle n'avait pas assez de
monler la tete & sa fille contre sonm mari, le meilleur des
lonuties. Elle ent arrivera 3 leur faire faire un méize atroce !
Et cette petite bite de Berthe qui e s"aperguit de rien.

- HEHWMIKIE. :

Bt mademoiselle Permond ?

NIANE.

Augustine? Ah! elle vous regrette celle-l3, car ¢lle est sans
place pour le mament.

RECTOR, ao guéridon, & droite,
"Comment, sans place? qu’est-ce qu'elle fait donc cette
dame-li?

) : DIANE. :

Celte dame-12, c’est une demnixelle qui vous fait 'honneur
de sinstaller Cill}l vous avec cffvaction, de bien vivre 3 vos
dépens, et de vous calomnier ensiile. {x Bermnme, Ede +assied.)
Yous suver eotte bonne petite Adtde d'Orey qui Vavait prise en
si gramde affection et qui Vavail pardée cliez elle pendant trois
ans?... El ben? consne son mari a fait de inauvaises spéeula-
tions ef qu'ede est duns une position ficheuse, Augustine Per-
mont I'a plantée 13, ¢t va partoul en dire un mal horrible,

. o LERMINIE.
~.Charmante créature! (Peosant & amer chose.} Eb... monsieur le
vicomte d’Assigny, qu'est-ce qu’il devient?
DIAKE,

' Ma foi, je ne sais trop... Ab! si, cependant, il lui est arrivé
quetyne chose & lui aussi... nais... je ne m'en souviens plus.
HECTOR, a part.

“Tiens ! tiens, le voild, mon moyent

' ' DIANE.

- Attendez donc ... (Blte chereha, — Herminie retowbe dans s révens)
"HECT R, s+ snuvenant inul b toup, .

Mais... le vicomte d’'Assigny!... n'est-ce pas ce jeune gen-

tilhomme qui a failli se marier il y a six mois ?
. DIARE. °

. " Justement! ! . :

HERMINIE, asiwe sur lo canapé.

Eh bien, tant mieux pour sa future, il n'a fait que man-
quer. ‘

' dans un de ses voyages, avail rencontré une ¢ e
© titre, qui, dans un mouvement irréllechi sans doute, lui avait

EECTOR,
Ma foi, jo n'en sais rien, car ce mariage rompu Yui a donpé
Poccasion de se venger d'une fagon étrange et terrible.
HERMINIE.

Ah! il g'est vengé? Comment done cela?

DIAME.
Mais j'avoue que les détails m'échappent...
HECTOR,
Oh! je connais Phistoire & fond...
HERNINIE.
“Vous ne m'aviez pas parlé de cela?
BECTOR.
Mz foi! je n'y avais pas songé; mais madame de IEstang
vient de me rappeler ceite anecdote.. Il parait 11ue te vicomte,
armarnte héri-

promis son c@ur el sa main, sous un acaciz en fleurs, un soir
qu’il faisait de la lune... (B-rninie esl un peu agitée  clle preml ome
WapHs-efie [T e donaer une coniroancs, conliaunl.) Mais ¥OYeL COImA
les feinies sont inconstantes et comme le roi chevalier avait
bien raisow de rayer ses vitres ; I'acacia n'avait pas encore se-
coué toule sa neige que déja la jeune héritiére avait changé
d’idée, el, un aolre soir... par un aulre clair de lune, le joune
vicomnte recevait brusguemnent son congé. o
HERMINIE, svec un mouveisent.
Ah! {Rlle laise tomber & lnms.)
MECTOR, I lui recdans ot bas.
Prenez garde.
D1ANE,; contimoant,
Et bientdt le vicomte apprenait que la jeune fille était fiancée
4 un pelit cousin, beau cownme le jour et riche comms un

* nabab, n'est-ce pas? .
HECTOR.
Précisément.
DPLANE.
Oh! j'y suis waintenant.
HERMINIE,
Ei puis?.. '

HECTOR, aver npe intention marquée.
Furieux, comme bien vous pensez, le vicomte eut bientht
tracé son plan de vohigeance; ayaul appris gue ke jeune...

DIAKE,

Nabab! _

RELTOR.

Nabab, devait, avant de se inarier, aller passer irois mois a
Paris pour y régler des alliires; il eut svin de se lrouver sur
sa roule, et fit tant &l si bien, quae bout de guinge jours ils
€laicnl les meilleurs amis du onde.

HERMINTE, avec un sosrive o tomwe frappée d'woe Idds ssodaine.

Ah! je devine.

. . DIANE, reprenaot,

Pendant (rois mefs le jeune provincial ne dormit pas vingt-
qualre heares; le vicomte Yui diL aveir les plus beaux chevaux
el les plus brillantes maitresses,

: . HEBMTRIE. .

Fort bien.

HECTOR, coskinuaol.

Aux courses, au club el i VOpéra on ne parlait plus que de
Famni du vicomte ' Assigny. :
AERMINIE, d'va \ou sivguler.

C'était bien joud &... Eafin?.,, :

HECTOR.

Eniin le vicomte trouva quiil était temps de recuecillir les
fraits de sa vengeance, et ma [0i! un soir, au fover de I'Opéra,
it lui clercha querclie 3 propos d'une danseuse maigre, i
dontia un coup d'épiée et le renvoya & sa liancée A invitié mort
et aux Lrols guarls ruiné. La fanifle apprit tut, le mariage fot
rompu et ke vicwnte ul vengé... Eh bien! que dites-vous Ju
cela? :

HERMINLE, qui révwait, s levant toot 4 conp,

de dis que volre vicomte est un maladroit, et que son petit
drine est incomplet... Ul devait épouser son héritiere au dé-
nodment. -

DIANE. riani, » levani,

C'est vrai, mais ¢’est égal, cotte petite invention est encore
assuz, jolie,

HERMINIE.

Oui, pour un homme! (€1- réncenin.} Mais que dit le monde
de ta conduite du vicomle? Ne la trouve-t—on pas un pet bid=
mable?...

DIANE, & 1y glace,

Le moemde? mais il rit... et les riewrs sont du ¢old e vie
comle... Pourquei done voulez-vous qu'on le blime? i s'est
vengd, elil & eu raison. : oo
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HECTOR , dexcendany,

D'autant plus raison, qu'il est mieux payé que qui que ce

50it pout se conndilre en géndrusité,
HERMINLE,

Comment cela?

HECTOR.

Dain'! si le vicomte est aujourd’hui un sceptique, un cour
froid ne pardonnant jamais, ¢'est qu'it a appris A ses dépens,
jadis, que la géndrosité est une duperie loujuurs, et un ridi-
cule souvent.

T BERMINIE, se souvenend,

C'est vrai! Je Jui ai entendu dive, & lui-mbme, que, dans sa

Jeunesse, il avait été bafoué par une femme qu'il adorait.
WECTOR.

Mais, c'ost-d-dire que cette femme, aprés avoir exizé de lui
tous les sacrifices, l'avait abandonné, un beau mating, pour
se sauver avec un des amis indimes du vicomte, awjue] ce-
Ini-ci avait tout simplement servi de paravent... Gh! cette

fois, les rieurs avaient élé contre d’Assigny, aussi s'est~il juré

gu'a l'avenir il n'en serait plus ainst.
DIANE. '

Et il & eu bien raison. Si cette fois encore il ne Sétait pas

venys, il aurait &6 accablé par le ridicule... (Toos so levent.}
HECTOR.

Tandis quaujourd’hui, le ridicule est pour lous bes nufres,
et qu'il porte haut la téle... Je sais bien qu’il aurait le droit
de 1a porter plus haut encore sl avait accompli sa vengeance
en épousant son héritiére, ainsi que vous Je disies... mais..,
ON Ne penst pas i Wut, el... (avee inestion) 1 vicomte d' Assigny
e passtde pas votre esprit, inadame !

HERMINTE, l: regerdant.

Yous croyez?... Eh bien! je le crois avssil... (Repeenint son
arsbMité of tome s libemd d'esprin) Celte chére Diane, suis-je
done heureuse de vous avoir vue, et que vous aves bien fait
de vous arréler jci!

BECTOR, A part.

Bravo! :

HERMINIE.

Mais, en vérité, je vous recois bien mal, je vous fais ba-
varder depuis une heure au licu de vous conduire dans votre
appartemnent, quand veus devez avuir besoin de repus.

DIANE.

Mz foi, Cust vrai, j¢ me reposcrais volontiers, et st vous

voulez dire & Suzanne... (Bertor sonne.)
AERMINTE.

Non pas, je vous feral les honneurs moi-méme... monsieur
Brizac nous excuserd.

HECTOR.

Commert donc, madatne.

HERMINIE, & Diape.

DVailleurs, je veux que vous soyez belle et fraiche pour le
diner. .

DIANE.
Vous avez du monde?...
HERMINIE,
Oui, une charmante jeune femme, dont je veux que nous

devenions les amies .. la comtesse de Noyan,.. Ella est veuve

et elle épouse monsieur Georges Rhétel.
: DIANE. .
Tiens! monsieur Rhétel, je 'ai vu chez vous amtrefois...
c’est un marin? o

HERMINIE.
' ’ DIANE, bas.
‘Mais on m'avait dit qu'il était amoureux de vous?
' HERMINIE.

On s’élait trompé. (soranms ervre.) Prépare ce qu'il faut pour
m’habiller, et dis en bas que Fon me prévicnne dés que la
comtesse de Noyan arrivera. {a biaws.) Venez—vous, chdre

belle?
DIANE, uluant Bactor,
A binenlbt, MONSIeUT, (Edes umenl.)

SCENE 111
HECTOR, SUZANNE,

HECTOR, & lni-méme,
Allons donc! je le savais bien, I'histoire du vicomte porters
ses fruits, j'en mettrais ma main au fen l..,
: SUZANNE, -

Monsieur Brizac! monsicur Brizac! Pourquoi donc madame .

a-t-elle monté 4 cheval, tout de suile aprés le départ de
monsieur Georges?
. . RECTOR, prdoocapd.
Est-ce que je sais?...

BUZANNE,

Que gest-il passé?... Quesi-ce que madame avait?...

HECTOR.

Ah? t ressembles trop & ce monsieur de Furretiivs, dons
tu parlais, toi... .
FURRETIERES, sn dabons,

Yenez-vous?.,.

o SUZANNE.

Le voici, justement?... Vous ne voulez rien me dire?... Eh
bien! jo vous laisse avec ces' messienrs, ¢a sera volre puni-
tion. :

HECTOR, i lni-méme.

Je vais écrire & Paris, pour que ses créanciers la laissent

tranquille.

SCENE 1V
Les Miues, COTTEREAU, FURRETIERES. (Us sea.

28 équipage da cha-u.)

HECTOR, s lovach & demi.
Mussieurs. .. (Om se salue.}
FURRETIERES, 3 Gervnin Ani areange be fony -
Savez-vous le nom de ce munsicur-lat
GERVAIS
Non, monsieur... (It sors.} -
FURRETIERES, 3 Cousrean.
Counaissez—vous ce monsiedr?
. COTTEREAU,
Non...
FUORRETIERES, srréiant Sozanne qui va powr sorile,
CQuel est ce monsieur? . . .
SUZANNE.
C'est monsieur Brizac,
Co FURRETIERKS.
Qu'est-ce que c'esl que mousicur Brizagt
SUZANNE.
Eh bien! c’est ce monsicur-li. ..
FURRETIEKES.
Qu'est-ce gu'il fait?
' SUZANNE.
[l écrit une leltre,
. FURKRETIERES,
Mais dis-moi.,.
SGZANNE.
Al! pardon, monsieur, on m'appelie. (Kis s mwve.)

SCENE ¥
HECTOR, COTTEREAU, FURRETIERES,

FURKETIERES, & pan.

Elle est fort sotle, cette petite!

HECTOR.

Je vous demande pardon, messieurs, mais il faut que je ter-

mine ma leilre. _ -
FURBETIERES.

Faites donc, monsieur; vous n'avez pas trop de temps,
d'ailleurs, si vous voulez qu'elle parte anjourd’bui.

. HECTOR. . - :

En eifet.

FURNETIERES.
Si c'était pour les environs seuleinent, ce sersit plus com-
mode, mais ¢est pour Paris, n'est-ce pas? pour Paris?
_ HECTOR,
Oni, monsieur.
FORRETIERES,

Alors, vous n’avez pas une rainute & perdre, car passé quatre
heares, il n'y a plus de courrier pour Nevers; et si c'est une
alfaire mpurtante... si c’est une affgire importante ¥ -

RECTOR, irb=paliment, s lavent.
- Cest & monsiewr de Furretiéres que j'ai 'bonnear de parier?
FURRETLIERES, : '

Oui, monsiéur, .

BECTOR winaat.
Je m’en deutais.
COTTEREAT, tirast Puteethives & past. .

Prenez done garde. mon cher ami, vous &tes inconvenant
avec ®0s uestions incessantes, o

' FURRETIERES.
.Que vouloz-vous donc dire, marquis?
: COTTEREAU.
“Parbleu! je veux dire que vous avez 13 une habitude vrai-
ment déplorable, et que c'est mAme 4 colle funaste habitnde
qua je dois d'aveir manqué ma chasse. '
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LI
Yo runusni:i‘tﬁs.
Quand done ccla? o
o 2., COTTEREAU. U,
Ouanid ceta? Mais aujourd hui eomme hier, comme avants
hier, comme tous l¢3 autres jours,., A Teste, vous ne vous
COrrigeres Jamais, . 'vst chez vous une munie incurable, et Je
déteale les minics!... {#'ssevapr oeste i) Tenez! je me rap-
pelic un coup de fusil magniligue.que vo s aaves Gait pesdre
1t ¥ u une dizaing d’amnées; ¢'etait en... attendez donc! Eait-
ce ¢n 406 ou en 47¥
. FURRETIERES,
Bah! qu'est-ce que cela fait? .,
COTTEREAD. . \
Cela Mait beaucoup. Eh! partten! m'y voild! C'était en 47,
Prunée ol J'ai rerdu ma premidve femme. Est-ce en 47 que
3ai perdu ma premicre temme? Au reste, j'ai mandqueé lant de
gl dle Yo perdre ! ENe avait une sunké dellement délivate et on
81 manvais caractdre! Apréy tout, elle avait de qui tenir, car
son pere élait bien Vitre Lo plus désapréuble! Figurez - vous,
mon cher ami, que ¢’élail Ya.contradiclion en personne. 1l avait
constamment des procts cb des querclles; uue fois entre au-
Lies, ¢'élait en... atlenduz done! en 38 on 397
FLHUTIERES.
On'est-ce que coa fain?
COTTENEAD.
¢ 2la fait beaucoup. Ah! 'y suis? C'était en 39, A Pépoque oil
ju fux alteint d'une fluxion de poitvine. C'élait Dortain qui me
signait. Yous saves, Dortain, ce médecin qui babilzit Nevers?
Un charmanl gareon... 1 avail épousé la fille J'un lermier, le-
quel fermier éait un as<ez brave homme, mais trds-volear. A
avgit pour ami un seéléral ficllé qui a passé aux assises, vous
vous souvenez? ¢'était en... (11 se leve.) En... altendez donel..,
FUBRET/ERES. :
Oh! jatiends! {a pare.} Et il dil qu’il n’aime pas les manies!
{1 se lé!e.)
COTTEREAY. )
Yo chercherai le journal... je I'ai conservé; J'en fais colleo-
Liddh...
FURRETIERES, -
Peurquoi fvire?
COTTEREAU.

Oh! Je e sais pas. Fivurez-vous qué jen ai cing grandes

caisses, Le comle s Novan en avait encote davanlaze. Quel
Irave homme ¢’était que ce comte de Novau! Yen parluis il y
i yuelques pours avee M© Hugon, le notaire, vous savez? celut

donl la femme est partie un heat matin avee un oflicier du
7° chasseurs, Cétait un bien beiu résiment! Je connaissais le
colonel; nous nous réunissivns te soir chez le préfut; il avait
un @il de moins; ¢érait au-«i in i dua fed comte de Noyan..,
Ab! en voild un qui n'aurait jamais voulu chasscr avec vous!
FURRETIERES.
Qui ¢a? le préfet? .
COTTEREAD.
iom, le comte de Noyan. Yt si vons lid aviez fait mangoer
un liévre comme & moi, tntld! ? (it remonte. )
FURRETIFRES.
Jo vous ai fait manquer un lidvre ?
. . COTTFREAD.

_Ah! la question est ravisa 1! ag moment ob Fanimal dé-
hitelie & quinze pas devant mni. b comme je le mets en joue
t iz e mon elaen, gui conmiifl f justesse de mow tir, s'"dance
slép en avaub... A propty; vous savez qu'il desechidl de Ta mente
de Chasttilly ? .

_ FORRETIRRES.

Qui cela? Ye lidvret... )

. COTTERELD.

LN, Paseara, mon chicn, est le général de Noiziel qui
e I'a doenné Vannée ol il fut blessé en” Alrique. C'était en...
en... altendez done!

) FURRETIERES. '
~Mitrs nous parlions de lidvee,.. Est-cé ma fante st vous Favez
Munyué?
COTTEREAU.

Certeinement; an monent méive ofi ji fais feu, vous me posez
:_a _llnam sur le bras pour me demander oii jai acleld mon
usil.

) . FURRETIERES.
Tiens, c’cst vrai, o0 1'1vez-vous done acheté®
L CNTVEREAL,

_ Mais je vous ai dit ving! fis qu’il venait de chez Lepage;
cest un eanon de Paris, pachleu?... Je Lai acheté en 365, an
mois d'octohte, le jour meme ofi Yon a dressé lobélisque de
Lougsors quel beau spectzele .., 11y avait Ky, sans exagération,
plus de trois cent mille pec-unnes I’; tiez en fair...

. e . .. FURBRETIERES,
En elfet, ¢a devait étre joli?
CUTTEREAD. i .
Favais vingt-neuf ans, ¢u qui ne me rajeunit pas, nl vous
non plus, au Teste, puisque nous semMmes & six Mols de dis-
tance. . L
FURRETVERES. = . _
Quest-ce qui vous demamle ca?... Et uis, vous, gui me re-
proclics de vous avoir [ait manquer un licvre... et [a compa-
gnie de perdreaux que vous m'avez empichs de tirer?
e COTTEREAL,
Moi?... vous m'étonnez!
FURRETIERES.
'Au moment od je léve mon fusil, vous vous campez en face
de moi pour me conler une histoire... | .
BECTOR, qu a terming us lelire, & part. .
Suzatine a raison!... Le gibier de madame de Tremblay ne
doit pas courir de grands dangers avee ces gaillards-1a. (1 w
léte.) o .
FURRETIERES.
Ah! vous avez fini, monsicur?
N . MECTOR. .. . . . _
Comme vous voyez, Messieurs, et je voiis prie de nouvequ
de recevoir mes gxcuses, mais il sagissait des intéréts de
madame de Tremblay ¥ .
FURRETIERE

Ah ! vous vous vceupez des intéréts Ee nadame deTremblay?
o EECTOR.
Dui, mousieur... L
FURRETLERES.
Yous &tes son aini? . .
o HECTOR, |
Enle daigne parfois me domier ce titre.
FURRETIERYES.
11 y a longlemps que vous Ja connaisses?
HECTOR.

Trop peu de temps, au contraire...
o wm a4, FURRETIERES.
Alors vous n'avez pas connu sop mart?
] BECTOR,
Non, je n’ai pas cu cet honneur.
COTTEREAU, 4 nart, buus-aut le. 3 des em rezardant Furseitires.
Diable d'homme!... c'est pius forl que Yui? {pes o Harorl) if:_
vous prie 'cxcuser ce chcr_ll-'urrel.i&'rus, mals I faut toujours
qu'il guestionne, c'est un fic...
HECTOR.
Oh! cela ne fait yien.
FURRET!ERES,
Aimez-vous la chasse?... Non®...

.. o nEeTor.
bak du tour.
COTTEREAL.

Ah! c'est monsicur de Trembluy qui £tail yérjtablement ep-
rasé pour celte passion-lit... U auvalt rendu des ponts & saint
Hubegt... Son [rere e Jui Tesscinbluit pas, il n'aurait pas ué
up poulet; mais en gevanche it adorait la musique; mol adss,
du reste; ainsi i ew Tongterps ma stalle 3 PUpéra, 3 coté de
celle d'un banguier quia fail de manvaises atfaires, vous savez...
vous savez?... Ced
HECTOR.

C'est bien vague, et je pourrais confondre...
COTTEREAU, ,
Si.... sa fermme Va platé b quand il a été ruiné.,. c'était une

4

blonde, fort. joliv..., jai oujours aiwaé fes blondes,.. Notez biun,
au reste, que Je ne veuille pas dire par [ que je inéprise les
brunes....il y en a de fort jolics, téinoin madame de Tremblay,
qui et charmante..

FU IuR[*.‘I_l ENES, qub relg:l:nh:‘cn!tm-tau ave: irlr-uiﬂ_,,lm a Berlor,

Suyez tillulgent pour cé pauvre rhurquis, if est uki peu aga-
gant. "
HECTOR.

Oht cela ne fait rien.

FURRETIERES..

Mais an foud cestun trés-brave honme. {vayont que Cotterean Ts
rende, oot} De sorlé que vous comptez rester longlemips ag
chilean?

i HECTOR.

I fle crbis pad,

FURRETIERES.

Est-ce que ¢'cst par amilié que vous soignez les intéréts de
madame ﬂc Tremblar?

HECTORK, wuriant.

Par amitié ¢t par état : jr suis homme d'allaires... -
PURKETIERES.

Est-ce que c'est un bon mélier?
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- TH NECTOR.
Cela dépend. .

. FURRETIERES,
De quoi? Y
HELTO R, a'arsayaut,
Mais de loutes-sorlas de choses. o

' FURRETIERES, s'asscyant auegi.r
Est-ce que vous failes aussi des alfaives de Bourse?

L L I T TR HECTOR.
Quelquefois. oo :
P IR QT TEREAL
C'est un vilain monument. .
HECTOR.
Quoi? [V -

o+ (COTTEREATD, ¢asapamt.,

La Bourse, bien qu'elle soit construite dans le style grec; jo
traitais cette question deraidrement avec un architecte qui a
epousé la fille d’'un magistrat, lequel. magistrabiest. i honune
extraordinaivey ik posséde un coup d'eil infaillible et il est des
environs de Bordeaux. (- -

FURRETIERES.

Mais nous parlions de madaine: de Tremblay.

sttt 2 b %y - (COTTEREAU.

Eh bien! j'y reviens!... RS
FURRETIERES.
En passant par Bordeaux? . ..

v li e BOTTEREAUG. o0 0o 4T,
Sans doute, car madame de Tremblay ¥ est justement allée
Pannée derniére... e
.« FURBETIERES.: .. G e
Mais, mon cher, il n’est pas question de celal... vous vous
écartez tonjours du sujet.. .. . .
ANTOINE y anwnngalbe . oo o - oy X
Madame la comtesse de Noyan! Monsieur Georges Rhétel !
moai GECTOR, & part
Ahl... aht.. o
URRETIEMES,
Tiens! la comiesse vieni ici? depuis quand ¥ Est-ve ur'viie
est lide avec madame de Trembluy?

S8CENE VI
Les Méwxs, BLANCHE, GEORGES.

oyt v v BECTORy & part.
Diantre . EHe est bien joliel... -« oot
FURRETIERES ¢ COTTEREAU, salusos,
Madamelt... I L BRI
GEORGES, & Rlnche. AT I
Monsieur le margquis de Loltersau! Monsieur de Furretiéres.
BLANCHE, s'svsayanl i ganche,

Messieurs... P R

ot w0 S QOTTEREAR. -0 . 0 Y dew

Madame ia comtesse Rous excusera, mon ami et moi. de nous
présemter & elle sous ec coslume de chasse ; mais madame de
Tremblay 4 g bonté do-so-montrer indulgente (vcet épard, et
nous ignerions I'henneur gui nous était réservé aujourd’bui...

BLANC“B‘ * e T . Y ar

Je serais désolé, messieurs, gue vous eussiez fait pour mof la
moindre infraction & yos habiludes...

. i La.. . GOTTEREAU, i Fureetibres, . ' | .

Elle est-charmante!... klle me rappelfe cette baronne aller
;s:jmde dont l¢ mari était I'ami d’un oflicier supérieur prussien

J P

FORRETIERES.

Laissez-moi donc tranquille avec vos histoirey, il n'y a pas
moyen de placer ym mot. (s waeeve) Madame, la comlesse vient
au chatenu de Tremblay pour la premiére fois, je crois?
Coa BLANCHE.

Oui, monsicur. S .
. ... . FURRETIERES, AU

Alors, c'est & une circonstance fortuite que nous devons le
plaisir de Py veir?

. BLANCRE. . ., . .

M. Rhétel est venu me churcher lout & Vheure, de la part
de madame de Tremblay.

ot . FURRETIENLS, & Gronpe .
Ah! notre belle chitelaine vous avait ¢hivyé de ce soin?
[ GEORG ES.
. Qui, monsieur.
v e HURBETIERES, 4 Brizac. ) .

Madame de Noyan désire sans doute nouer des relations de

voisinage? boval. .
- BRIZAL.
i y a apparence,

'y

FURRETIERES.

N'étes-vous pas élormé, comnme moi, que madawme de Noyan
n'ait pas eu plus 10t ce désir-1a?

. v BRIZAC.
Permettez, monsieur, mais...
.. FURRETIERES, CL
- Pensez-vous que madame de Noyan seit dans Uintention de

se¢ remaricr ? .

v+, . DRIZAL, apres 'aroir TeRATgR ANSR EA0NRSR TPy, |, R

Je I'ignere, monsieur, mais on ponrrait e Jui demmander,,.

FLRRETIERES,
Ce serait peut-2tre indiscret: :
ERIZAL,
Yous croyez?... et

s o PORRETIERES: - 1 ra o
- Maig i} serait aisé d'aveir ce renseignement-ld chez son
nolaire...
st BRIZAC

Avez-vous son adresse® . .- o
FURRETIERES.
Non, monsieur. NE
o T BRIZAL.
La vovlez-vous¥... : « ...
v FURRET{ERES.
Volontiers. ok
.. BRAZAC.
Est-ce que vous étes. veuf? . ...
e, FURRETIERES,
Hélas!... non... Ve

[ gt e o,
Eh bien? atorsf?... . .
..t .. s RURBETIERES. .
Ah! c’est pour savoir, toul simplement.
COTTEREAU, qui canse avec Blanche.

Oni, madame, ¢’est & Londres que,je repcontral M. de
Noyan. Londrés est une ville agsez singuligre... il y a des rues
trés-larges et des rues irés-élroiles...

. BLANCHE, fiant.

Comme partout ailleurs...

 GOTTEREAUy,
» Plus que partout allleurs, par la raison que Je ville est fort
?‘ande... Au reste, la grandeur ne constitue pas fa beaoté...
v soutenais cela un jour devant.umsancion ganle du corps qui
axuit 5ix pioda.. I sen facha, et ma foi, nous nows battimes. .,
il fut blessé: nous avions cmmens. un chiruggion, ua élive de
Dupuytren, qui était le fils d'un ancien fabricant d'eau de

-

Cologne..,

BRIZAC,

PURRETIERES,
Par exemple!... son pere éluit avocat & Limoges...
: COTTEREAU,
Cest trop fort!... Je Vai beaucoup connu personnelloment,
il sc nommait Oscar Bergére... . ;,
FUARETIERES.
Le pére de Dupuytren ¥
COTTEREAN.... )
Qui est-ce qui vous farle de Dupuytren, & présent?
FUREETLERES.

Mais vous, parbleu!
.. . .+, . COTTEREAU. , . . .

Je vous parle de son élave, dont 'oncle a fait faillite lors de
la Bévolntion de 1830; ce qui [ul wo.véritable malleyr; car il
¥ait trods lils Lainé,qui st noimait Jules, enira dans Vavinde;;
Je second se fit pharmacien, et le troisiéme se pendit,

FUBAKTEERES.
Mais ce n’est pas une profession., ..
© 4 i .+ i COTTERBAUS, - 4y wi. . (a0
Se pendit par amour pour une cerfaine marquise autrie
chienne... de... (il chereha.) - Ce
SE. - BLANCRE, A Geargent- . - ...
Mais il pourrzit aller comme cela trés-longtemps.
HECTOR, 4 mart. ° T
Ah ¢cd, est-ce que madame de Tremblay ne viendrait pas?
COTTEREAU, vn sanvenant.

Nont ce a'était Jm wne marquise autrichienns, c'élait. une
dame des chieurs du thédtre des Célestins... (a Manche.} Celle
dame quitta wéme la scéne plus tard pour épouser un. horlo-
ger de Gendve, qui la vendit fort heurcuse... Elle mourut
quinge jours aprés son mariage... (2 me rappelle méme...

BLANCHE, cohriant,

Pardon, monsieur, nris voici madame de Tremblay...

HECTOR, 4 park.

Ah! diable ! que va-t-il s¢ passert.,.
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SCENE VII
Les Méwes, HERMINIE.

RERNINIE, sltant & Blanche,

Combien j'ai d’excuses 4 vous faire pour ne pas m'étre trou-
véeici & votre arrivée!,.. Laissez-moi remercier monsieur Rhé-
tel de ivavoir amené une ainie; car vous serez la mienne, Je
le veux... Et vous aussi, n'est—ce pas?...

. BLANCRHE.

C’est moins le temps que la sympathie qui wnit les ceurs,

madume.
HERMINIE. .
A ce comple-th vous étes déja une steur pous moi.
COTTEREAU, b Furretidres.
Bref, cet officier prussien... '
BERMINIE, aC ot 3 Porretid

Oh! pardon, je ne vousavais pas vus; mais entre vieux amis

COMie NOus...

BLANCHE, & Seorges.
Yous ne m'avez pas trompée... Quelle grice! quel charme!
HERMINIE.

Maintenant, messieurs, je vous dirai que je recois aujour-
d’hui madame de Noyan pour la premiére fois, el que je ne
veux pas bui faire une réception banale. Elle esl entrée ici
presque comme une étrangére, je prétends qu'elle en sorte
comme une amie de dix ans” Or, comma rien ne lie plus vite
deux femmes qu'une conversation intime,..

GEORGES sqwriamt.
e crois comprendre. 1l faut que... {1 e disposs & sontir,)
HERMINIE.

Vous comprenez parfaitement. (s Blawcha.} Pardon, chére
comtesse, le temps seulement de meltre ces messieurs a la
porte, el je suis A vous. Muis... est-ce que vous avez {roid?

BLANCHE.

Non.

HERMINIE.

Eh bien! alors, dtez donc... (Blanche qultte soe chapsan. = Awn
autres.} Messicurs,.. i bientdt! nous ne vous demandons qu'une
lieure pour échanger notre amitié. {c et Fur !

ol tem peod qua Georges est aupres do Blamche, nvec qul il parke
aramk da se ﬂliur.} )

HECTOR, é pani.
Décidément, jai bien fail de raconter Ihistoire du vicomte
d’Assigny.
COTTEREALU, qul parlsit & Purretieres,
Non, parole d’honneur, vous devriez vous défaire de cetle
lmhilu}de-la. Tenez! je me rappelle justement... (lis wnast o
quaire.

SCENE VIII
BLANCHE, HERMINIE.

RERANINIE, Is fivant aweocie sur le canspé i ganche of restant debewt. *
Comme vous me regardez!
BLANCBE.
Je vous admire.
PAERMINIE, soertom,

Et pourquoi donc?
BLANCHE,

Jamais je ne parviendrai i avuir cet adorable laisser-aller,
grice auguel vous savez, je le vois, étre aimable pour tous et
libre pour vous-méme.

BEANMINIE, scarlsst,

Oh? cest quelque chose de bien simple, el qui ne mérite
ancune admiration.

SLANCHE.

Alots vous allez me irouver bien sotte, bien provinciale;
mais songez que j'ai été élevée entre denx vieillards amis de
la solitude, entre mon pére, qui, honleux de sa médiocrité, ne
voulail voir personne, et le cumte de Noyan qui, quoigue riche,
détestait le monde. De sorte que, je rougis presque de le dire,
A vingi-quatre ans je suis aussi ignorante des moindres usages
qu'ane fille qui sort du couvenl... A la mort de mon pire, )'a
i:pousé monsieur de Noyan, et depuis mon veuvage je n'at Ja-
mais quitlé ma retraile.

PERNINIE, éronode.
Ne receviez-vous personne du vivant de votre mari?
BLANCHE. '
Nous wavons pas recu cing visites en huit années.
HERMINIE.
Et... parmi ces cing visites, complez-vous celles de Georges?
BLANCRHE, _

Sans doute... Monsieur Rhélel est venu jadis passer quelques

Jours chez uton 1nari.

HERNINIE.
Oui... je sais... Georges m'a appris ce matin tout ce qui
vous concernait I'un et l'autre...
ELANCHE, risal,
H a d0 bien vous ennuyer...
BERMNINIE, v mmiyoli.

Non, car je devinais que la femme qu’il aims, je I"aimerais
bien vite & mon tour...

BLAMCHE, 1w prenant la enin,

Vraiment?... vous pourriez avoir quelque amitié¢ pour moi?
Oh! j'en suis bien heurense; car, moi, qui ne vous connais
que depuis quelques minutes senlement, j'ai déja en vous la
confiance la plus absolue...

HERMINIE.
Et vous avez raison, ma chére comtesse! (Eie iat sarre 1o maie.)
BLAKCHE, ave: wo patit orl de deslext.
Oh?! comme vous &les forte!...
BERMINIE.

Ja vous ai fait ma!? pardon!...

BLANCHE, risol i regardatt fa maln 4"Batwinie.

Oh! les belles petites serres... Pour la peine, vous alles
m’embrasser. ..

SEAMINIE, :

Vous &les charmante; mais parlons de’notre mariags..,
Quelles sont vos intentions ?...

: BLANCHE.

Elles sont bien simples... Demain, au plus tard, jsuni
Ihonneur d'étre présentée & la mére de Georges... Il my's méme
fait espérer que vous voudriez bien m’accompagner chez elle...

BERMINIE,
Sans doute.... Je suis tout & vous... Apréad,..
BLANCHE,

Aprés?... Eh bien! Georges va donner sa démission... et

dans un mois nous serons mariés. ..
HERMINLE.

Ah ! Georges va donner sa démission %... Et... une fois ma-
riés, que comptez vous faire?...

BLANCHE,; soecawl.

Etre heureux ! nous nous aimons tant!...

HERMINLE.

VYous ne me COMprenez pas... Je vous demande comment
vous comptez vivre?..,

BLANCHE.

Mais nous gasserons les quatre plus manvais mois de I'an-
née i I'hdlel de madame de Rhélel, 3 Nevers; et le reste du
temps, elle viendra & son tour habiter aves nous a Noyan,

HERMINIE.

Ainsi, vous aves V'intenlion de restar &ternallomont dans le

Nivernais?

Certainement !...

BLANCHE,

HERMINIE.

Songez donc, chire comtesse, que votre mari a trente et
un ans... qu'il & vécu jusqu’ici d'une existence aventureuse!...
Et ¢’est un homme jeune encore; c'est un marin que vous pré-
tendez brusquement, sans transition, enfarmer dans un vieux
chiteau,

BLANCEE.

Puisque je serai prés de lui.

AEAMINIE,

Mon Dieu! vous 8tes jeune, jolie, spirituelle, et vous vous
atmez, je le sais bien... mais la jeuncsse, la beantd, Vesprit et
I'amour ne sont pas loujours des préservatifs infaillibles contre
ces deux ennemis du bonheur conjugal que 'on nomme la
satiété etl'ennui.

Oh!...

HERMINIE, vivement, sn lovent,

Ne vous fichez pas... mais yai vu déja tant dé bonheurs
détruits par ces deux poisons corrosifs... d;ue. fercendect,) Pen-
dant les quelques mois gui suivront votre mariage, (eorges
sera, sans nul doute, trés-heureux de s'enfermer avec vous
dans ce joli nid bati fa-haut sur 1a colline. .. mais au bout d'un
aMn... (meavement de Blaocie} de deux ans, sivous le voulez, il $¢
souviendra, un beau matin, qu'il existe un Paris tout plein de
bruil et de lumiére... un monde brillant au milieu duquel sa
place et la vblre restent vides... I révera malgré hni aux
triomphes que lni procureraient votre heautd et sa fortune.

BLANCHE, sowpiramt.
Mon Dieu!... si cela arrive... aous irons i Paris.
RERMINIE. *
Qui, mais si vous &tes toujours restée & Vombre de vos
noires tourelles.,.

Eh bien?...

BLANCHE, s lavant,

BLANCHE.
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HERMINIE.

En vérité, je ne sais si jo dois conlinuer, car ce qui me

feste & vous dire vous concerne persenpellement,.. et je craing
de froisser votre amour-propre.

HLANCHE.
N'éles-voud pas mon amic?
HERMINIE.
Yous voulez donc que je sois franche jusqu’an bout?...
BLANCHE.
Je vous en prie.
HERNINIE.

Yoyons!... yous in'avez dit vous-méwme que vous ne con-
paissiez rien aux usages du monde.
BLANCME.
Clest vrai...
MERMINIE.
Eh bien! la science do monde cst le résultat de Vhabitude.,.

et celte habitude vous manyue. Vous &tes trop jolie ¢t trop -

riche pour ae pas exciter bien des jalousies & volre entrée dans
la vic éléganie; vous lrouverez la des enncenies vigilantes, qui
anatyseront vos moindres actes, vos plus 1écéres paroles... Or,
il est impossible que vous ne inanguicz pas teut dabord & cer-
tains articles de ce code de conveulion qui végit les saluns;
vous serez penl-cire ua peu génée... '
BLANCILE, risnt.
Un peu ridicule... dites le mot... il cstsur vos 1dvres.
HERMLINE.

Tout le monde a commencé par ... Chacane de vos fautes
en maliére de savoir-vivre sera commenlée de cenl fagons et
habilement amende aux oreilles de Georges...

BLANCHE.

Mais alors, vous voyez bien vous-méme gue je dois fuir ce
monde doot vous parfez!... Faire rire de moit.., Allons donc !
Jamais!...

HERMINIE, joyewa.

AbL! vous avez de V'orgueil!

BLANCHE.
Yai le sentiment de ma dignité!
HERMINIE.

Et vous avez raison, comlesse... d'ailleurs, Vorgueil west
pas un défaut, c’est une qualité précicuse, an conlrgire...
Mais cependant, je vous le répéle, si Georges, atteint de cetle
fitvre parisicnne si commune awjourd’hui... voulait aller li-

BLANCEE.

Je 1y laisserais alier seul,

HEANINIE.

Seul 1... vous o'y songez pas... le danger serait cent fois
lus grand... car s1 Georyes... une fois libre abusait, de cetle
iberié ..,

BLAMCHE, avac um &lair dans bes yewsx.

Georges!... parler d’amour 3 une autre!... (Ela o'susiod.)

HERMINIE , joyenss.
Ah! vous tes jalouse?...
BLANCHE.
Ie Pavoue!
HERMINIE.

Et je vous comprends... L'amour vrai st exclusi{! mais,
avee lout cela, nous prévoyens bien les dangers, mais nous ne
cherchons pas le reméde.

BLANCHE, impalisniéde,

Et que voulez-vous que je lusse?

HERMINIE.

Ah! g je vous avais renconivée il v a six tois, vous avriez

pu venir avec moid Paris avant Farrivée de Georges.

BPLAKCHE,

Eh bien?

HERMINLE.

Ab!'... en trois mois j'aurais voulu faire de vous une véri-
table Parisienne, l'une des reines les plus Mtées de la socidté
élégante!

BLANCHE , soupiraut,

Malbiewreusement cela n'a pas été...
HEEMINIE.

Comme vous avez dii yous emmuyer! Ne receveir persoone,
quclle abominable existence!.,. Ainsi, quad vous avies la fan-
lrizie de faire un peu de wilctle... avcun regard flatteur n’ad-
mirait volre beauté?

BLANUHE.
C’est vrai,.. et, entre nows, j"avone que cela medésolait bien

ti peu...
HERMINILE,
Ah! vous éles cogueile?
\ BLANGHE,
Maiden

RERRINIE,

Vous ne scriez pas femine <'il cn était autrement... Mor
Dieu! que je regrette donc du nhsoir pu vous emmencr it Pae
ris! Comme Georges edt 16 fier de vos succd'... Je nis cer-
taine que son amour serail devenu de Uadorativn, $i vous sa-

-viez quel empire ces trois mots : Femme du monde ! out sur

les homes... mais hélas? it w'ust plus temps!..,
BLANCHE.

Cependant, si nous allions un jour a Paris, est-ce que vous

ne consentiniez pas & nous accompagner?
HERMINIE.

Si fait... Mais cela ne serait plus la méme chose... Seules
toutes deux, je vous eusse translorinée bivn plus vite... tanilis
que maintenant... Georges élant la... Ah! ab! 8'il ne donnait
pas sa démission,..

BLANCHE.
Oh! ne dites jamais cela devant luil
HERNINIE.
Pourquoi donc?
. BLANCHE.
Parce qu'il n’est que trop dispesé A ne pas quitter la marine.
HERMINIE.

Muis enfin, si, cette démission, il ne la donnait qu'ur pen
plus tard..,
BLANCHE,
Un peu plus tard!... Mais quand done alors?
HERMINIE.
Mon Dieul... je ne sais, duns quelques mois...
BLANCME, soupiraut.
Quelgues mois, ¢est bien des jours.
. HERMINIE.

Des jours qui vous rapporteraient des années de bonheur,
Décidément, 1l ne faul pas que Georges donne encere sa dé-
mission. {Elle re leve. )}

BLANCHE, avec un soupir,

Cest pi_:nt-étre vrai.., {Apiesansiteoce.) Quelle singuliére chose!
Tenez j'aine Georges... je Vaime de toutes les t:lsagblrces réunies
de mon ct_nur,ct de mon &me. 1l ¥y a une heure, avant nolre
causeric, Je n'aurais consenti pour rien an monde 4 demeurer
un jour sans le voir... eh bien, maintenant, je voudrais presque
pouvoir élre seule quelgte leinps avee vous pour courir Paris.
(Elle e leve.}

HERMINIE.
Yous étes elarmante. (Ele I"embeasss. Georgor paralt,)

SCENE IX
Les Méues, GEQRGES.

GEORGES.
La conférence est-elle terminée?

BLANCHE.
Ton! & I'heure.

GECRGES.
Alors je me sauve,

HERNINIE.

Nom, non, restez, on vous le permet.
. . GEQRGES a Blancls.
Eh bient

BLANGHE.
Je vous présente ma meilleure amie. Tout a été convenu,
nous allons demain 3 Nevers, chez madame Rhétel. (ties
s’umgcnl SOF le canapd, Georges deuirre.)
MERMINIE.
Chez nademe Rhétel, qui achévera, jen suis sire, ce que
i'al commeneé en fadsant comprendre tout & fait i madame de
oyan gue vous ne devez pas donner votre démission.
GEORGES, 3 Nerminie.
Comment? vous avez ditd madame de Noyan?...
HERYINIE.
Sans doute,
GEOURGES.

Mais ce mutin encore vous voulicz nr'empécher d'aller a la
Guadeloupe.

WER AINIE.

Ce matin j'étais folle, ct mainlemant je vous parle comme
vous parlerait madame Lhétel clte-méme,

GEGNGES.

Mais...

HERMINIE, vivemenk,

Yoyons, Georges, mon ami, dites {ranchement si vous vous
setox le courage de vous classer, vous, jeune, inlelligent et
instruit, parmi les hommes inutiles qui nont e relief que par
la besald de leur fumme ou par Iimgportance de leur fortune?
{Geurges beite,} §1, plus tard, aprés avoir donné votre déulission,
vous allies avoir uo rugtet?
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"
GEORGES,

Un regrel? (Blanche ss five.}

HE®MINIE,

Georges, dles-vous bien cerlain qn'ima jonr en voyant passer
vas anciens camarades entourds de gloive et d'huueur, vous
nétoullrez pas un soupiv?

GLONMGES.

Ei! mon Dieut,..

WERMIKLE, bas & Blanche.

Vous vuyoz, il Jiésite.

BLANGHE, bas.

Clest yrai.

NERMINIE, & Blanche,

Et ailleurs, ces danzevs de la vie de mavin, ne vous sentis
rivz-vous pas la foree de les wifyonter pris de lui?

BLANCTE, prosjue vaiotue,

Si... mais Yes ofticiers de marine ne peuvent emmener lewrs
femmes,

GRORGES, vivement, se roppachant,

Oh? coux qui commarsdent en chef obliennent parfots cette
faveur... nmtis moi, jeone suis gee teatesan de vaissau.

WERMINIE. :
Et dans un an, vous #les i d'vtre capitaine de frézate!
GLOKHGES,

Cost vrai, maissi ju nedue pas ma démission ajoard’hui,

il [zut que je sais @ Cherboury apris=demain au plus taxd!
HERMINLE, vivewent, be Tusaul acemir anpriss d'elin,

Ehlient i vous alliez 2 T Goadelonpe, ne ponvricz-vous
a3, au bout de quekgue tenps, abaudonuer le pu:le qui vous
est eonlie?

GEORGES.
Oh! st, eés-faciiement.
: BERMINIE.
Alors vous seriez de retour? ..
GEORGES.
Dans eing ou 5iX mois.
BLANGTE.
Cing ou six mois? mais e'vst Vélernité !
VERMINIE.
Enfant] qu'est-ce que six mois de la vie? quiest-ce qu'une
séparation si courte quaml... le bonlicur est an bout?
GEORGES.

Cependuut?...

HERMINIE.

Crovez-moi, Geotges, vire avemr esl irop Bean pour que
yous Ji hrisicz ainsd. Vous cles jonne, instrail, jnteépide s vons
arciveres aux plits bt erales; volls serez un jour capilaine
de vaisseiu, Vice- amirall gue sittsjul

HLANCHE, révnt,

Oh! i jele croyais!

GEORGES,

Ke vous montey pas a tite, elirg Blanche, madame de Trem-
Blay, dans son atorable aniiié, va pent-otre nu pou lvin,

NETMINIE. .
Navez-vous done pas conllance dans yolre avenir?
GEORGES,
Si fat! mais...
HERMINIE,

Vo arriverez aux plus hants grades, ye vous Paffirme? car
VOUS SUTeZ Poalssf not-sculementt par volte propre ézir, nais
encore pay volre amour, et jar nn piste oreneil! Yons vous
direz en songeant 3 voire fenune @ Avant de ndappartenic, clle
poertiit le noble mom d'un vichikied, efie appaniennit par a
haisanee b Varistocratic da pays... eh hien! je ne veux pas

welle mait fait un sacrilice; en éehanee d'un nom aristocra-
tigue, je venx i denser un nom célebire.
GEORGES, se iavaul, rniradud ot dong

Merci, Horminie, mered, vous avee raison, je dois rendre en
gloire & la comlesse de Novin ce guelle perd en devenant
madlame Ructel? Chies Blnebe? Tenez, voici la lettre gue
yéerivais au minislre, failes-en ce gue vous vouilrez. {panche
reguide Georges, Jis [Termicivg o4 dérlice la Iel.lrn'}.

NERMINEE , oo b-vaut wivement et avec joie,
Oh' décidément je vous adure!?
GEHMGES, sviaol I#5 maine d'ﬁerminia.
Pendant mon absciee vous la yerrez souvent, n'est-te pas?...
HERMIKIE.
Oh! je ne la quitterai pas d'une winute, snvez sans crainte,
gos1 & votre Tetuur vous Ja relrouverez pres de mui!
GEONGLS.

Mercil merci!

SCENE X
LEs Mixes, FURRETIERES, HECTOR.
FURRETIERES, .
Kous ne vous dérangons pis?...
MLE MINYE,

Kullement!... (s Grorges.) Ainsi, vous partez?...
G oL GLEA
Demvin.,. Ceb ordre denlargnement st préeist...
FURGETIERLS.

Tinnst,.. Oel ordre?... Connnent est-i) fuit?... Montrez-la-
mot done?

AECTOR,

Oht monsieur Bhétel part demain 2.,

HELMINIE.

Qui, ot il revient dans six mois pour ére Yheureux époux
de madame de Joyan,

HECTHR, bas.

Trés=bien... je devine...

FURRETLERES, 4 Dlinche,

Comment! madaine, vous aflez vous marier ...

BLANECILE, sounnl,

Qui, monsieur... -

FURRETIE RES, A Gearges,

Et c'est vons quit... Pounuoi done ne me V'avez-vous pas
dit?...

NEDNMINIE, i Maoche.
Pervlant Vihsence de Greorges, nous irons & Paris,
BLANCHE.
Muis ne craignez-vous pas que denx fermmes seales?...
MERMINIE,

Ol sover traquitie... je meltoad prés de vous wa mentr,
pne Tomine clivvniute, bubne, devoude, qui serd pour vous
e seemnde nwere.

BLANCIE.

i done?

RERMINIE.

Yotz me la connaissez pas, mais je réponds d'elle... Elle se
nomumne Augustine Fermont,

HECTOR, qui deovtaily b pact.

Bicn!

AERMINIE.

Ie vous formerai, tout dalowd, un petit eerele. Malime
d' Athis, madinte Mangrin, mdame Vidliers sa lille, mesliuie
de Puryetivres, Cottereau et lanl anires,

HEGTUR, de mimes,

Dan!

NERMERIE,

Enfin, i pattir de ce jour, ¢t pene vous mefine biem an emi-
rant tdes mille petits dédaits de i vie élépante, Je vous duwe
Sucanne, ma fewne de clanthre,

AELTOR, Jo mdine,

Ca, cest Te houguet; je vois quelte ost bien décidée & dé-

fewdre som bonlieur. {Uu entend une clucl--.}
FOLBETIERES.

;\Ih! voici la cloche du diner... Pourva que Cottereau l'en=

temle!

SCENE XI
Les Mixes, DIANE, pw COTTEREAU.

DLANE.

Yespire que mon estomac st exact, (Salasss.) Ab ! messiours.
mesdanes. ..

RERMINLE, prisenfal Wanche,

Ma chire Diane, jai Uhonneur de vous présenter madame
la comtesse de Nuyal... (a Blanche,) Madune de PEstung,

BLAKCHE, sinant,
Madame,..
DTANE, bas, & Retmiaie,
Elle est jolie, mais ¢lle ne sait pas shabiiler,
TERMINIE.
Nous la lormerons.
DIANE, riant,
Au fail, ¢a sera amuzant... je veny bien,
- COTTEREALU, entraa,

Ah! Benrez-voms qoil vient de mtarviver la pios drola
d'hi-toire. . quiw’a rppeld un Gt axses enricux.,., crtailetlae
en... iemive-dooe..,

. FI'RRETIENES, & Hector.

Quelle et cetle dame-1a?...

GEHKYVAIS, enicant,

Madame ost servie?...

AERMINIE,
Georges, votre bras i makuue de Noyan,
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COTTERF AU, & Georger,
Al! C'é1nil en 52!
NERMINIE, & Cotbercau, lui désignant Diane,
Monsicur fotlerean!,.,
COTFEREAU, & Duane, lni offrant lo bras.
Madame...

Eh bien?

MEAMINIE, & Heclor, .

BEGTOR, bat.
EbL bien!... monsicur Georges part, la comtesse ne vous
{quitte pas, mais dans six mois ..,
BERMINIE, has.
Dans six mois je serai madame Khélel!... .

FIN OU DEUXIEME ACTE.

ACTE TROISIEME

Le salon de conversation des abonnés & Bade. — Canapd A gauche,
~— Causeuse et fauteuils & droite.— Piano au fond.— Aun milien
uns tabie ovale avec des brochures et des journauz, = Fendires

an fond,
SCENE PREMIERE

M®* MAUGRIN, BERTHE, PASCAL, MATHILDE,
BLANCHE, AUGUSTINE, DIANE, CAROLINE o
CAMILLE. (v lever du ndean, B®® Maugrin, assise & gauche avec
Bertha, sur la capapé, évente va Oile qoi brode. Pascal Villiers, amis der—
riere elley lil oo joosoal, Malbilde parcourt ose revoe, Blanche, ooncha-
! élsndoe sor fa y & ganche, sbandonne s thie & Augusiioe
qué a'amuse & mellve des Neurs nalurelles dsws ses chevenx. Thane woachs
fa piavo, tendis que Carolive, deboot aupres d'elle, fevillstte des romances.
Camille, daboet devanl gue glace, acheve de melite wa chlpean.}

MATHILDE, du ¢hin de Pei'y wout eo parcoursnl w revoe,
Ma cliére Camille, vous avez la un délicieux chapeau,
CAMILLE, s coiffanl.
Oui, if est assez gentil!
AUGUSTINE,
Oh! madame de Cotterean a tant de goGt !
UX DONESTIQUE,
La veiture de madame de Cottercau. »
CAMILLE.

Mes bonnes amies, je vous demande un million de pardons,
mais je me sauve. (€e va su conope.)

BERTHE, qui tanisd wvet 82 mire,

Yous &les une vilaine...

CAMILLE.

Je vous reviens tout & V'heure; mais gue voulez-vous?...
Cest unc idée fixe.., W faut ahzolument que mon niari m'a-
chéte un petit chalet & Lichlenllal, comme cglui vu nolre
ciiére Blanche npous a recties celte nuit.

AVGUSTINE, grondant.

Qui, oui, volre chéve Blanche!.., regurdez comme elle a les
yeux battus.

CAMILLE,

Ah! ma chére Augirstine, vous grondez towjours! pour une
peuvre pelite nuit passée...

AUGUSTINE.

A la suite de vingl autres.

CAMILLE , & Angodlns.

Dabord, qu'est-ce que vous voulez dire avec voz yeux bat-
tus?... Puisque ¢a lui va bicn, au bout du comptel... Est-elle
Jolie cette petite horreur-la?... (Ello i'embra-se. Ede tonroe ls dos an
Paso.)

DIANE, jonant, #f supe mognaris,
Que Fon est heureuse d'étre aimde ainsil.., (Ries.}
C.\llll.l.Efi vianl st haussapd bes fpuntes, § Blaoche,

Ma belle petite, dites-inoi donc 2 combien, & peu prés, vous
revient votre chalet?

BLANCHE.

A trente-sept on trente-luit mille francs, environ.
CAMILLE.

Tout meublé?
BLANCHE.

Non... sanz les meubles...

) CAMILLE.

Mais cest effrayant, etsi je continue, il fuudra, cet hiver, que
mon mari arréte lus diligences...
BLANCHE,
Ma chére amie, ¢est aujourd’hni musique autrickicnue, et
ensuile nous avons fail la partie d'aller toutes ce soir suiiper
W visux chitean.

Encore cetle nuit?...

AUGUBTINE.

BLANCHE. )
Al! ma chére Augustine, vous grondez tonjonrs. (canita
1074}
SCENE 11

Les MEMES, mcins Camille,

MATHILDE, de ra plare,

Ma cliére Diane, n'est-ce pas le vicomic d'Assigny que
japuercois tont la-bas?

DIANE , regardant aw dehars,

Se promenant avec madaie 1a ducliesse de Villemare. . Cui,
¢’est lni-méme,

WATNILDE,
Il traine sa chaine assez péniblement, ce me semble,
DEANK.
La duchesse l'aceapare convplétement; ¢'est i peing s'il a la
permission de pasler & une autre lenune,
MATHILDFE.
Elle Taime donc?
DIANE.

Elle en est folle!

AUGUSTINFE, qui causait aves Blanche.

Yous direz tout ce que vous voudrez,-ma chdre Blanche,
mais, je le répéle, vous n'éles pas raisunnahle.

BLANCHE.

Vous direz tout ce que vous vowidrez, ma chiére Augushne,
mais je suis en retard avec le plaisic. Bade est Ja ville du
monde o il soit le plus facile de se rativaper, et je me rat-
trape.

AUGUSTINE.

Oui, mais vous vous Tatirapee trop,.. Depuis quinze Jours je
crois fque vous n'avez pas fermé P@il. Cette nuit, aprés vulre
bal, vous dennez & souper; au peint du jour vous mentez &
cheval, et voila gue ce soir... mais vous vous lercz, el mi=
dame de Tremblay s'en prendra 3 moi.

DI AKE, gni cst revenne pris de Carvine qu'clle aveit gnictée up ioslant,

Al i, ma chiére madame d’Alhis, comme vous [aites peu
de bruit donc!... {Ele va prés de Corolioe, & geuche, )

. CAROLINE.

Oh! ma boane amie, ne faites pas attention & moi, wous
voyei... Je déchiffrais,

DIANE.

Une rowmance?

CAROLINE, podlquement.

Oh! non,

DIANE.

C'est vrai, pardon... oui... {s pars.) Cela fait venir de cone

paliles penséesl.,. {Elle nit, & part.)
PASCAL, Milleot dens sop faoleuil et fradopnant & demi-volx.
Mon Diew, mes amis,
Comme ont s'amuse & la campagnel..,
MADAME MAUGRIN, so ratournpnt,
Plait-il?...
PASCAL, sa lemnt.

Rien, belle-maman, ¢'est un souvenir d"Afrique, une mar-

che de nos zonaves. (0 Vapuie wr lo covape.)
MADAME MAUGRIN,

On dirait ¥raiment, mensicur, 3ue vous R'aviez jamais [ré-

¢uenié la benne compagnie avant de vous marier,
PASCAL.

Al! belle-maman, songez donc qu’il y a cing ans que nous
nous connaissohs, €l que je me suls marié i1 y a huit mois...
scalement. -

MADAME MAUGRIN.
Depuis que nous somines & Bade vous ne faites que bdiller,
PASCAL.

Qu'est-ce que vous voulez? Je n'avais pas demandé un congé
pour aller 4 Bade, moi... je ne comprends pas la campagne
comme ¢a! Je n'alfectionne pes du tout les plaisirs que l'on
gouly aux eaux.

MADAME MAUGRIN,
It falait dire cela i Paris, avant notre départ.
FASUAL, o pary,  °
Ie 1a trouve forte! Oui, J"auraix été bien regnl
MADAME MAUGHRIN.
Nous sommes si despoles, ma fille et moil
PASCAL,
Bertlie n’est pas en cause, belle-maman.,
MADAME MAUGHIN.
Monsieur!...
. BERTHE.
Qu’est-ce donc?
. MADAME MAUGRIN.

Ton mari qui nous reproche ba dépense que nous avons faite

en venant icl.
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PASCAL.
Je 1a trouve forte! mais je ne reproche rien du tout!...
MADAME MAUGRIN,
IYailleurs, si nous somuis venus & Bade, ce n'est pas pour
mon Maisis!...
PASCAL.
C'est peut-dtre pour le mien?...
MADAME MAUGRLN,
Et la santé de votre femme?...
PASCAL.

Ne parlons pas de santé & Bade... tout le monde ¥ vient bien
porianl.

MADAME MAUGRIN.

Cependant, le docteur a ordonné...

PASCAL.
Pour vous &lre agréable, & vous!
MADAME MATUGRIN,
Et quand cela serail?...
PASCAL.
A la bonne heure; soyons francs!
NADAME MAUGRIN,

Quand on ferait quelque chose pour m'étre agréable? Ne
suis-je pas la mére ﬂe volre fomme? Si vous Vaimiez réelle-
ment, vous m'aimeriez aussi, monsieur.,

PALCAL.

Mais je vous aime, belle-maman, je vous vénire! Si vous
voeulez, je vous ferai dresser des autels, et on immolera dessus
des gendres de toutes les couleurs.

MADAME MAUGRIN.

Je ne vous réponds plus, monsicur! (pascal sa renterme damy wa
Inllu.)

DIARE.

Ab gk! ma chére Blanche, je songe b une chose. Cowrment
donc se fait-il que monsieur le vicomte d’Assigny soit venu
citez vous celle nuil, guand vous n'avies pas inviré madame de
Villernare ¥ car vous ne I'aviez pas invilée, je crois?

BLANCHE.

Jen aurais & bien fichée! Cetle dame m’a fait Vimpolitesse
de me refuser une fois.

AUGUSTINE,

Elle nous dédaigne donc?

MATHILDE,

I} faut croire.

NADAME MAUGRIN.

Cette duchesse de Villenare, cela lui va bien! (Eie v &
Banchs, }

CAROLINE.

Oui, une femme mariée qui mcéne une pareille conduite!
BERTOE, [appast un peill conp de snn Frentad e le joarpal de Passal,

Dites &onc, monsieur, vous ne me parlez donc plus?

PASCAL.
Et le moyen? puisque madame Maugrin ne te quittc pas
dune minute. On dicail qu'elle a peur que je ne le mange.
BADAME MAUGRIN, trberoite.
" Ce n'est pas cela, monsieur; j& ne vous soupgonne pas en~
core d'anthropophagie !
PASCAL.
C’est heureux !
HMADAME MAUGRIN.

Mais il me semble gu’une méie a bien le droit de parler A 58
fille. (llle Casseoit 3 chie de Buthe, & droile, el Augmlive va rejoindre
Matbilde o1 Carohns, }

PASCAL.

Mais il me semble 3 mo1 qu'un mari devrait bien avoir le

droit de parler 4 sa femme, venire d’Araba!

BERTHE.

Pascal !

i MADAKE MAUGRIN.
Laisse, laisse, ma fille, c’est un souvenir d’Afrique.
PASCAL.

C’est agagant aussi, car enlin, qui est-ce qui est le mari de
nous deux ? Est-ce vous ou moi?

MADAME MAUGRIN, aret wn scopir de résiguation,

C’est vous, monsieur,..

PASCAL.

Ca vous [ait soupirer, Eh bien! quand Berthe &tait toute pe-
tite, elle devail vouleir se marier avec sa maman; c'est Pusage,
I fallait Y'épouser dans ce temps-12; maintenant il est trop
tard ; elle st ma fernme, et vous aureg beau faire...

MADAME MAUGRIN.

Commen1, comment, jaurai beau faire ¥ Youlez-vous dire

par 13, monsieur, que je sois un brandon de discorde ¥
FASCAL.
Un brandon ? Je ne sais pas si ¢a s"appelile comme ¢a,

BERTNE, lui doneaul s male.
Yoyons, ne gronde pas; je t'aime.
MADAME MAUGRIN. .
Oh? sois tranquille, monsieur Villiers lo sait bien; tu le Jui
mépites assez.
BERYHE.
-Mais... pourtant, meman. .
PASGAL.
Berthe a-t-elle donc tort?
MADAKE MAUGRIN.
Paut-bire, monsieur, car vous sutres hommes, vous tes ai
disposés & abuser de I'amour que 1'on a pour vous...
. PASCAL: )
Ah! je la trouve forte! Vous empéchez bien que je n'en
abuse.
MADAME MAUGRIN, '
8i je vous géne, il faut le dire, je retournerai & Paris.
BEATHE.
Oh! chére mére!... (Ele ta chiine,)
PASCAL.
C'est ca, c'esl mol qui ai tort, ¢'est moi qui suis un tyran,
un loup-garou, un brigand, un scéiérat!
NADAME MADGRIN. .
Voulez-vous vons taire, monsieur, ne fut-ce que par égard
pour votre femme?
PASCAL, & part,
Oh! je prélérais les Kabyles! (Fredoonant antrs ses dunis,}

As-tu vu 1a casquelte,
La casquette...

(hrl.hl ombrasse sa miére &t tend par derridre sa meln Ml.}
PASCAL, hi embrasrant l2 maig,
Pauvre pelit ange! dire qu'il faut gu'elle me doone & man-
ger en cachette!
As-tu vo la easquette,

La casquette...
MATHILDE,
Madame d’Athis, est-ce que vous retournerez b Rastadt?
CAROLINE,
Oui, madame.
DIANE.

Madame me disail & Vinstant qu'elie comptait repartir die
derain.
BLANCHE.

Comment?... A peine arrivée, vous voulez... mais c'est im-

possible !
CAROLINE,

Mon amie, jo vous avais prévenue que je ne ferais que
asser. Vous le savez, les plaisirs mondains n’ont jemais 41
ort de mon godQt.

DIARE, & Pustal,
Bon! voild les lamentations de madame Jérémie!
CAROLINE. '
Méme du vivantde monsieur d’Athis... (Se repreaant.) Jo veux
dite lorsque monsieur d’Athis vivait... pour moi,..
DIANE, bus & Pascal,
Comment, pour elle?
PASCAL, b
Oui... son menstre de mari U'a quillée.
DIANE, Mas,
El pourquei?
PASTCAL, ds mdma,

C'est un mystére,

CAKOLINE, qui cennait avec Meibi da, .

En vérité, il faut que je parte, et dés que jaurai accompli

14 mission.
AUGUSTING,
Quells mission?
CAROLINE,
8i j'ai cousenti & quitter ma paisible retraite pour venir
r guelques jours i Bade, ¢’est Gu'il s'sgussait pour mol
m bonne action & laguelle Je voulais vous associer.
BLANCHE.
Ah! cest bien & vous! .
BERTHE.
De quoi s'agit-il¥
CAROLINE. i

De pauvres gens qui habitent prés d'ici, et dont la pelite

ferme a été la prole des flanumes, V'ai songé & organiser une
quéte en leur faveur.
DERTHE.

Toujours charitable !

MADAME MAUGRIN,

Cest le modéle de toutes les verius,
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P14 NE,
Oh! ¢’est bien vrail...
CAROLINE.
Mes amies... de grice!...
: MATEILDE.
Ma chére madame d’Athis, on ne fait que vous rendre justice,
DIANE.
EL tout au plus. {Cerolins lui souril ot l4 regarda do travers, }
BLANCHE,

En vérité, vous nous faites rougir de notre conduite...
DIANE, sibevant.

Mondaine. Heureusement que I'on se sauve par la charité, et
que cette bonne Caroline nous ofire le moyen de racheler
quelques-unes de nos [olies.

CAROLINE, sprés un regard lared & Diswn d'ue the micllens.

Comme j'ai ét€ heuren:ement inspirée!... Mais je savais
bien ce que je faisais en m’'adressant & des cceurs comme fes
vilres.

AUGUSTINE, has humes sox youx,

Cstto bonne Caroline!... .

PASCAL, bes & Disss.
Qui trompe-t-on icit
DIANE, de mime.
Tout le monde. '
{Pascal fredonns da mouvenm 1'sie do I Casqueite du Maréchal,)
MADAME MAUGRIN, 3 port,
Avez-vous bientdt fini de sonner de la trompette?
PASCAL.
Oh! pardon, belle-maman, ¢'est instinctif... ¢’est par habi-
.
MADANE MAUGRIN,

Non, non, je vous ai bien wu sourire en parlant & madame
de I'Estang; vous n'aimez pas madame d’Athis, c’est convenu,
(url.ln appelie Caroling swpris delie. }

PASCAL.

C'est vrai. Et su lien de voir Berthe aussi lide avec celte
lady Tartuffe, je préférerais de beaucoup la voir iutime avec la
comiesse de Noyan, ¥oild une charmante petite femme!

MADANE MAUGRIN, trecpucée,

Oh! je sais tout Linlérét que vous portez 2 Blanche ! De.
puis gue nous la connaissons, ¥ous nous en reballez les
oreilles !

PASCAL.

Qui est-ce qui ne g'intéresserait pas elle ... Pauvre petite!...
elle n's ni pére, ni frére, niwmari... Elle est si bonne, si douce...
MADAME MAUGRIN,

Oh! je devine tes raisons qui vous font garler ainsi, mon-
sienr!... Clest sans doute gue madame de Noyan vous aura
soitement dcouté; tandis que madame d’Athis aura mal
gccueilli quelqu une de vos plaisanteries de régiment...

PASCAL.
Yous ent voulez aux militaires, belle-maman.

MADAME MAUGRIN,
Ouil
PASCAL.

Qu'est-te qu'ils Yous ont done fait ?
MADAME MAUGRIN,

Tls ne m’ont rien fait du tout; mais sachez que je ne soul~
frirai point que vous altaquiez devant moi la réputation de
malame &Athis, ne fit-ce que par l'ombre d'on doute...
Madame d’Athis est un modéle d'honnéteté.,, ot si elle navait
pas eu aflaire & un homme comme son mari...

PASCAL.
Que vous n'avez pas connu, par parenthése.
MADAME MAUGRIN.

1 n'importe, monsieur mon gendre, et je sais ce que je
SUS... -
PASCAL. .

Et moi aussi... d’Athis était officier dans mon régiment..,
C'est un brave et digne garcon... et sa femme pe vaut pas...
MADAME MAUGRIN,

Sachez, monsieur, que quand un ménage est désuni, ¢'est
loujours {2 faute du mari...

PASCAL, wmtre s dants,

Ou de }a belle-mare.

MADARE MAUGKRLN,

Yous dites, monsieur?...

PASCAL.
Rien da tout... (U remeate et renconire Disne.}

DIARE. .
Vous &les resté longlemps en Afrique, je crois, monsieur
Villiers T N
PASCAL.

Douze ans, madame... Je suis parti de France sous-lieute-
nant, et J'y suis revenu chef de bataillon.

BTANE,
Et vous aves changé de régient, alin de pouvoir rester A
Paris ?...
PASCAL.
Mon Theu, oui... Jeme vowlais pas quitter ma femme...
Ah!l... g Javais pu... prévoir..,
BEATHE, gni écrivall,
T4 L., voict la liste de souscription qui est faite.., (Berivan.)
Je souscris pour cent francs. . -
MATHILDE,

Nous souscrivons toutes pour la mdme somme.

TOUTES.

Oui, oui, toutes..,

BERTHE, déchirani m liste.

Alors, je vais faire la quéte... {Elle prond was corbellle & srage,
ot v s Voue § Uaatee.)

DLAME, 4ui cawss tonjoors svee Pascal.

De sorte que vous jouez souvent?...

PASCAL.

Que dizble voulez-vous que je fasse?... ma belle-mire est
toujours entre nous, et elle arrangs de facon & confisquer ma
femme & son profit... Je suis sevl... je m'ennuie... je joue...

DIANE

Et vous perdez?

PABCAL.

Naturellement.

BERTHE, & Mathilde.

Vite, mes cing louis.

. MATHILDE, & Blancha

Les voila !

PERTEE, & s mire,

Maman?

MADANE NAUGKIN.

Tiens, chére pelite, voilh tes cent francs... (iembravam,) Et
ceci par-dessus le maiché.

BERATOE, & Pual,

Et loi, mon ami ? (ssesl met Iargevt et o8 dlaposs & Vembrateer
wunsl, = Bertha lui éehappe et pasma & droite. Baribe pusse devans Pascal,
puis va i Disns, o ensuite 4 Angustine.)

PASCAL.

Eli bien! et 'appoint?...

MADAME MAUGRIN, bae,

En vérité, monsieur, ¢'est indécent!...

PASCAL.
Indécent!... d'embrasser sa femme?...
MADAME MAUGHKIN.
Devant le monde, oui, monsieur... Yoyez si messieurs de
Coltereau, de Furteligres se conduisent ainsi?...
PANCAL.
. Jele crois bien... ils nc sont jamais avec leurs femmes, nile
jour, mi la nuil...
MADAME WAUGRIN,

C’est que ce sont des hommes bien élevés, eux... et il o'y
a qu'un ancien militaire qui puisse étre capable...

f PASCAL.

Un ancien militaite?... un ancien militaire!... A vous en-
tendre, madame Maugrin, il semblerait que j'étais a )a hataille
de Fontenoy... Yous savez?... tirez les premiers!... tirez les
premiesst...

MADARE MAUGRIN.

Monsienr, je vous prie de ne pas vous moquer de moi... On

peut ne pas aimer sa belle-mére, mais il faut ag moins la o6~

pecter.
PASCAL,

Mais je vous respecte, belle-maman, je vous respacts!... Ja
ne [ais que ¢a...
MADANE MAUGRIN.
Je sais bien que vous voudriez me voir A tous les diables!...
PASCAL, b parte
Oh! un seul me suffireit.
NADAME MAUGRIN.
Mais j’en suis bien fichée... Je resterei auprds de ma fille,
monsieur, altendu que je ne pourrais vivre sans elle, et que,
pour le pey de temps que j'al encore & passer sur la terre...

PASCAL.
Allons ! voyons, belle-maman, ii me semble, aprés tout, que
vous jouissez d'une assez bonne santé,
MADAME MAUGRIN.
Est-ce un reproche, monsieur?...

. . PASCAL.
Mais pom... Majs & diner, je n'étais occups qud vous ceu-

per du pain...
MADANE MAUGRIN, indignis.
Vous alles ma compter mes houchées, & présent! (Elisle einte.)
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PASCAL, b pan
Ce n'est pas une belle-mive, cest nn hicrisson,
BLANCHEF, & Auga-ume.

Mes cent francs?...-

AUGUATINE, au pisne,

Al! ma ehére Blanchie, doniez pour moi, n'est-ce pas? ma
bourse esl ta-haul...

DIANE, & Foes’, rinnt,

My a longtemps qu'elle est la-hout.,. Je ne suis pas ce
quelle y fuil..

PASCAL.

Elle s’engraisse.

BERTHAE, quia lnf on quite,

Voildl... il ¥ a juste huit evots francs,

CAROLINE,
Mes pauvres protézds vont #re trlp riches.
MATIILDE.
Eh hirn! pour notre récompense, il faut nous rester quel-
Gues Jours...
BERTHE.
Oh ! oui, n'est-ce pas ?
BLANCTE.
Nous vous ¢n prions toutes..,
CAROLING, asniem f pancls,

En vérité! c'est iinpossible; vous ne doulez pas, je pense,
du plaisis que je gadterais au milict de vous, wais ma place
n'est pas fet, dons un leu de plaisies,

MADAME MALGRIYX,

Pourquoi?

CAROLING,

Hélas! parce que gnamid une pauvre femme, quelque inno-
cente quelle soit, a le matheur d'etre séparde de son marn,
{Bianche va wu o] ellg doil bicn se gavder de donmer prize i la
lné(]isal‘lcc. (I;',Il.t' conlin h;.l.]

PAFGAL, rimuenant o2 femme 2 I'extrfme deeite,

Pramenoms-nous dans les hois, pendant gue beloup n'y est

pas.

BERTNE. -
Olt! monsicur...

TPasnil,
Non, c'ost un agneas, peut-dve?

BERTHE.
C'est ma mére.

PASCAL,

Miis moi jie suis fon mari, (avee smane) Sais-In que ¢'vsd en-
nuveuy d'avoir oujours un tiers coming ga cuille Neus, n'est-
ce pas, madame Paseal ¥

BERTIIE ; vn pea inmrie.

Dame, oni, quelijuclvis.

PASCAL.

Quelquefuis? tonjours, di< done!

MADAME MALUGRLIN, & Camline,

Mais enfin, il est de ces plaisirs que 'on peut se permettre,
meéne dans volre position, mon eulant.

CAROLINE,

Al non, madame?! le monde estsi méchant, si disposé 4
jeter Ya pierce & la feinme «que son wari gbandenne, (Eny conti-
mun fual I.us.}

PASCAL, rmmensut Becthe,

Dis dane, madame Pascal, peadant que ta mére éecoute la
complainte de eette épovse inforlunge, si nous glhivns un peu
visiler les envirous enscralie?

BER TILE, tnujouss Inquidie,

Oh! non, ¢a facherail maman.

PASCAL.

Al c'est trop fort! A Paris, je veux aller diner avee toi en
tile-i-téte; impossible, ca facherait mamin. Je veux allerau
Uwatre, toujours avee 1oi; impossible, ¢a facherait mamin, et
toujours ¢a Gicherait maman. Ma parole d’honneur, je ne sais
pas ol ¢a s'arrctera.

BFRTUE,
(ue veux-tu?... Elle p'est plus jenne, ..
PASCAL.
Mais... nous le sommes encore, Tous...
HERTHE,

Yovons, sois genlil... si n veux aller quetque part, ne te
gine JHs...

PASCAL.

C'est ¢a, tout senl, eommeu toujours, Ah? si ta mére voulait
s remsarier, tiens, je la dotrrais.

BERTHE.
Voyons, ne te moque pas @'rlle.
PASCAL, b 33 fmme,
Embrasse-maoi, chére Derthe. Ab! chiére petite ferome, que jo
Caime? (T Cembrase, —Matame Mangrie, o 3 qukité te groupe depas nn

Ieant, ¢ot arricée anprés de 6 fills et do Pasal. = Quand il aperpaivent,
elle pusae Toide et [rondle ampren d’oux e ruunr.nla.}
BER THE , coorans spree sile,
Maman...
MADAME MAUGRIR,
Resle, rexte, ma fille! ecla vontravieruit ton marit
PASCAL, b putt.

Ah! an diahte? (A’.Ian preadie |2 msio do madame law:rh.) Per-
mellez, belle-maman.

MADAME MAUGRIN.

Tiein?... qu'est-ce QUL €USLY (U I Gl wevesir , pris proad Bertbe a
wm tour, la pousse suc leg genout do ss mers, Iui altache bes bras aoieer <du
coo, les enlace 'une dams loutre.}

PASCAL.

Li! tfes-vous condente? Jai bien Phenneur de vous salucr.

Je vais it 1a rouletic. {ll 1or nvemenl.}

SCENE 111
Les Miémes, moiss PASCAL, pois HERMINIE.

MADAME MAUGRIN,

Cet homme me fera mourir.

BERTHE.

ANh! maman, il a'a rien fait de mmal, cependant, il faut éire
jusle.

MADAME MATGRIN, solevsot,

N [aunl &re juste. Je suis done injuste, iton sens? Ah ! tiens,
Berthe, (e ne w'aimes plus comine antrefuis, (A Bermvie g
emes) Bonjour, chireamic! (v benbe.) AhY ton mari me ferz
MOwir, {Ete peors, )

BERTHE,
Petite mire, je Yen prie, ne pleute pas, (Elle bs cosls.)
UERMINLIE, suirant,

Ponjour, mesilames; je tuis en retard, A ce qu'il me parail.
Al mon Diew” mais je vous arrite au nilieu de votre conver-
suiinm... eal-ce que vous médisicz sur mon compte ?

DBIANE, rint,
Non; tiens, aufuit, c’est drole, nows n'y avons pas pensé.
CAROLINE,

Neus parlions de Blanche, chére madame, et nous nous éon-
Nt (uelbe el pu prendre aussi vite les allures d'ane Puyi-
sivnie,

HERMINIE.
Et que vous répondait madame de Noyan ?
BLANCHE.

Je répondais & ces dames que ce n'était pas &onnant, quand

on avait un aussi bon professcur. (Rits preed In waio & Wormiic}
CAROLINE, ¥ blanche,

El enfin, vous vous amusez beaucoup?

) BLANCHE,

Enormément, d’aulant plusque je n'ai que ccla & faire. Cette
chere Hemnivie a 4 pour moi une véritable Providenee; si
bien gue lorsque Georges viendra, je n'aurai plus rien i dési-
ter sur la terre, et c’est & olle que je devrai tout cola {a an-
goame.) Et 3 vous aussi, chive amic, et, croyez-le bien, vous

. maurez i Yune ni l'autre allaire b des ingrats.

AUGESTINE.

Vous croyez done que monsicur Rthétel partagera Ialfaction
que yous avez pour moi?

HLANCHE,

Georges Yous aimera, J'en suis certyine,

CATOLINE.

Oh!je le sonhaite de tout mon ceur; mademoiscelle Per-
monl mérite si bien une récompense pour son dévouement.
(Caroline remonle ¢l 40r) dvre Dhane. Dlaw he chwra aves Malhi]de.}

AVGUSTLNE, 4 Herminke.

Cetle chire Blanclie, comme elle aime monsicur Rhétel! Ah!
je suis aussi heureuse qu'elle en songeant A leur prochain ma-
rla',;u,‘il car il parait que monsicur Rhétel est un homme char-
manti...

HBERMINIE.
Cliarmant tout & fait.
AUGUSTINE.
Blanche prétend qu'il sera tyés-dieureux de netre amitié,
HERMINIE,
Certes... .
AUGUS TINE,

Et qu'anc fois marids, nous vivrons tous trois dans un bon-
lieur complel.
RERMINIE.
Tous Lrois .. je ne crois paz qne ce doux réve ge réalise.
AUGUSTINE,
Comment! pensez-vous done que monsieur Rhétel trouve
mauvais que Sanche wit powr moi Iaffection d’une fille et que
je Vaime, moi coinme si j'étais sa mére?



LES FAUSSES BONNES FEMMES.

FERVINIE.

Georges, j'en suis slire, vous ramerciera vivement de votre

affection pour g8 femme ; uis... une fois marié, it a Vintens
lion bien arrétée de soliiviter un commandement guai lui per-
wette de e pas quitier Rlanche. Or, Blauche est ignoranie
fhes choses du service mavilime ; elle ne sait pas que Goorses
obtiendra facilement Vauloyisalien d’emmener sa funme, wais
quil ne suurait vous garder aupres elle & augun Gtre.
AUGUSTINE.
Ah! vous croyez que monsieur Rhétel...
HNERMINIE,

Ait eette intention? mais il me Pa dit Wni-méms, et jo sais
ue lors de son départ, il a chargé quelqu'un au ministére
‘agir en son sens.

AUGUSTINE, tefs—wrzde,

Yraiment?... (apcéa uo sitinee.} Uites done?...

HERMINIE.

Quoi ¢

AUGUSTINE, re praant ea face Aelie,
Croyez-vous que monsicur Rhéle) puisse faire nn bon mari?
HERMIXIE.
Certes, je le crois...
AUGUSTINE.
Ali! si celte pauvre petite élait malhieureuse, j'en mourrais,
voyez-vous!...
RERMINIE.
Mais clle sera trds-heurcuse, je vous le certifie.
ATNGUETING,
Eh bien! mof, quelque chose me dit que ce monsicur Georges
n'est pas aussi parfait que vous paraissez le eroire.
HERMINIE.

WVous ne le connaissez pas. ..

AUGUSTINT.

C'est de Pinstinet, et ¢a ne me 1rompe jamais... Et puis...
uelle existence aura-t-elle avec ce warin?.,. Ah! panvre en-
ant, mei qui révais pour elle un ministic ou un ambasswleur..,

Oht! ma chire Herminie, j'en suis hien lichée!... mais ma con=
stience avant tout, je suts trop Pamic de la comtsse pour ul
caclier ma fagon d’e penser & l'égard de ce mariage.
MNERMIN'E.
Ne faites pas cela; vous avez tant d’cropire sur elle que vous
poursiez changer sa résolulion, et que ce pauvre Georges...
AUGUSTINE,
Eh! men Dieu, vous connaissez monsieur Rhiétel et... vous
l'aimez... moi, je ne le connais pas, et J'sime Blanche.
MATH!LDE, 4 Blancha.
Les voitures seront ici 2 six heures; il enest quatre et demie,
2 huit heures nous serons au vieux clidteau. LA, nous soupons,
nous dansons au piane et neus attendons le lever du soleil, que
nous admirons du haut de la tour... A cing beures du matin,
nous serons chez nous.
BLANCEE.
Oh! ce sera charmant, (Muliine rt Aogostios vanl se promener.}
BEKMINIE.
, Com)me vous &lgs geie ce matin, ma petite Blanche! (tie
Y amisd,

BLANCHE, riant, -
0Oh! je m’zmuse tant ici!... savez-vous que vous aurez charge
ddmest... 3
HERMINIE.

Comment?...
BLANCRE, s aeyant.

C'est vous qui m'avez amenée dans cet enfer. (Lov prmamt 1
nain.) Mais, vrai... je ne vous en veux pas... Grand Dieul...
and je compare cette existence-1a A celle que je menais A
oyan ... {avec us rexrer.) Oh’ je suis ingrale. car monsicur de
Noyan était bien bon; mais c’est €gal. le cliateaun était bien triste,
aussi, allez.., je dormais tant que je pouvais; mais il [allait bien
se réveiller un jour ou 'avire... Alors la cloche sonnait le dé-
jeuner, monsieur de Noyan venait au~devant de moi, il me bai-
sait an front et me conduisait solenneliement & ma place. Nous
passions alors dans le salon, oil nous atiendaient presque tou-
Jours quelquea vienx amis ds mon mari, de vrais gentilshommes
d"autrefois, bien calmes, bien respectuevs, qui venaient tour &
tour déposer sur ma main un baiser de glace qui me vieillis-
sait d’'une année. et qui parlaient si bas qu'on eit dit qu'ils
craignaient de réveiller Patlention de la Pargue qui tes oubliait.
Puis ils relevaient de temps 3 aulre leur tete blanchie et se
retournaient vers moi, m'adressant un doux sourire comme Fon
donne un bopbon i un enfant. (B-seyant une tarme.) Je N Toe sen-
tais pas vivre, je me senlais bercée. C'¢tait un sommeil doux et
paisible, un sommeil éternel, et malgré celz, je avous, F me
suis demandé bien souvent, depuis, si ces heures tranqguilles ne
devaient pas &lre les plus heureuses de ma vie, ot 5i je n'avais
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pas tangé mon pain bénit le premier. Vous le voyez, jai com-

~ .mencé par une raillerie ot je finis par un regret.

i
i

BERMINIFE, avee dlan,
Tu s bonnel... vous étes bonne, Blanclie.
HLANCHE.
Pourguoi vous reprendre?,,. Tuteyons-nous, veux-lu?...
HERMINIE,
Oui... {avec une sorte do fieves.} Embrasse-moi... {Ele Vembrase,
BLANCHE.
Qu'est-ce que vous avez 7. Qu'est-ce que taas?..,
HERMINIE.
Rien!...
BLANCRE.
Mais encore une fois, qu'est-ce que tu as?
HERMINIE,
It me semble que je taime.
BLANGHE.
Il te semble...
HERMINIE,
Pardon.., je ne sais ce que je dis... Ecoute, veux-tu n’o
croire?

BLANCHE.
Oui.
RERMINIE, .
Elvbien! tu vas faite les préparatifs de départ et Uen aller...
BLANCHE.
G donc?
AERMINIE.

Au chiiteau de Noyan. Tu y attendras monsieur Rhétel, et ..,
quand vous serez.,. mariés. ch bien! vous ferez ce que vous
voudrez... cela ne me regardera plus. (Ele vassied & droite, )

BLANCME, ¥
Commenl?... cela ne te regardera plus, et ol iras-lu, toi?
. HERMINIE.

Je ne sais... je voyogerai... Il y a longtemps que j'ai envie
de visiler I'Ecosse, (sourant trisiement,) Cest 0D pays mélanco-
lique... Je vais I'aimer.,

BLANCHE.
Mais glors, tu as donc des chagrins? voyons eonfie-les-moi !
HEBMINIE.

Non, non, ce n'est pas la peing, va-t'en seulement... Yois-tu,

mon enfant, notre vie mondaine ne te convient pas.
. BLANCHE.

Pourquei denc? (niaws.} Mais il ne faut pas me faire meillenre
que je ne suis, et je suis (rés-mondaine, moi aussi, Mmainke-
nant.

WERMIKIE,

Tu ne veux pas partir?

BLANCHE.

Mais non, tu ne m'as pas comprise. Jo sommeillaia 13-has,
comme je te le disuis tout i Fheurs, mais je suis éveillée
depuis longtemps et ne saurais pus me rendormir.., sais-tu ¥
mon réveil date do jour of Gevrges m'a dit qu'il m'aimait... &
propos, j'ai recu une lelire de lui. (Eie s love.)

HERMINIE.
Quand donct?
BLANCHE.
Ce matin. Tiens, la volci, veux-tu la lire?
REAMINIE,
Oui!
BLAKCHE.
Comme ta main est brilante!
HERM!NIE,

Ce n’est rien, Le temps est & Uorage et je souffre un peu,
fsua i1} « Qui, Blanche, je vous la jure, vous étes la seula
etnme 80 monde que j'zie jamais aimée. {Avec uu rire convahif.)
Ah! c'est trop fort... {Pendsny quelle Lit, Diane etécuts an plaoe le
wolif du p ae1e : ¢ Conbinm j'al dowee vou e

BLANCHE.

Quoi done?
RERMINLE, 5o remationt,

Qu'un simple déplacement datmosphére pyisse vous rendre

ainsi tout & coup irritable el sensible.
BLANCHE, ss levank.

Comme W e6 merveuse !... cela me rappelle le premier jour

0} DOUS MU SOMNES YOS, :
HERNINIE, riagt.
Oui, c’est vrail... {ENe contisus s tecturs de 52 lauire.}
PLANCAE, & Hermiole gul frolsse ldghrement b lelira.
Eh bien!... qu'en dis-tu?
. HEBMNINIE.

Mon Dleu!... je ne sals pos... je ne ne connais rien aux
lettres d’amour... je n'ai Jamais aimé!... Mais tiens!) voici
Diane, montre-lui la leture,

[
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FLAKCRE.

Oh! non... je ne veux pas!

HERMIRIE,
. Pourquoit... mais Ja lelire de Georges ne peut pas étre mal
interprétée !...
BLAXCRE.

Mon Dieu! non... mais, enfin, il y a des gens qui ont su

trouver des taches au soleil.
HERMINIE.

Encore une fois, la lettre de Georzoes ne peut pas dtre mal
interprétée... Relis-la deonc! je Uassure gqu'elle est remplie
de jpodsie .. c’est vraimend tré-attendrissant; on ne peul y
irouver rien & reprendre, j'en délie méme une voltairienne
comme Diane.

DIANE.

Beint... Quoi?... Qu'y a-t-il%... on parle de Voltaire, et &

propos de moit
RERNINIE.

Cette pauvre Diane!... elle ne 'a peut-étre pas lu seule-
mentl...

DIARE.

Qui cela?... Le patriarche de Ferney?... si fait, je lailua
douze ans. De quoi s'agit-il?

AERMIRIE.

C'est Blanche qui croit que vous sauriez découvrir des
preaves d’inconstance jusque dans les plus vives protestations
de P"amour.

DIANE, rlant.

Mon Dien! pourquoi pas?.., Un chimiste célébre assure bien

qu'on peut trouver de Farsenic dans des bitons de chaise.
BLANCHE.

Ne riez pas, ma clidre amie, ¢'est trés—sérienx... ou bien

rendez-moi ma lettre. (Elle ssance la main, )
DIANE, te retitant,

Non pas!... {lisw.) Le vent du soir... les voix inférieures...

irondelle ¥Oyugeuse... (Fredonmul Louk en eoolisusnl de hn.)

Sana doute vous venez de France.
De mon pays ne me parlez-vous pas?t

Et puis le navire doucement bercé... V'étoile du soir... (Méme
jeu wb d&llmlnl.)

Pile étoile du soir, messagdre lointaine,..

{tisamt enere.} Et puis encore, les nuapes amoncelés que Véclair
déchire... {1iam.) Et enfinl... de Vamour, des sermenls et deq
serments d'amour, en veux-tu en voili®.,, Ei bien! mais ¢’est
trés- gemtil, ce petit poéme... Ity a toul 13 dedans ; du de Mus-
set, du Béranger, ¢'est unc pelite macédoine..,

BLANCUE, reprenant a3 leltre,

Ah! vous Btes une railleuse impitoyablel... (& Berminic.} Tu
vois que j'aurais bien fuit de ne pas lui montrer ma letire...
mais c’est toi qui I’as voulu.

HERMINIR.
C'est vrail.,. Mais cela prouve que j'gi encore des iltusions.
BLANCAHE,
Mais vous ne croyez donc pas & 'amour dévoud, fiddle?...
D1ANE.

ilélas! je crois c]n’il n'y a plus d’amant capable de traver-
ser chaque soir YHelluspont pour passer une lheure avec sa
bien-nimée... ni de joune berger silicien mourant de mélan—
colie amoureuse... el, entin, je suis de Uavis d'une dame poéte
qui, sans doute, avail lu Voliaire, et qui disait :

00 pent-oa trousver dea amants
Qui pous soient & jomazis Adéles?
Je n'en sais que daoy les romans
Qu dans les nids de urterelles,

(aite rit,)
BLANCHE.
Je ne voudrais pas vous entendre parler souvent ainsi...
SCENE 1V

Les Miugs, CAMILLE.

CAMILLE, o jetant dape ua fantenll.

Ah! mes bonnes amies!... de grace!... un flacon, des sels,
du vinaigre, quelque cliose!... je suis dans un élat dopl rien
rapproche. {on Cestoure,)

BERWINIE.
Eh! bon Diev!... 2 qui en avez-vous?
CAMILLE , #e televant,

A qui?... A cette madame de Villemare!... & cette duchesse
de pacolille!... (Awe agpitanosn.) L'audacieussel... limperti-
nente!...

CAROLINE.

Calmez-vous|

CAMILLE.
Que je me calme?... que je me calme?... Figurez-vous,
mesdames, que je d|'-as<ais tout & 'heure devant U'ldtel Victo—
ria... la fentire dn petit salon oit celle espéce de grande
dame tient habituellement son cercle étail onverte... je léve
les yeux, par liasard, et qu'est-ce gue je vois? une demi-dou~
zaioe de lorgnettes et autant de pince-nez qui me couclaient
en joue!.., C'élait madame la duclesse et toute sa cour qui
me regardaient ainsi, absolument comme on regarde une co-
méte... Interdite d’abord, je liens bon cependant, et je m'ar~
rile une minute, espérant gue tous ces impertinents... (éles-
copes se baisseront enfin!... Point; ils restem elirontément
bragués sur moi... Je m'éinigne alors, ct tout aussitht )'en-
tends derriére moi une salve effrovable d’éclats de rire!...

) MADANE MAUGRIN,
En vérité!..,
CAMILLE.

De ces rires stupides qui vous agacent les nerfa!..,
DIANE.
Je comprends cela,
CANILLE, aver rage.

Celte madame de Villemarel... avec ses 1&vres de Caffre ot
ses clieveux d’ELlhiopienne, c'est qu'elle est noire & faire peur!
el avee ccla, elle a la rage de s'habiller de blane du haut en
bas... on dirait sur une feuille de papier d’une tacke d’encre.

DIANE, vt

El de la petite vertu, encore!...

CAMILLE.
Une impertinente 57l en fat! qui se permet de marcher sar
tout le monde.
DIANE, riamt,
Ah! ca lui est facile, elle a de si grands pieds!
CAMILLE.

Oh! vous, ma chire Diane, rien ne vous émeut, et pourtant
celte insulte vous intéresse comme elle doit inléresser ces
dames, car toutes vous avez eu, hier soir, au bal, votre part
des impertinences de la duchesse... 'lf le sais bien, moi, car je
n'si pas perdu une seule de ses méchancetés,

MATEBILDE.

Vraiment !... Et que disait celte dame?

CANILLE.

Oh! des choses horribles'... cete femme-1& ne respecte por-
sonne... Ainsi, croiriez-vous, ma pauvre Avgustine, qu'elle
osait dire de vous, si bonne, si désintéressée, que vous étiez
issue d’une guépeet d'un frefon, ct que, n'ayant jamais su
vous faire une ruche, vous buliniez le miel dans ia ruche des
autres?

AUGUSTINE.

L'insolente!,..

CAMILLE, & madame Mangrim.

Elle disait que Berthe, ma charmante petite Bertho éail
folle de sui\rre?es conscils et les avis de sa mére,

MADAME MAUGRIN, w levast,
Ah! 1o scélératel... (ENn viens pros de s dhe.}
CANILLE, s fewan,

A propos de notre amie Caroline, de cet ange de verly,
la méclante fernme ne cilait-elle pas des vers du Mrsan-
thrope?... )

CAROLINE

Et quel® étaient ces vers?...

CAMILLE,
Je ne sais si je les aurais retenus!...
DIARE, risst.

Oh! que ouil...

CAMILLE,

Al attendez?... je crois que les voici... c'est cels... Lado-
chesse disait, en faisant un léger changement :

A quoi bon, s'il vous plait, cetie mine modests
Et co sage debors que dément tous le restet,..

CAROLINE, plgsés.
C'est bien, madame...
DIANE, rianl.
Oh! je sais par caur toule la tirade. (Comtinuant.}

Elle est & bien prier exacte wn dernier point,
Mais..,
' CAROLINE.

Assez, madame. Au reste, madame de 'Estang n'a pas sai8

doute 6t épargnée non plus?
DIANE,

Au fait, je suis curieuse de savoir comment votre duchesse
gura pu dite du mal de moi... (ram) sams piller quelqu'on oY
quelquune, voyons, (A csmile.} Voyons.

AMILLE.

C
Madame de Villemare avail la hardiesse de dire, e pariat
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de vous, chére belle, que vous seriez peut-éire forl embar-
rasséo le jour od votre mari serait avalé par une baleipe. (o

rll.)
DIANE, riaal,

Oh! la chute est jolie. et j"avoue gue je n'avais point songd
& cela; mais, bah! mousieur de VEstang aurait peut-étre, apres
wul, la chance de Jonas!'...

BLANCHE.

Et... est~ce qua celte... généreuse dame ne disait rien de

moi ¥
CAMILLE; #wuryant.
Si fait!... Elle disait gue, pour vous attaquer, elle attendraft
que vous eussiez des armes pour vous défendre.
BLANGHE.
Clest-b~dire?...
CAMILLE.

C'esl-a-dire... {je lo pense du moins) qua vous fussiez de-
venue Parisienne.

HERMINIE,

Lo fait est que cetle duchesse de Villemare est indigne.
Plusieurs fois géjﬁ nous nous sommes querellées & votre sujet,
et )'si remarqué que cette dame affectait de ne prononcer votre
nom qu'en ¥ ajouiant I'épithéte de provinciale.

BLANCHE, pqués.

Vraiment!...

PIANE, & Camille.

Et ensuite ?

: CAMILLE. . .

Je vous avoue qu'aprds avoir entendu cela, je nai pas ev la
force d'en écouter davantage.

~ DIANE, 3 Cimille,
De sorte que vous ne savez pas ce qu'elle pense de vous?
CAMILLE, souvspt,
Non.
DIANE, riant.

Eh bien! voulez-vous savoir ce que je pense, moi?.., Clest
ne, comme Yous Nous aviez toutes embrassées en sortant, vous
prauviez le besoin de nous mordre vn petit brin  votre re-

tour... et que vous empruntez pour cela les dents de la du-
chesse.

Madame...

CAMILLE.

AERMINIE.
Non, non, Diane. Madame de Cottereau a raison, 1a duchessa
4 dit en effet toul cela.
DIANE. .
Eh bien! alors, cela ne se passera pas ainsi.
BERTHE.
Oui, il [aut nous venger.
MADAME MAUGRIN.
Alt ma Gille! (Par céBi-sion.) T as raison.
AUGUSTINE.
Mais quel moyen employer?

DTANE,

Al si lo duc était ici, et si elle U'aimait!

BLANCHE, & Diane.

Que feriez-vous?

DIANE. .

Mon Dieu! ¢’est bien simple. Je ferais la coguette avec lui,
voild.

BERMNINIE.
Eh bien! mais ¢lla a mieux qu'un mari.
DIANE.

Tiensl au fait... le vicomte,

HERNINIE,

Mais elle prétend qu'il »'y a pas & Bade une femme asses
adroite pour lui enlever le ceur de monsieur d°Assigny.

BLANCHE, s levant.
Al
MATHILDE.
Elle a de l'amour-propre, cette dame.
HERMINIE, .
I est certain que si I'on voulait s'en donner la peine...
CAROLINE,

Oh! mais il n'y faut pas songer... des honnétes femmes
LOMME NOUS...

TOUTES.

Qui, oui.

HERMINIE.

Oh* des honnbtes femmes ont toujoars ke droit A'dlre un pen
conuettes, el You pourrait enlever le vicomte & 1a duchesse sans
pour cela Vattacher 4 soi; et pour ma part, si loccasion se
présente, je vous promels de faire de men mieux pour vous
veuger.

DIANE,
Moi, si le |])etit vicomto me tombe sous 1a patte, je veux luf
faire lllaéerdre o sommeil, Pappétit, et 1a raison par-dessus
marché.

AUGUSTINE, # Werminis.
Oh! mais je ne crois pas que Blanche doive se méler & tout

BERMINIE.

Pourquoi donc?

AUGUSTINE.
Mais parce que le vicomte est un monstre,
BERMIRIE, riant.

. Oh! ce pauvre vicomte!... il vous entendsit, lui qui vous
aime lant!

AUGUSTINE.

Comment, il m’aime?

HERMINIE.

_ Sans doute, Tenez, il me disait hier encore que s'il so ma-
riait jamais, il voudrait vous supplier de rester anprds de sa
fernme.

AUGUSTINE.

1} disait cefa? Le fait est qu'il s'est tonjours montré fort ai-
mable avee moi... Ah! voild un mari comme j'en désirerais um
pour Bianche. (Elle remane.}

HERMINIE.
¥ous allez trop loin, ma chére amie,
DIANE.
Eh bien, c'est décidé, nous nous vengeons,
MADAMNE MAUGRIN,
Permettez, mesdames... je ne sais si je dois,..
DTANE, fullemapt.

¥Yous conseillerez votre fille.

MADAME MAUGRIN,

Berthe! mais je n'entends pas quw'elle se mdle de tout each.
Viens, mon enfant, laissons ces dames. (chies sonest.)

: DIANE.

Bon! voila la défection qui commence. (s caretina.) Et vous,
madame d'Athis?

CAROLINE.

Oh! moi, dans ma situation,..

DI1AKE.
Et madame de Cottereau?
CAMILLE.

Moi?... J¢ me rends justice; je ne suis peut-ftre pas assex
jolie?

DIANE, huy,

Quel bon chef de parti vous [aites! vous Jancez tout le monde
en avant, et vous vous retirez auw moment du combat!... Eh
bien, et vous, Blanche?

AERMINIE, b Disce,

Laissez, car si Blanche ne réussissait pas, la duchesse serait

trop contenle., .
BLARCHE.
Yous croyez donc que je pourrais échouver?... Au reste, jo
suis si provinciale!?
DIANE, riani.
Bien ! voila I'amour-propre qui s'en méle!..,
AUGUSTINE , & Blanche,
D'ailleurs, il ne s'agit que de plaire, et vous ferez dignement
votre partie.
DIANE.
Clest convenu !
BLANCHE, & part,
Ah! je po suis qu'une provinciale!
CANILLE, bat b Curoline et 3 madome Mangrin.
p .Po'ur moi, jo blime trés-vivement ce que ces dames vont
aire?
CAROLINE,
Et moi aussi,
MATHILDE.
Ce sont des femmes sans principes.
BIANE, bs & Blanchs,
. C?héra belle, venez-vous faire un tour dans les salons de
jeu

BLANCHE.
Yolontiers.
MATHILDE.
Nous, nous allons faire un tour sur la promenade,
BELANCHE,
KNous nous retrouverons ici & heure du concelt.
TOUTES.

AU 1evOir. (Eltes sortem.}
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SCENE v
HERMINIE, AUGUSTINE.

BERMINIE, & prt.

Ah! eo tble que je me suis inpusé me fatigue; il me tuel..,
{avec irnnin ) Quand je pense que ¥a, tout & Uheure, {'ai en pour
cette femme un mouvenment de rilié!... que jai senti wne
vraie larme dans mes veux!... Ah! elle abien fait de me mon-
trer cetle lettre! Le vicmule d"Assigny... Ah! s'il pouvait étre
amoureux de Blauche!,..

SCENE Y1
HERMINIE, D'ASSIGNY,

HFERMVINIE,
Est-ce que vous avez joué, la-bas, vicomte?
D'ASSIGNY, distrait,
Ma foi, non.
HERMINIR, l'aueyml anr b canopd & draile,
C'est exemplaire, Yous n'avez donc plus e vices?
v ASSIGKY,
- Plus du tout... jeles ai tous congdidids,
HERMIN k-
Bal!

D'ASSIGNY, riwt,
Ie ne pouvais plus les nourrir,

HEHRMINIE.
Dites-moi, vicomte...

D ASBIGNT.
Madame...

HERMINIE.

Qu’aviez-vous donc, tout A U'hewrre, quand vous des arrivé?
Vous m'avez paru préoccupé. Esi-ce que vous chierchiez quel-
qu'un? ,

B ASSIGNY.

Oui... je vous I'avoue, Juste! je crois que je Suis amou-
TeUux. [Iominio I regarde an oounanl.}

HEEMINLE.
Vraiment?
D ASS1GNY,
Yraiment! .
HERMINIE,

C'est 2 merveille.., et de qui ?
P ASSEIGNT, sauecynst sur wos chaise priv d'olle.
Devinez!...
. AERAMINIE, riast.
De la duchesse de Villemuare?
D ASSIGNY, wvee impatience.

Eh?! ’cst de Uhistoire ancicnne, cela.,, d’ailleurs, la duchesse

est maride...
. KERMINIE.

Ah! vos vues actuclles sont sérieuses. Eh bien, comment
votre amour sappelle-tdl?... voyons, nommez-le-moi, allez,
e sera phus tot lini,

D' ASSIGNY.
Vous avez rajson,.. c'est...

HERMINIE.
Clest...

D ASSIGNY.
est miss Nelvil.

HERMINIE, avec am wouvemeni qu'zlle ne peot répricer,
Miss Nelvill... ,
t D' ASSIGNY.
Co choix a V'air de vous surprendre.
DERMINIE, w romettont.
Mais pas du tout, miss Nelvil est un des meilleurs partis de
I'Angleterre. ,
D ASBIGNY,
De plus, 1a jeune personne est jolie. ...
AERMINIE.
Charmante, un peu maigre seulement!
D ASSIGNY.
De fort beaux cheveux...
HERMINIE,
Qui.., mais d’ane nuance originale, on dirait du brouillard.
D ASSIGNY.
Est-ce que vous n'approuvez pas mes projets?
HERMINIE,
Ah! par exemple! mais vous ne pouviez en former de meil-
Tears, et me voita tout i fait rassurée.
D ASSIGNTY.
Quelle irquiétude aviez-vous donc?
MERKINIE, s lovsot.
Aucune !l

D’ ASSIGNY.

Cependant...

HERMINIE,

Envérils... j'élais folle et je ue sais o) j'allais chercher cela;
mais il m'avait semblé...

D’ASSIGN Y.
Quoi done?
HERMINIE.
Enfin... je vous eroyais ameurcux de madame de Noyan.
DTALSIGNY , we L vior,

Al je vous avone que j'avais bien d'abord tourné les yeux

de ce colé... mais, ma foi..,
HERMINIE.

Vous y avez renancé toul de suite... (Lo deansat In moin.) Al-
lons, volre réputation n'esl pas usurpée, viconte, vous ifes un
homme d'esprit.

D ASEIGNT.

Je ne comprends pas.

HERHINIF,

Cest que vraiment c'etil ¢1é une fatalité que vous devins-
siez amouveux de nolre pelile comlesse'...

D’ A~SIGNY.
Une fatalilé*... A quel point de vue?

MERMINLE.
A tous les points de vue.
D’ ASSTGNT.
Madume de Noyan est venve, ,
MERMINIE,
Oui. ,
D ASSIGNY.
Riche...

HERMIKIE.

Cela est certain, ,

D AESIGHAY.

Aussi jeunce gue wmiss Nelvi,

ILERMINIE.
Bicn plus jeune, puisqu"vllc est yenve,
D ASSIGNT,

Aussi jolie!

HERMINIE, rtiant,

Pius grasse toujours, avee la Taimise on moins dans les
cheveux.

D ASSIGNY.

Madame de Novan est digne, ce me semble, de tout lamour
d'un gulant homme,

RERMINILE,

Certes, je le crois bicn.

D ASSIGNT.

Alors...

HERMINTE, rclatany de rire.

Oh! volre alors me semble adorable.

D'ASSIUNTY.

Comment?

HERMINIE.

Madame de Novan est jeune, jolie, immensément riche, elle
est digme de porler le nem de monsieur e vicomle d°Assiny.
Conclusion ; Alors; C'est-i-dive, il 0’y a plus gud publier les
bas.

D ASSIGNT,
Ah! vous railliez torjours, je vous demande un peu...
HERMINIE.

EL moi, je vous demanuderai bcuucouﬁ pourguol nous pous
occupons de madame de Noyan, quund ¢'est da miss Nelvil
qu'il était question d'abord?

D'ASSIGNT,

Miss Nelvil?... nous y reviendrons; dites-moi, avant tout en

quoi j'ai pu exciter You moqueries?

RERMINIE.
En rien.
D ASSIGRY.
C’est une moquerie de plus ... fort bien.
HERNINIE.

Oh! mais c'est qu'en vérité vous dtes aujourd'hui d'un naif..
ce n'est pourtant pas votre défaut d’tabitude. Cette metamer-
phose subile doit avoir quelque cause extraordinaire.

P ASSIGNTY. .

Eh bicn, c'est possible; et savez-vous de qui je vais el
smoureux, maintenant?

BERMINIE,
De miss Nelvil ?
: D' ASSIGNY,
Pas du tout, de madame de Noyu.
BERMINIE, écla ant d¢ rire, .
De madame de Noyan... comme celn? Tout de suite, 524
crier gare? :
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D ASSIGNY.

Parfnitement.

HERMINIE, rianl toujeors,

EL amoureax pour tout de bon? .

D’ ASSIGNY,
Pour tved de bon.

HERMINIE,
EL Ti... pas d'un petit amour?

DI ASNIGNT.

Non.

HERMINIE.

Tenb ndz, o came d6 Lacitizenle ou un autre dans Plirs
et le Poefrr ; Tas un petil posson, un grawd poisson, (els it
aux lurn-e!.}

D Ass [ONY, 1ré=siricuT.
Jde ne ris pas du tonl, Maukame. .
M RMINTE.

Je e vois bien... Vous éles séricux comme fe Shahabaam en

question.,, Mon Dieu, que AL wanuses !
D ASRIGNT.

Camme cela, selon vong, je devesis renoncer ab:aloment X

Vespoir de ce mariage, si, par Ineard, je n'en éais bereé?
NEKMINUE

Bered est 1e mot, trés-cher, ct yous devriez ¥ renoncer ab-
solatinenl; mais i e semble que Ven parle bien peu de misy
WNelvil, dans tond cela?

DASRIGNY,

Eh Bien, n’en parlons pas, n'er parlons junais, Parlons de

madame de Noyin au contvaire, et parlens—cn eancotip,
NIEEMINIE, +asswyant,

Suit! Eh bien, régnlavisoms Ta position tout de suile. Madmne
de Noyan ne vous éponsera jamais, sachez-e bien, par la rai-
son toute  simple, qu'clle esl prounse b na cerfidn monsteur
Gueorges Rhdich, uu grgon tout anssi sédoizanl que vous, toul
2usci viche quielie, of quiacsnr moensienr le vicomled Assigny
Pavanloge inmense d'etee wloré,

D ASSIGNY,

Savez-vous bien gque vous me poussez an jeu? (s'appuyast sor e
can'lrw'.}

HERMINIE. ]

Ce n'est pourtant guére mon inlenlion, et je suis frup votra
amic pour cela. _

D ASSIGNT.
Alors, ¢'est qu'il y a quelque chose encore que vousne vou-
ez pas e dire?
RERMINIE,
_ Et que volre amour—propre ne vous dira trés-certainement
jamais,
D’ ASSIGNT.
(w'est—ce que cest?
AFERMINIE.
8i nous reparlions de miss Nelvil 2
D ASSIGNY, s'smseyant.
Qu'est-ce que c’usl?...
MERMINIE,
Si je vous le dis, vous vous ficherez.
D ASSIGNY,
Non.
AERMINIE,
Eh hien ! vous déplaisezsouverainement... Etes-vous content?
D7ASSIGNTY.
Qu'est-ce qui déplait en niwi?
NERMENIE.
Tuut un peu.
D ARSIGNY.
_Alors, je suis enchanté... Qui vent tZop prouver, ne prouve
rien...
TERMINIE, s levant,

Voyons, parlons daulre chose... Décidément, que comptez-

vous [uire ce fantdt 2., .
D,AF-SII:NY, +a lavanl awesi.
Je eonpte metire un habit noir, une cravate blanche et des

gants gris-perle.., el me présenter, tout batlant neul, chez

Iiulicne de Novae,
RERMIRIE.

i vous metlra & la porte avec votre cravate blanche et
Y05 ¢ ants griesperles B o one delas)

) DIAS-IGNY,
C Rivz, rez; mais anssi veid que je suis le vicomte d°As-
SIERY, Je ponvsuivead Paventure.
HERMIKIE.

Ausai vrai que veus Hles un éeerveld, vous Pabandonnerer;
hendu que madimie de Movan 'est ponr ainst dire contice,
e Je roponds delle & mansenr Georges Rhidlel... et que je
et Aniliviad pas gue vous la comprometiiez.

DIASSIGNY.
Rravo! cest la guerre... et vous Etes denx conlre moi,..
celalive lous mes scropules... Adiew...
WERMINTE,
Yeus allez?
D ASSIGNTY.
Faire ma cour A madanmie de Noyan... Al! mais, ]¥ songel...
ne soupezE-vons pas utes ce soir au vieux chateau ...
IERMINIE,
hi e
DTASSIANY, riant,

Bont cela veut dive auni... El bicn, comme je ne connais
rjm de plus favorable aux amours que ees Yiellles ruings..,
Jirai avee vous, .,

NERMINIE,
Yicomte, je parle (rds-sévicusement... Je vous ordonne de
renonceer & celle folie, o
D ARSIGNY, riant.
Al ¢, vous avez donc peur que je Fabandonne ¥
HERMINIF, apres un wentemenl.
Yous #es un fupertinent, et puisqu'il en est ainsi.., faites
€O (tte VOus \'umlruz...’
D ASSIGNY, gaivment,
Alors, c'ost ity jo soupe avee vous,
NERMINIE,
Mais encore fanl-il qu'sn vous invite,.,
D’ASSIGNV, Towint aciiver tontes bow femmes,

Nest-ce que cela?... Je vais me faire inviler Justement. (o

va ag=devanl d'elin-.}

SCENE Vi

Lrs Mewys, DIANE, CAROLINE, ALGUSTINE,
Mre MAUGRIN « BERTHE.
DLANE, bas cu ealrant,
Al 1 voild le vicomte... ’
D ASSIGNY.

Mesdames, J'ai une humble requéle i vous adresser: vous
alluz, ce snir, souper au vieux chateau, daignerez-vous e per-
nkelire Jde me juindre & ces messicurs, et de vous accun-
pagner?...

DTANE, riant,
S8t vous quittez la socidté de la ducliesse pour la niktre, vous
perdrez au change, je vous en préviens...
D ASSIGNY.
Avouez que vous nc penscz pas un mol de ce que vous diles?
DIANE, riant,
Clest ma foi vrait...
: CAMILLE.
Quelle coquette ellcantée!.,.
MADANE MAUGRIN.
Elle a un a;’ﬂmnh renversant L. .
D ASSIGNY, «ub s'vsl approché ' Hevminle,
Me tencz-vous toujours riguear?...
. HEMMIRLE, lui serrant [a main.
Non!
D’ ASSIGNTY, la Jal hahaot,
Yous &tes adorable l...
MADAME BAUGRRIN.
Madame de Tremblay Femporiera k..
CAMILLE.
C'est tout simple; elle a eu soin de commencer 1o feu sang
NoWs, ..
CAROLINE,
Cette femme est intrigoe incarnée.
D’Assll'.ﬁ‘(‘, s'.u-;-rs-ch.ml. de Carolina,
Cliere madame d'Allis, scrons-nous assez heureux pouy
vous posséder quelque temps 3 Bade?..,
CAROLINE, minaudant,
Mon Dieu!... je ne sais lrop... {1t lui parle das.)
CAMILLE, 3 Avgutiine, .
Ah! olle ne sait plus guand elle deib parlir, wuaintenant..,
MANKE, & lerminic, lu svmirsnl medume Mangrio et Avprlive anxiqueling
* w1 porler ie Twomte,
Dites-donc, est-ce que la vicille parde va donner?
NADAME NAUGIIN,
Moosteur... je yous prie de me parler tout haut!... (0*Awigor
passs i Camille.)
CAROLINE,
Il est fort aiinable, ce monsienr d'Assigny.
MADAME MAUGIIN, d Saroline,

Cette madame Codterean, .. Yovez donel... comme clie essaye
de faire 1a grociense.. (b aspny o aupran de Becthe,) .
IELEMINYE, 4 Planche,

Vons voyer bien que vous avez tort daveir peur... Il ne
pense pas A vous,
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BLANCRE, oigucr.
Lui aussi w3 trouve poeut-ttre trop proviveiale.
UK DPOMESTIQUE, rotraut,

Mus<icurs de Cotlervau et de Furreticres foat préventy ces
dames ue les voitures sont arvivees,

D'ASSIGE Y, 2 Blanche,

Madame, vonlez-vous me yermetire d'étre votre cavalier ¥

BLANCILE, uésisal.
Monsieur...
D'ASSIGNT.

Je vous en pl‘il‘r! ('I.I loi prenl In nain.)

MADAME MAUGRIN, # Herthe, ef tréw-vozds,

Viens, ma fille,

CAROLINE, rvac aigreur.
Cette: madame de Novan, ..
CANILLE,
Et monsicur R)éiel qui est 4 1a Guadeloupe.
DLANE, gammens, 5 Hemine,

Clest done déctdéinent notre petite comtesse qui va jouer le
ol du serpent ¥is=i-vis du vicomte ot lai lendre la ponnme ¥,
Mais dides done, chére amie, sicliealail en croquer la moitic ?

HEMMINTE, prmontaut,
Ah!... ne sommes-nous pas ki pour veilier sur clle...
PASCAL, rriragt da divnie,
Ah! bellc-maman, je viens de perdre dix-nenf cent trente-
#ix {runes en cinquanie-six minufes.
MADAME WMAUGRLIN.
Cet hormme-la mettra ma [le sur la paille!
PAsCAL.
Velez-vous avee nei suaper an vienx chitcau?
MADAME MALGHIN,
Non!...
PASCAL.
Eh bien! j'y vais tout seu) et je me griserai.
MaDAMF WAUGRIN.
Décidémenl, ces anciens militaires ont Lous les défauls,

FI% DU TROISIEME ACTE.

ACTE QUATRIEME

Le salon des fleurs 3 Bade,

SCENE PRE .IERE
COTTEREAU, FURRETIERES.

FURRETIERES.,
Dites done... dites done, Coitereaw, est-ce que volre femme
est arrivie?
COTTEREAU, prén-rupd,
Noh... comment diable voulez-vous que je sache ¢a!
FURBETIERES.

Elle jataissait un peu contraride ce¢ soir, avez-vous Temar-

quéy
COTTEREAU. .

Non, je pensais & autre choxe de trés-important... {11 e ieve
ot paee ) Al bo, je ne sais plus inainlenant i guoi je pensais, ..
FURRAETIERES,

Yu'esi-ce guelle vous disuit done quand nous somimes
purlis?

COTTEREAU,

Dicu! que vous ftes insupportable avee vos interrogations,
Ainsi lont & Uhwore, dans bes salons de jew, ces pansres erou-
pivts, wehes-vous as hontenx de les onrneater avee vos
qQuuestions? Vous avez ele vanse que Uun d'euy s'esl trompé
truis fois dans <o taille; tnte 1o calerie aurmurait. Aussi
quien eat-il vésnle? Ceslgae Pinspecleur est venu me rouver
pour me pricr de Yous emticner..,

FURRLTIBNES.

Al Sest trop Fort! qoand ¢'e<L i moi que Finspecteur s'est

adres=¢ pode we suppliee de vois Taive sortir!
COTTEREAL,

Moid...

FIRRETIVILS,

Oui, vous! Yous qui dides que (i troublé le jeu, mais vous
aver fait seamlale, vous, avee volre pacapluie!,,.

. LIVITEREAUY,
Coumenty avee mon parapluie 7.,
FURIETYETES, s lovani,

EhY sans donde? mais s il o'y a que vous pour avoir des
iddes paretlles. A chigne voup gae vons joneg, vous ousrez
e pataplie!

COTTERESU, se Toadnl anssia

Permclleg... perlacites, "ai lu duns ie Fiyaro..

FURRETIERES.

Et qu'est-ce que cela fail e Figare!

COTTEREAL.

Cela fail beaucoup. §ai e, ilis-je, qw'un certain monsiear
avail celle mande, et quielle bui rénussissail fort, A chaique coup
Qu'il faisait, il ouvrail sou payapluie, el chague fois il magiait,
Jui vouly tenter de Vexpérience ol J’étais dans tnon droit.

FURRETIERES.

La banque a'est pas de vobre avis,

COTTEREAU.

La banque a tort! C'vst une ilée de joueur et Fon doit la
respecter. Iy a des gens qui ont bien d'autres manies. Et
tenez, un exemple! Je me rappelle un cevtain parliculier que
jai connu autrelvis & Bms, el gui étail le neveu d'un premier
president & la Cour de eassation... Tiens! 4 propos, veus savez
qu'elle vient de rejeter mon pourvoi?

FURRLTIERES.

Qui cela?

COTTEREAU,
La Cour de cassalion, J'ai perdu complélement mon prochal
FURRETLERES.
Quel proves?
COTTEREAOQ.
Celui conlre le dumaine.
FURRETIERES.
Et cela vous codte cher, hein?
COTTERLAU.

Mais oui, asseg... et eela me contrarie fort, bien que je
sache me Tésizuer et Gue je ne sois pas comme ce brave péné-
ral de Noiziel, celui qui m'a dound mon chicn ; je ne sais
méme pas ce quil 2, il faudra yue je fasse venir le véleri-
naire. ..

FURRETIERES,

Pour qui?

COTTEREAU,
Eh bien, pour Dascare.
FURRETIERES, & parte
I wa pas du tout de suite dans les idéea
’ COTTEREAU, rherchaot,
Qu'est-ce que nous disivus done?
FURRErIERES.
Eh! vous paclicz de votre clilen.
COTTEREAD,

AhY ovi. Eh bien, le vicomie ' Assigny veut me Yacheter.
Tiens, & prn‘]-us? la duchesse de Vilieare est partie d'lier
soir, el ¢a doit toéme chagriner beaicoup le vicomte, car,
enlre nows, je cruis pouvoir aflivmer sans calomnic gue...

FURRETIERES.

Comment! vous en étes encore li, vous? Mais ¢’est de Ihise
toire ancienne... La duchesse est partie parce que le vicomis
gst amoureux de madae de Novan, et amusurens fou encore!
Je le sais Wen, vini, Je me perds pas un de leurs gestes, i une
de Yours paroles depuis quinge jours. 1 ia suib parteat, il pe
L guitte pas.

COTTEREAL.

¥raiment? .

FURRETIERBS.
Oh! il y a bicn autre chose vicore.
CUT1EGEAUD,

Quoi done?

FURRETIEDNES. .

Fizuree-vous que c¢ malin, s peint du jour, ot comme je
revenais i clieval d'F bevsteinehloss o Javis conpé, jo snivais
Pavenue de Lichtenthal, lotsyuwen pssanl devant le clialel de
la comfesse... je renargue...

COTTEREAU.
Que la seconde fendtre du res~le—chanssée est de travers?
FURNETLEARY S, vovateute, i
Eft! quiest-ce qui vous parle de ¢a? quiest-ce que cela fait?
FOTTELEAL. i
Cela fait beaucwup! (Vost une bévue du méme genre quid
causé la guerve do Palatinat.
FURRETIERES, vagrani.
ont
COTTERE AU, coutinminl.

Lt dire que ¢e pavs ravaud, ool incenidie allimd, clest la
fuute dun architecte!., Jen c-ais dernierement avee it
musicicn...

FURRETICRLS.
i, voulez-vous, oui vu nou, (ue je vous Fcanle 0ol
litaloire?

TCOTTEREAL,
Quulle hi-loire?
FUKRETILRES,
Celle pelutive s vicomte el i la cowrfesae de Moyl
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COTTEREAU.

11 y a donc réellement quelque chose?

FURRETIERES.

Je e crois bien! Figurez-vous, vous disais-je, que ce matin,
au point du jour, et coinme je Tevenais 4 cheval d’Ebersteins-
chloss o javais soupé, je suivais I'avenue de Lichtenthal, lors=
qu'en passand devant le chilet de la comtesse, J'aperguis. ..

SCENE 11
Les ks, CAROLINE, CAMILLE, et MATHILDE,

COTTEREAT.
Ah! voich ces dames.
FURRETIERES, & pats.
Allons, bon!

CAROLINE, regerdant dans o salom.
Oh: comms il y a du mende déj au bal.

CAMILLE.
Madame de Noyan?
FURRETIERES,
Elle West pas venue.
CAROLINE, hvpocritement,

Le vicomte d'Assigny non plus?

CAMILLE, aver un méchaul soufite.
Naturellement.

FURRETIERES.

Mais... ils viendront, soyez-en cerlaines... ils arriveront
méme probablement ensemble.

CAMILLE.

Pourquoi donc dites-vous cela?

PURRETIERES.

Mou Dieu... parce que...

CAMILLE, bas.

Yous savez guelque chose de nouveau?

. FURRETIERES.

Non... je vous assure.

MATHILDE.

Qu'est-ce que cest? .

CAMILLE, & Porretiéres,
Voyons racontez-nous cela!
FUAREBTIERES.

Eh bien! figurez-vous ?ue ce matin, au point du jour et
comme je revenais & cheval d’Ebersteinchloss 60 j'avais soupé,
je suivais Pavenue de Lichtental, lorsqwen passant devant le
chalet de la comtesse, je remarquai...

CAMILLE, trésvivemant,

Quoi?
FURBETIERES.

Un homme qui ouvrait 1a petite porte du jardin.

CAROLINE.
Pas possible!... quelle horreur!

CAMILLE.
Et qui était-ce?

MATHILDE.

Avez-vous pu voir?
. . FORRETIERES,
Qui... ¢'était... le vicomte ' Assigny !.. (degossien antee a8 scbne.)

CAROLLNE.
C'est zbominabie !
SCENE 111
Les Miugs, AUGUSTINE.

CANOLINE.

Elle ira loin, cetle petite... (Augnstion s’est spprochés sans stre voe
ot conta. )

CAROLINE, contimmact.

Savez-vous qu’elle a déployé dans toute cette intrigue une
expérience infernale.

CAMILLE,

Yen suis honteuse pour elle!

' CAROLINE.

Au reste, elle a été puissamment aidée, sans doute, par ma-
demoiselle Permont, et je comprends maintenant le rdle que
cetle [emme joue auprés d'elle!

AUCUSTINE, I.anunnt.

(W’est-ce que vous diles donc, Madame ¢

CAROLINE, sorprise,
Mais... je...
AUGUSTINE, svec cotire ok bas,
Oht je vous ai bien entendue, et jo vous dirai, Madame,
w'an liea de parler toujours sur les autres, vous feriez mieux
e feire attentson A ce que Uen dil sur vous-méme,

) ] CAROLINE.
Ou'est~ce & dire, Madame!

AUGUSTINE

C'est 4 dire, Madame, gue vos airs doucereux, que vos ma-
niéres de vietime n'en imposent 4 persomne, et que tout le
monde sait bien (filuc 1 volre mari vous a délaissée, je suis polie,
c'est qu'il avail d'excellents molils pour cela.

CAROLINE, furicuss,

Vous étes une calomniatrice!

AUGUSTINE.

Bah!... Et volre correspundance avee Véléve de VEcole
d’Etat-Major ; et vos assiduilés & I'Opéra chague fois que chan-
tait certmn pelit Lénor?

CAROLINE, futieoss,

Madame, je suis trop bien élevée pour vons répondre. (Eites
s¢ regardent tpules deux avec ded yeux Bamboyanis, puis elles 3o Lournenl bra—
uemant lo dos. Ang pergoit Bl.oche qwi cwtre ob va verm alis . Caroling
prend gracicusement le bras que loi offire Collarenn et robtre s bal amie Inl.)

CAMILLE, 4 Matbilde.

Il faudrait prévenir madame Maugrin, sa fille ne doit plus

parler & celle femme.

MATHILDE.
Yous a¥ez raison.., Ge serait vouloir servir le vice que de ne
pas dévoiler la vérité!
CAMILLE,
C’est bien mon opinion...
FURBETIRRES.
Cest la mienne aussi... {Medame Maogrin parah avec Derthe, lse
dames s ralvent.}
MATHILDE, 3 madame Meogrio.
Chére madame, il faut que je vous parle...
MADAME MAUGRIN.
Je suis i vous, je vais vous rejoindre dans deux minutes;
va, ma fille, moi je me charge de retrouver ton mari.

SCENE IV
M= MAUGRIN, PASEAL.

(Pasell vient do foud, il se diriga vers In droite €1 s dispose b entrer an bal,
wademe Maugrin, en grands toileite, la frond bamt ol oecagant, se dresss
it la anil.)

PASCAL ;& part,
Allons bon!... ma belle-mére. () v remouter, madsms Maogris

Ini barre 1a porte du fond, il redmeend.) Efle est donc partout!...

MADAME MAUGRIN,
Je vous guettais, monsieur.
PASCAL.
Parblen !... vous n'avez pas besoin de le dirs!
MADAME MACGRIN.
Monsieur mon gendre!... une explicalion entre nous est
devenue nécessaire.
PASCAL.
Je me frouve pas. (1 veut remonter,)
MADAME MAUGRIN, Pascal o'smicd, elle conilave aver dos [ncmes dese
- les yeux,
Que vous a-t-elle fait, monsieur?

PASCAL, dionsd.
Qui donc?

HADANE MAUGRIN, ds mime.

Est-ce 13, monsieur, ce que vous fui aviez juré?

PASCAL.
Ah ca! belle maman, 4 qui en avez-yous?
MADAME MAUGRIN,

A qui j'en ai?... & vous, monsieur, n'avez-vous pas honte de
délaisser une petile femume jeune et julie comme est la vdtre, -
pour aller... courir la pretuniaine.

PASCAL.
Lz pretentaine, madame Maugrin'...
MADAME H.-\UG_IIIN.

QOui, mousienr, la pretentaine, et je vous le dis, volre can=~

duite est indécenta! :

PASCAL.

Ah!...
MADAME MAUGRIN, .
Monsieur, je vous défends de sortir! .

PASCAL.

Je la trouve forte!

MADAME MAUGRIN.

Croyez-vous denc que je n'aie pas remacqué vos assiduités
ridicules auprés de celte petite cogquette qui se nomme Blancie
de Noyan?

) PASCAL.

Ah? vous perdez la tie!... je suis avec madame de Noyan
comme tous les autres.

MADANE MAUGRIN.

Comine tous les aulres, oui, c'cst celal... car, en effat, ella
donne dus espérances & lout le monde... en supposant gu'elle
ne donne que celal,..



PASCAL.

Ah! madame Maugrin!... vous en arrivez aux propos légers?
. MADAME MALGRIN. .

Oh! cos hommes, du moment vl une femme est bien en-
tourée, bien affichée, vile, its voul Kenchiainer @ son char...
Tenez, voulez-vous que je vous {e dise? Eh bien! vous n'dles
qu'un mouton de Panuige. _
N R PASCAL.

Madame Maugrin, vous devenez rabelaisienne.

HMAD AME MAUGRIN.

Je deviens ce que je veux, monsieur.

R o . JPASCAL, eure s0s dents,

Devenez douce, alors.

_ i .. MADAME MAUGRIN. .

Tris bient... aprés avoir abandouné la Gile, voild qu'il
oulraze la mére.

. . - PASCAL

Eh? vous fericz damner un saint.

MADAME MAUGRIN.

El bien! vovons, monsicur, répundez? Depuis quinze jours,
depris ¢o fameux souper au vicux chiteau, ne veus éles-yous
pas plongé duans les plaisirs Jusquau cou?t

PASCAL. : _

Wl ne tenait qua Berthe de »'v plonger comme mod; mais
vous meltez towjours des hitony dans les roues; quand nous
spmmes au bal, vous ennnenez Berthe 4 une heure du malin.

NMADAME MAUGRILN.

Eh? monsicur, croyez-vous qu'd tmon dge on puisse passer
sinsi une nuit Wut entiere?

_ PASCAL. .

Dans ce cas-1a, belle-maman, on guitte Je bal discrétement
et I'on rentre chez svi...

MADAME MAUGRIN,

Toute seule, n'est-ce pas, monsicur? an risque de me (rouver
indizpusée peut-itre, sans queliju’un pour me sccourir?

. _ PASCAL,
Bon!... Eh bien! vous eiunenez votre fille et..,
MADAME WAUGRLN,
Et vous, vous restez...
. PASCAL. :

Certatnement que je reste... gue voulez-vous qne j'aille faire
an logis, puisque, en rentrant, votre fille va chez vous et y
resle @ jacasser jusqu'au juur...

. . MADAME MAUGRIN. .

A mon dge, monsicur, on ne durl pas comme an vitre.., et
ndant. mes insonmnies, croyez-vous qu'il svit bien agréuble
‘élry toute sculet...

PASCAL, h part,

Je la trouve forte!... (Ban.) Mais enlin, quand je veux l'em-

mener 4 cheval le matin avee moi, elle nose pas ¥ venir.
MADANE MALGRIX,

Eh! monsienr, parce gque la pinavre enfant sait que ce serait
une grande douleur pour mioi si ju ne trouvais pas sou gracieux
sourire & mon réveil.

... PASCAL, ragesni,

Oh!... oh! Mais dans le jour, quand
excursion aux environs? )

. MADAME MAUGRIN., . -

Monsieur, vous savez bicn que Ja voiture me fatigue.
PASCAL, criani

1} est question dune

Cest heurenx®... .
NADAME MAUGRIN

1l est inulile de crier ainsi, monsicur, avez-vous 'intention
de fuire savoir & tout le monde que vous maltraites la mire de
votre femme? :

- PASCAL ;, b part.

Cesta se manger les poings ...

NADAME MAUGRIN.

Si vous croyez que cela vous donnera wne bonne réputa-
tion! Allez, munsicur, cela ne porte pas bonheur de manguer
de respeet 3 la vieillesse,

PASEAL, b part.

La voild qui précle & présent!

MADAME MAUGRIN.
Yous aurcz des enfanls ub jour...
PASCAL, orlatant.
Ma foi! ce ne sera pax volre fante.
MADAME MAUGRIN,
Que voulez-vous dire, monsieur?..,
TPARCAL,

Je veux dire que si vous n'avez plus vos jambes de quinze
ans, ma femme et moi gous avons encore les nitres.., Je
vous déclare donc gue si vous ernmenez Berthe d'un bal, &
me lieure du mating ponr lui raconter Peau 'A:» ou fo Chat
Botte, moi je continueral & danser jusqud m'en faire craguer
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la rale... {Elle re-ule, } Gue 51 vous i’empﬂchaz de venir souper
aver 1nai, jirai souper tond scul et me zriserai i ronler sous
la talde... que si veus voulez m'empicher de causer avec ma
femme, jo countinnersl & pecdre par jour mille peul cent
trente-six francs, et que si vous m'empichez de V'embrasser
J'en irai embrasser dauires, li!... Mais pas vous! pas vous |
non! non? oh! grand Lieu non!...
WADAME MAUGRIN.

Tenez, monsieur, vous linirez mal?! (kne +'swied.)

: C PASCAL.-

Oui, sur I'échafaud, ¢'est entendu...

MADANE MAUGRIN.

Jen ferai une maladie, vous m'aurea tude'.., vous &tes un
meurtricr?... (8e l-van, changeant do 100} B (dire que ¢'est pour
cette nundame de Noyan que vous me Lraitez atnsit...

PASCAL, =

Madame de Noyan?... Qu'est-ce que madame de Noyan a
& fuire dans touf celat... .

MADAME MAUGHIN. S

Clest parcé que j'ai osé Loucher & la verte de celte daoe...
Monsicur, vous n'éles pas adreil, vous devriez mieux cacher
votre folle passion..,

PASCAL.

Encore une foist... .

MADAME MAUGEIN, L =
Cette femine qui vient troubler le ménage de ma fille...
Co. PASCAL.
Mille cartouclees'... il west pas question...

MADAME MAUGRIN.
Celte péronneliel... .
PASCAL.

Madame Maugrin, madume de Noyan.est ube honnbte
feume, et je ne spuflrirai pas que dans un moment e
folie... : s

MADAME MAUGRIN.

C'est cela, insultez-moi, insuitez ma filley- monsteur., . pour
faire respecter une fonme qui Be se respecte pas elie-méne..,
pour défendre une coguetie, une évaporee ...

PASCAL.
Bellesmaman!... m e s
MADAME MAUGHINy remontant,
Oh! mais je lui dirai quelque jour son fait & celie dame...
. PASCAL.

Yous ne ferez pas cela, j'espire...

MADAME MAUGRIN, .. 4 [T,

Et ‘qui m'en empichiera?... Yous, monsieur?.., Ah! vous
vonz rangez déeidément du edté de cetie dame, a ce qu'il
pacait!...” Eh bien! il suffit... Vous choisirez entre volre
femwme et... .

PLSCAL. .1

Vous allez dire une nouvelle sollite, madame Maugrin, et
je ne venx pas Fentendre... Adieul...
NADAME MAUGRIN.

B |
PASCAL.

Allez au diable!... (0 wer.)

v .. HADAME MAUGRLN, seele.s . - . .

I I'adit!... Ah! e scélérall... Mais ¢a ne se pas:era pus
ainsil... (ENe sory en criane.} Mon gendre! mon gendre!

PASCAL, dehus, cliapt,

Encore! ah! je la trouve trop forte L.,

SCENE ¥V
e

L

AUGUSTINE, BLANCHE.

AUGURTINE, o

Quoi! vous n‘avez pas voulu accepler le bras du vicomte
pour entrer au bal?...

BLANCHE , riant.

Je n'ai que faire du vicomte, mainicnant que la duchesse
est partie... Ne vous souvenez-vons done phis de nos conven-
tions et de ce que disait Herminie ? nous voulions 'enlever &
la duchesse, mais non pas Vatticher 3 nous,

Monsieur!..,

Lt

AUGYSTINE.
Mais il vous aime, lui, je le sais!
. BLANCHE.
Augustine?...
AUVGUSTINE.

Dame! je vous dis ce qui cst, et je vous répéterai encore
ce 4ue je vous ai dit bien souvent... Cest que le vicoml fe-
rait un mari clarmant!...

RLANCRE.

Ne songez-vous pas d Georpes?..,

AUGUSTINE. .

El! mon Dicu! mousienr Rhétel! monsicur Rbétel ...
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) BLANCHE.

Assez, je vons en prie, yous.savez bien que vous me fites

de la peine toutes les fois gque vous me parlez ainsit...
. .. AUGUSTINE. o '

Yous en ferez ce que vous voudrez, mais voyez-vous, chére
belle, qluelquu chose me dit que vous épouserez ip viconte... Au
reste, il vous aime tant qu'il est hemute A ne reculer devant
rien pour conquérir volre anmour.

BLANCHE.

Assez sur ce sujet!... Entrons an ball..,

LE VICOMTR, arrétant Blanche qol va seriir,

Pardon , madame,-mais ne serez-vous pas assez honne pour
m’accorder ¢ing minutes d'entretien?

.. BLAKCHE; avee embarras. :

Excusez-mol, ousieur, mais ces dames m'altendent.

. _ D ASSTGNT.

Eii dinsant... elles prendrent patience. Et mademoiselle
Permont voudra bien vous permetlre de m’accorder cette fa-
veur, j'en suis sQr. - -

ATGUSTINE.
Certainement... je vous Misse...
BLANCHE.
Mais... C e
AUGUSTINE,

A tout & I'beure, chire enfant. (Bue swn.)
A
SCENE Vi
_BLANCHE, b’ASSIGNY.
D'ASSIGN T, ¢inclinant, EHe Coried, o [
Matame la comlesse, connaissez-vous V'histoire de Ya du-
cliesse de Langeais?...
BLANCHE.
Oui; morsieur. e
Doi e et e o D'ASSIENYe, . -
Vous vous souvenez alors d'une cerlaine
sicur Armand de Montriveant.. . .
BLANCHE.
Non, monsieur. et
C . L p iy PTABSIGNT, o
,J8 vais aider vos souvenirs... La dughesse de Lapgeais, par
gageure, par désceuvremgnt, je ne sms plos an juste, avaid
Juré que mpnsicur gle.‘.\lout,rm;au deviendrait son esclave ot
e serait jamais sop maitre. Un jour, lesclave se révolla, et
fit enlevey 2 duchesse par des homunes masqués, la fit ap-
purter chez lui, dans sa, chambre de gargon...
1 - BLANCIE, ranb,. . L 0 o
Ah? oui, avec Iinfention dilicate de marquer la duchesse
ay fron} fee une croix de Lorraine rougie au fen.., Nest-ce
pas cela®...

ne chez mon-

RN
, Ca D’ ASSIGNTY,
. .
Qui, madame. e
gt e« . BLANGHE.
fe me souviens parfaitement 2 présent,
D ASSIGNT. '

Et vous souvenez-vous aussi, madame la comtesse, des pa-
roles de monsivur Montrivean a la duchesse de Langeais?
BEANCRE,
Je vous avoue que je ne les ai pas retenues.
D' ASSIGAT.

Eh bien! mot, je les ai «pprises... bes voici : « Le drait de
» toule femnme est de se refuser A un amour qu'slle sent ne
" I)ouvoir partager,., mais attirer up homme,) sgi en. feignant
n le sentiment... lui fire comprendre le benfieur pour [é lui
» Tavir, c’est plus qu'une fayle, ¢’est un crime. »

. .. .. BLANGHE, Ce .

La mémeire me revient décidément, et vous allérez hortiy
blement Je texte, monsieur le vicomte... Et puis, il y aun
passage que vous oubliez : « Un jour vous avez appelé
» Famour... Hest venu & vous pur et candide... » (Echuant do
upe,). Allons, franchgment . il n'y a pas de rapport entre vous
et le génélu'l Armand de Montriveau.

D ASSIGNY. ..
. Pardon, madame, il y en a deux... Une volonté ferme et un
violent amouwrt... | . ,
, BLANCHE , un pen (ronklés.

Eli bien ! supposons que nous sommes au bal, chez la com-
tesse de Serizy, et failes-nioi enlover!... Vovons! monsienr,
ou sont vos hommes masqués?... od est votre fer rougit...

b ASSIONY.
Mon intention, madame, n'est pas de mettre sur votre front

unc croix de Lorraine... mais tout simplement une courgnne

de vicomlusse, .,

BLANCHE.
Plait-il ¢...
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D'ASSLGNY, oinchnant, .
Fai Yhonnear de vous demander Ya main de madame la
comtesse de Noyan, . _ o .
BLANCHE, railtant st se Jevant.
Jaime mienx lacroix de... Lorraine.
DIASSIGNY.
... Je vousferai observer humblement, madame, que vous n'avez
pas le choix. . ;
L. ..., BLAKCHBE.
Raillez-vous, monsieur ... .
D’ ASSIGNY.
Pas le moins du wonde.., _
oo Lo - BL“NC,EF'. . . e
, Monsieur, la vicomlg, je ne puis en entendre d'avanlage..,
Permettez-moi de me relirer...

B ASRIGNT, froidement.
Jene le permets pas, madame... ...
BLANCHE, avec cathre,
Monsieur !... o e
. D ASSIGNT. .

Yavais tout deviné.:. Je savais que Yous vouliez vous venger
de la duchesse de Villemare.

1 a BLANCHE, :

Je ne sais ce que vous voulez dire, monsiear...

- : ) D’ ASSIGNY. :

Pardon! vous le savez bien... mademoiselle Permont; m'a
tout dit... Pour en arriver i voire hbul, une désertion étail né~
cessaire, la mienne... En-général habile, vous n"avez pas épar-
gné les promesses, et j'ai deéserlé avec armes et bagages... A
cetle heure, [a batailie est gagnée... Fennemi est en fuite,.. et
ie viens vous demander e prix de ma trahison.

o . HLANCRE, toubléy, T
Voyons, monsieur d’Assigny, c'est une plisanterie ... ¥
voulez me punir sans doute de c¢ pelit mouvement dorguei
qui m’a poussce, je Vavoue, & lutter un instant de coquetlerie
avec la duchesse; mais vous n'avez pas pris cela au séieux, je

pense... .
... DASSIGRY, . | ]

Pardonnez-moi, madame, et la preuve, ¢'est gue maintenant
je n'aime plus madame de Yillemare, et que je vous ailne...

BLANCHR, Lei-tronblée, .

Monsieur, je ne vous crois pas... Vous ne maimez pas...

VOUs Ne pouveZ myaimer... Encore une fois, je ne vous crois

pas... .
D ASSIENY,

Tout le monde ici n'est pas aussi incrédule que vous, ma-
dame. . Oh! n'en doutez pay, on s3it que je vous aime, ef..,
pardan !... je vous le dis bien bas, on va jusqu'a croire que..
Yous m'aimez... .. .

‘BLANMCEE, "

Mais cela n'est pas, monsicur, cela prest pas... Dailletirs,
vons savce bien que je ne m’appirtiens plus... que ma main est
promise 3 un autre... , )

D'ASSIGNTY.
Mais je sais aussi que vous pouvez reprendre votre pargle.
BLANCHE.
Reprendre ma parole ... fiais, monsieur, j'aime monsienr
Georges Rhélel... .. _
o .  DPABSIGNY. :
_En blent... sf ifiohsieur Georges Rlidtel renongait de luie
méme A Yhonneur de vons nowmer sa femme?...

o _ .. BLANCUE.
_.Et pourquoi ¥ renoncerait-il?... je ne vous comprends
past... Quai-je dene ait?... dv qaot donc suis-je coupable?...
Mais, monsieur, vous savez bien que je ne vous ai jamais dif
que |e Yous aimais... (Ene :’u-im.]

D’ ASSTENT.

Oui, madame, je e sais: mais je sais aussi que vons m’avez
laissé croire que yous poutricz maimer un jour... le sais gue
je ne poavais plus supporter ba pensée de vous voir appartenie
4 un autre... que cette pensée m'avait rendu fou, ¢t qu'hier
soir, dans ma folie... j’ai coure a Lichtentlal, sans savoir ce
que je faisdis... Une lumiére brillait au fond du jardin... vous
étiez seule !... je m'avaix gnune porfe douvrir pour aller me
jeter & vos pieds... un in:tunl, j'ai héxité & me servir de la clé
yu'en m'aval liveée... maisinon amoura été plus fort que ma
raison, et je suis entré... ,

BLANCREE.
Oh! c'est impossible... vous n'dles pas entré cher moi?Z,
.+ +D'ASSIGNY, o 'avaui.
Fai passé la nuit tout entiire dans votre jardin.
BLANCEE.

Mon Dieu! .

D ASSIGNY. o

Et par malheur, au puinl du jour, au moment vil ¢ sor-
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tais, un cavalier passait surla route; ¢'était monsieur de Fur-
retitres... 3ai voulu me cacher, mais...
BLANCHE.

Dites donc. monsiear, que vous avez caleulé pour sortir le
moment ¢o Yon pouvail vous apercevoif.. Oh! vous wi'avez
perdue, cest hwrnble...

D ASSIGNY, (raulement,

Pardon, maditne, la duchess est partie hier... Or, je savais

we vous me fermerie votre porte, ce soir; donc j'ai dd pren-

8 mues précations pour me la faire ouvrir demain.

BLANCHE, cgarée.

Olt! mron Divu!... mon Dieu!...

D ASSIGNY.

Yous voyez bien, madame, que vous n'avez plus le choix
eatre la croix de Lorraine et la couronne de vicomtesse... Au
TEVOIr... {1l salve et sort,)

SCENE V11
BLANCHE senls.,

Oh! mais!... pour avoir pu entrer la nuit chez moi, cet
homme élait ¢'accord avee quel?u'un de ma maison ?... Qui
donc me Lrahit?... {s* lesanr.) Oh! mais, 'y songel... ce que
me dil Augusline depuis quinge joars.., les paroles gu'elle a
laixsd échapper tout @ Uheure... ce gque le vicomte m'a dit hoi-
méme, plus de doute, elle étail de complicité avec lui.

SCENE VI
BLANCHE, AUGUSTINE.

AUGUSTINE, entrani, ' -

Tiens! vous éles seule ici? (La vegardans.) Ah?! mon Dieu!...
qu'avez-vous donc T (Biic Lef prend la mam.) '

BLANCEE, Is retirant,

Ce quc jai?. . Oh! je comprends, maintenant, pourquoi
¥ous me vanlicz tant monsicur le vicomte d’Assigny'... Vous
voulicz que je devinsse sa femme, n'estce pas?... Et comme
Je rejetals cel ainour, vous vous &les entendus tous deux pour
me forcer A Luccepter.

AUGUSTINE.

Blanche, écoutez-moi®...

BLANCHE,

Monsicur le vicomte d’Assigny s'est introduit, cette muit,

chez moi.

Est-i} possible?
BLANCHE.

Eh! vous le savez bien!...
AUGUSTINE.

AUGUSTINE.

Mais, je vous jure...

BLANCHE,

Allons denc!... je ne vous crois pas'... Adien, madams...
Je désire étre seule A Y'avenir.

AUGUSTINE.
" Blanche! mon erfant, écoutez-moil...
BLANCHE,
de n'ai plus rien 4 entendre.
AUGUSTINE.

-IV sulfit... et je n'essayerai pas de repousser des aliégations
aussi ontrageantes... Je me vous imposerai pas mon dévoue-
ment... Je me retire, madame, je m'en vals... vous ne me
TUYITCL []IUS... (I:Zile auend vai ot yoe Blaoche la A parl..)
Ol! celle fernme n'a pas de Ceur. (Elle sort par lo fond, et reo=
couire Gcor;cs.}

GEQORGES, ¢n debore.
Pavdon, madame... Madame le Tremblay est-elle arrivée ?
ADGUSTINE.

Non, monsieur, pas encure...

GEORGES.
Et monsieur je vicomie d"Assigny¥...

AUGUSTINE, avec wmalice.
Ohtil ne doit pus élre loin, monsieur, car voici madame
de Noyan,

GEUORGES,

Madume de Noyan!.,,

SCENE 1X
.BLANCHE, GEORGES. (Blunchs o saiv; ls 1066 dans ome

maios. Georges eat eatréd, va d slla mla molntl.)

GEORGES.
Blanche! '

BLANCHE, svec un #rl &'offroi,
Georges!

GEORGES
Qu'avez-vous?
BLANCAR.
Le plaisir... la sorprise... (s rar.) Mon Dieu! sl apprend..,
8'il voit le vicomte... c'est sa mort peut-étre!...

CEORGE 3.
Vous ne m’attendiez pas?...

8LANERE,
Clest vrai...

GEORGES,

Mais, au moins, m'espériez-vous?
BLANCHE, slisgt & lui,

Oh!
GECRGES.

Blanche! vous avez des larmes dens les yeux?
BLANCHE.

Moi, des larmes!... ¢'est possible... Vous arrivez seulement?
GEORGES.

Je suis & Bade depuis deux heures,

' BLANCRE,

Et... qui avez-vous vu depuis votre arrivés?

GEONGES,

il lSu:«.anrmk... et je vous engage méme & vous défer de cette
ille.
BLANCEE.

Al; l... mais, pourquoi dunc n’avoir pas annoncé volre re-

tour '
GEOQR GES.

Je ne le voulais pas... ¢’élait un enfantiliege assurément...
une laute, peut-dire...

BLANCHE.

Une fautel...

GEORGESR.

Oui... ¢’est toujours une faute que de surprendre ainsi les
gens; il est rare qu'on les tfrouve Justement dans la dispesi-
uon d'esprit o0t on aurait désiré les voir... (Musique.)

SLANCHE.

Explinuez-vous mieux.

GEORGES,

_Ce sont des folies... mais, vous savez... quand on est..
bien lain, 1a pensée vole vers ceux qui vous attendent, on se
les lignre danx tel ou tel milicu, et quand on apprend que I'sn
sest frmnpé, ¢'est une déception... Aussi, je vous avoue que
Jai eule veeur serré en lisant votre premiére lettre qui e
disiil que vous Stiez a Paris.

ELANCRE, s¢ hvast,

Tavais voulu y aller avec Herminie pour...

GREORGES.

Soil. Mais enfin, en arrivant i Paris, et en apprenant que
vous 'y éliez plus, j’ai ew encore un moment d'espoir; je pen-
sais que vous seriez allé peu-ftre 3 Novan ou auptds de ma
mére, mais je sus bientdt que vous étiez 4 Bade; alurs je me
remis en route, mais, cetle fois, j'avais moins hate d'arrives.

BLANCHE.
C'était mal.
GEORGES.
C’était un pressentiment.
BLANCHE.
Un pressentiment!
. . GEORGES.
Quel est donc ce monsieur &' Assigny?
: BLANCHE.
Pourquoi me demandez-vous ceta?
GEORGES.

Parce que,lorsqu'a mon arrivée je me suis présenté au cha-
let Lichlenthial, Suzanne m'a dit que vous éliez sortie avec le
vicomte d’Assigny... -

: : SLANCHE.

Et d’autres personnes...

GEORGES.

Suzanne ne m’a pas dit cela... Quand je me suis présents
de nouveau, vous R'étiez pas de retour, mais j"ai appris que
mousicur "Assigny devait vous prendre pour vous conduire
au bal. Eucere et loujonrs monsieur d’Assigny ... Jusque dons
cos salums, les premiléres persunies auxquelles je parle de
madame de Noyan me répondent &' Assigny... Quelle place cet
homniv occupe-t=il done dans votre existence?

BLANCHE.

Yous &tes un aflreux jaloux...

GEONGRS,

Ne riez pas, madame, je soullre, je vous le jure. Fai placé

ma ¥ie ol enliere sur volre amour... sil me lallail en dou-

" ler, vOYUZ-vOUS, j& SRS (que J'en IOUTTLE. (A Blanchs, q'iui}"l:

hes youx soc loin) Al vous ne nes pll.lh'! 1 Ya méme o




LES FAUSSES BONNES FEMMES.

dans vo(tre regard. (EYe s'ssseelt wor fe comspd.} Tenez! vous phlis-
802 .. (Blanche v dé Involontai )

Oht..

BLANCHE.

GEORGES, assis pret d'slle,

Blanche, mon amour, répondez-moi! Que s'est-il passé
pendant ces six mots de séparation?... Je sens qu’ il est arrivé
?udque chose, voyons!... L'absence aurpit-elle donc été si
atule au pauvre exilé?

Georges!...
GEORGES.

Ce ne serail pas un crime, Blanche, cela se voit tous les
jours... on aimail la veille, et le lendemain venu...
BLANCEE.
Yous me faites mal, Georges!
GEORG ES.

Pardon, pardon, ma bien-aimée... mais que voulez~vous?
Je vous le répéite, nous autres marins, nous CrOYONs aux pres-
sentiments, et quand je vous ai renconirée toul & VFheure...
Mais nou! non! ['étais fou... vous m’aimez encore, vous n'avez
Pas cessé de m'aimer...

BLANCRHE.

BLANCHE.

Oh! non... non... mon ami, jamais!

GEORGES.

Mais alors, pourquoi donc pleurez-vous? C'est de bonheur,
Dest-ce pas? Oui, et je suis injuste, mais ¢'est que je vous en
veux. Pourquoi aveir voulu aflronter sans moi les dangers de
Paris ct ceus de celte ville de plaisirs?... pourquoi aveir quiité
1z pai~ible retraite o0 votre honneur et le mien étaient st bien

ardés? Oh! encore une fois, Blanche, pourguoi pleurez-vous?
fli - Iéu.) .
BLANCRE,

Ce sont vos reproches, Geurges, qui me font plewrer, mais
il en est temps encore, et Yimprudence que jai commise, je
puis la réparer. Cette retraite donl vous parlez, nous allons la
Tevoir; voilre mére nous altend, nous allons partir, nous irons
auprds de madame Rhbétel... et je ne la guitterai plus jamais.
Je veux toujours rester entre votre mére et vous, Georges...
¥enez, venez, partons’ (Elle cemoote,}

GEORGES.
Nous attendrons le jour, Blanche.
: BLANCHE. -
Non, non, partons cette nuit, je vous en prie.
GEORGES,

Ah ¢i, mais, vous avez donc quelque chose d redouter ici?...
Yoyons! gui craignez-vous? qui donc a le pouvoir de vous
troubler ainsi? car vous tremblez, car vous pleurez toujours,
Blanche, et ces larmes ne sont pas pour moi; elles coulaient
déja quand je suis arrivé, -

BLANCHE, s jelact dens mos bras,

Georges, je vous en prie, emmenez-moi!

GRORGES,

Blanche, nous partirons quand j'aurai vu le vicomte d°Assi-

£0Y. (1l pame.) :
BLANCHE.

Le vicomte? & quoi bon? pourquoi le voir?
GEORGES.
dir\;%us redonlez que je le voie ! mais que pourrait-il donc me

BLANCHE.
Rien, rien; mais encore une fois, partons! partons!...
GEORGES, hésitanl. .
Blanche!... oh! cette incertitude me tuel.., Tl faut que je
Yoie cet homme! (6 won.)
PASCAL , sntrant,
Cette madame Maugrin me fera mourir A petit feu!

SCENE X
BLANCHE, PASCAL.

A BLAKCHE, vorant Pusual.
Monsieur Villiers!...

PASCAL.
AOb! mon Dicu! Clidre enfant?...
BLANCHE.
de suis perdue!,.. monsieur Rhétel est ieil...
PASCAL.
Eh bien?
. BLANGCHE.

Eh bien! je vous dis que je suis perdue... Georges cherche
motsteur d'Assigny. . .
, PASCAL , dau be salon de bal. . .
Le vicomte?... il vient d'entrer dans les salons de jeu, ainsi

it ne le trouvera pas... et puis, dailleurs, que vous im-
pocie?,..
BLANCHE.

Ah! out... vous ignorez... Georges a des sonpgons, il a vu
mes larmes, il me croit coupable... maie je ne le suis pas, je
vous le jurel...

FASCAL.

Yoyons, remettez-vous.

BLANCHE.

Le vicomte a juré ma perte. 1| est venu chez moi, cetle
nuit... je ne le savais pas... ah! sur ma vie, je ne le savais
pas!... mais on I'a vu, et & cette heure, peut-étre, on parle de
moi dans les salons, nest-ce past... Que dit-on?... Si Georges
allait enlendre... Ab ! mon Dieu! je crois que je deviens folle!
{€lls vembe assise, Avgustioe entre.)

PASCAL.
Mais ;e ne vous comprends pas... De quoi peut-on vous
accuser ...
, BELANCHE.

D’#re Ja maltresse du vicomie d‘Assigny!
PASCAL.

Yous? allons donc! on en a menti!

i BLANCHE , s levant,

Oh! merci! vous &tes bon! vous me croyes!
PASCAL,

Pardien! certainement que je vous crois!
BLANCHE.

Mats ces bruits qui circulent peut-dtre... ces bruits qui peu-
vent arriver aux oreilles de Georges...

PASCAL.

Nous les ferons taire, je vous le promets!... Vencz avec
moi!

BLAKCHE.

Oni! vous me défendrez, n'est-ca pas? car, je vous le jure,
j¢ suis digne de U'estime de tous.

AUGUSTINE, vaveogeet,
Mz chére Blanche, qui pourrait en douter...
BLANCHE.
Encore vous!
AUGDSTINE.

Je venais... je voulais dire..,

PASCAL, b Angurline,

Oh! vous! vous! je vous connais, vous montez aussila tie
4 ma fernme... Vous ne valez pas mieux que ma belle-mére !
AUGUSTINE.

Monsieur!

PASCAL.

Venez, chére enfant, guand une honodte femine est calom-
niée, on trouve encore des hommes de coeur pour la défendre,
et quand un homme conune moi vous fera publiquement as-
seatr auprés de sa femume, je vous assure que la calomnie
baissera la téte.., Madame, Taites-moi 'honneur d'accepter
mon bras...

BLANCHE.

Merci, monsieur, merci.

ADGUSTINE,

Blanche... {Blavehe ol lance ub regard e wéprie.) AT on me Te-
pousse!... ah! on m’'insulte!l... Eh bien! je ne suis pas mé-
chante! mais je me vemzerail... Comme ¢ monsicur Villiers

~ prend de Uintérét & Blanche.... pourquoi done?... (Ls wasiqoe cen.)

SCENE XI

AUGUSTINE, MADAME MAUGRIN &« BERTHE, pis
CAMILLE, MATHILDE, CAROLINE, GEORGES.

MADAME MAUGRIN,
¥iens, ma fille ... Quelle cffronterie .., ils ont jeté le
masque’... Favais dit & M. Villiers de choisir entre elle et
toi... el il parait qu'il a choisi. {Ehes descondemt.}
BERTHE.

Oh! ce serail abominable!... mais je me puis croire en-
€050, ..

AUGUSTINE.

Ah! ma Fauvre enfant1 jaurais voulu pouvair vous laisser
guelques illusions & cet éuxrd, mais non, aprés ce qui gest
Passé tout & Pheure ici devant mes veux.

BEATHE, % Augustive,

Qu'est-ce donc ? (Rla pasee. ) .

MADAME MAUGRIN. :

N'interroge pas mademoiselle Permont, cela te [erait trop
de mal.

AUGUSTINE.
Chite petite, volre mére A raison.., d'ailleurs, j'ai pent-&tre

. mal va, mal entendu, .

' r':“.-.“. -

’
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MADAME WAUGRIN.

Viens, viens, mon enlimt.” =

BERT NE.

Latssez-mod, ma ere, je veux tout saveir... Je vous en

supplic, mademoisella, parles? N
o T 7 'AUGUSTINE,

Eli bien! aprds tout, il ne seea pas dit qu'un ange de can-
deur sera serilide 3 une senbialde coguete! car wa pré-
sence he P'a pas retenue. Monsienr Villieds ot avait sans
diute fail des veproches ancsugel du viconse dAssiany et de
Vhistoire su baleon, alurs meudume de Novads n'a plus rien mé-
nigé. Elle Ini a fait Jes plus grands serments, et comme
mon-teur Viliers sembhiit douter encore, elie’a empluyé les
supplicilions, les larmes,.. '

o o RERTHE.

Enfin, elle a fini par se trainer & ses pieds... c’est horriblel...
¢cst abominable!l... (Eve saswoi,) Ah! maman, j'en mour-
mi! wih w0 F e . P T e -

MADAME MAUGRIN,

Non, non, ma fille; mais to viendreas avec moi, nous fuirons

ce monsire! o T
MATHILDE,

Eh! mon Dieu, qu'y a-t-il donc? vous paraissez toute bou-

leverste, A o
MADAME MAUGRIN,

Oui, mesdames, et par le fait de celte madame de Noyan.

; MATHILDE. T v

Encere un scandale! o

T T Tt CAROLINE.
Mais ¢'est aflreux! on w'emientt parler que de cette dame
parlout. S
MATHILDE, 4 Berthe, nqui plenre Lonjours,
Mais, enfin, que s'est-il donc passé? dites vite.
‘MADANE MAUGHIN, so lovant,

1 s'est passe, que monsieur Villiers, mon gendre, emporté
par son amour Jatoux, a donné un soutlet b cetle Blauche, et
que, pour lui prouver gqu'elle waimait qus ui, elle lui a pro=
po:sé de uir avec elle. N

BERTHE.

Mais, maman, ce n'est pas ainsi...

MADAME MAUGRIN,

Laisse, laiwe, mon enfant, je counajs ton mari, ¢a a di se

Passer cotanie ¢a. oo e
s CANILLE.
Un enlévement!... T
CAROLINE.

Mais c’est & ne pas rester cing " minutes ici, quand on se
respecle! . e . .
BERTHE.

Oh! celte icmme... o

NMADAME MAUGRIN, & Berlhe,

Viens, partons... ta place w'est plus ici.”

RERTUE.

Que je parte?... Oh! non, nan, je veux rentrer dans le
bal... je veux me trouver en (ace (elle... j¢ verrai bien si
elle aura l'efTronteric...

. MADAME NAUGRIN,

Alors, je vais Vaccompagner. -~

BEATHE.

Non, ma mere, jirai scule, il le -faul... (poscomen.) Je le
YEUX... {Elle eutre dams fe bal.) :
MADAME MAUGRIN.

Je suis bien tranquille... Vopinion publiqne nous aura
bientit venzées de celle fomme, cur tout le mode eommence
déja i labamdobner... et aiademoiselle Termont elle-mdme.
AUGUSTINE,

Jamais je ne remettrai les pieds chez elle,..

MATHILDE.
Quoit...

CAROLINE,
Vous &tes brovillées?,..
' o AUGUSTINE.

Yous comprencz bien que je ne puis plus rester prés d'uns
femime sur laquelle tout le monde a les yeux..,
. MATHILDE.
Clest bien évident!...
AUGUSTINE, & Coroline.
Et quand je pense que je lui ai sacrifié mes amiliés les plus
chéres... ’ :
CARGQLINE. N
Qui, car c’est Acause d’elle que nous nous disions tout i
Vheure encore des choses...
AUGUSTINE.
Que neus ne pensions oi Fune ni Vautrg, .

CAROLINE.
Pas moi, du meins...
AUGUSTING.
Oh! ni moi, non plus... '
. CRRO!..INE.
Ol! j'en suis bien certaine; mais cest égal, c'esl toujours
douluntreux & entendre...

AUGUSTINE.
Bonne Caroline!...

CAROLINE.
Bonne Augusline!... Embrassez-moi, voulez-vous?...

AUGUSTINE.
De grand ceeur!... :
A MADAME MAUGRIN,

Et quand je peuse a ce pauvre warvun gui arrive tout jn:la
pour tomber au milicu de ces seandali-la} car vons =avez qu .l
est ici... N

- CAMILLE.

Qui... mon mari nous Pa dit.. -

v AUGLSTINE.

Ce pauvre M. Rhétel!.." Ab 1.7 le ceeur me saigne rien que
&’y songer... En véritd, il fout quane ferume ait bien peu e
ceenr pour mener une parcille comluile, pendant gu'ns -
néle homme risque 5a vie pour dunner un peu plus d'éelst ay
nom gu'elle doit porter.

NATHILDE.
Si elle ne Vaimait plus, elte devait au moins le prévenir..,
CAROLINE.
Et pousser V'audace ef le wanque de pudeur jusqu’a rece-
voir la nuit, chez ¢llo, le vicomte d'Assigny. .
- HATHILDE,
Un homme auquel une bhonoéle [emme n'ose méme ps
adresser fa parobe. :
MADANME HAUGRIN, s lovact,
EL celi ne lui sullit past... 1k fand encore qu'elie vole le mari
de ma lille.
GEQRGES, s levant Lrusquensent,
Assiz... natdame.
NADAME MAUGRIN.
Comnnent... assez? )
GEORGES.
Je suis Georges Rhélel ...
CAMILLE, bas & Caroling.
Le marin... -
: AUGUSTINE.
1l sait tout, tant mieux.". Je vais prévenic madame de Trem-
b’ily. B . v T e e
. GEORGES, & madame Mavgrin. .
Jai eu un instant le courage de vous éeouter, de me haiscr
Adehirer le ceeur... mnais maintenaal, ye vots en privics, je
ne veux plus gu'on pavle devant moi de’ madmine de Novam.
MADAME MAUGRIN.
Eh bien!... Monsieur, alléztvous-en, personne ne vous force,
4 nuus écouter. " -
CAROLINE, busanz soiren
le crois que notre place n'est plus ici. (£iten sortent soecemivemeat,
peodanl ce yui lnil.}
MADAKE MAGGRIN.
1l nous cst bien permis, je pense, de faire des réllexions.
GEUBGES.
Non, madame, pas devant mo.
MADAME MAUGRIN.
Ah? c'vst trop fort!™.. sachez, meiicur, que, pour ma part,
Jai Ulabitule de dire towl ce qui nk: passe par 12 tiéds. '
GEORGES,
Malame, assez, vous dis~je... °
MADANE MAUGRIN,
Mimposer silence & moi. . el celnimand je parte d une pérone
nelle gai a brisé le bonheur de mon enfant !
"' GEURGES. 7
Encore une fois, madame...
MADAME MAUGRIN, crisnt,
Ne me menacez pas, monsicur., .. :
P GEURGES, o
Mats Laisez-vous done. .. .
MADAME MAUGRIN, borlsat, :
Mais ¢'est une inlwnie, une aboininalon... vous m'insulics!
(J\ Paxcaly qui enl.rvl] .
PASCAL, eotrashs
Ou diable est donc ma fermme?... -
MADAME MAUGKIN,

Ah! Pascall... tet hounnu insulte votre belle-mrel...
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SCENE XII
Les Memes, PASCAL.

PASCAL.
Allons, bon!
oo GEORGES,
Celte ferame est Tolto.
MADAME MAUGRIN
Vaus entendez, mon gendre? . -
' C T GEDNRGES.
Volre gendre? Vous ées denc monsieur Villiers, vons?
PASCAL, ward, o
Mais oui. C o
GEORGES, freidemenl.
Eh bien, alors, |'insuite votre belle-mére; aprés?
R PascaL.’ CooTr
Comment, aprés ¥
MADAME MAUGRIN,
Ah! si mon mari vivait encore! -
PASCAL,

Pardieu! Monsieur, en dizant (ue vous insultez ma belle-

mére, Yous dve: it de' miinsulter mo-mime, '
GEORGES,

Eh! prenez la chose comme vous voudrez.

- eow om b t p,\SCAL'_' LETLH e

Pardien! je Ya trouve forle! Il 'n’y a pas deux manidres de
la prendre! ) J

i " MADAME MAUGRIN, avec la gesis des Sabines.
Messieurs) evitez £ !0 0”07 e

L ii‘g'sc,.\],, i maclame Mongrin,

Ah ! vous allez ndus laisser tranguilfes, d présent! Yous criez
quon vous sty s eh bien, me voici; mdrdsnant i e <agdit

as de me rendre rilictle,,, Faites-moi le plaisir de rentrer au
al, ¢t pais ol inoCd ma'femme, o B e :

! 4" " HADAME MAUGRIN.

Mon geudre... je.... .
Lo PASCAL, 1a recondwsani.
Allez dnnc, sacrebleu!

MADAME MAUGRIN,
Ah! cest le coup de ma mortt: -

SCENE XIII
PASCAL, GEORGES.

PASCAL
Maintenant, monsicur, véuillez m’expliquer ce gue tout cela
st e, RV voaa
GEORGES.
Cela shnifie, monsicur, g vous voas nommez, veos, Pascal
Villiers, et que je m'appelle, moi, Georges 1tidtel. Comprenez-
vuiis ? ot

FASCAL.
Ma fui, non.
CEORGES.
Eh Iden! puisque V'intelligrnee vous mangue & ce point...
PASCALS rent e e

Permettez, monsicur. Yous cherchez un duel, je oo sais prs
pourguoi 5 ifs co Gu'HL Y @ desdin, e'est que vous avez Lrouvé
ce que vous chervhivz, Mainteoand, jo vots éeoule. o
FLARaLK,

Colte femmae gqui serk dici o it devant moi, Georges Rhétel,
le tiance de nadime e Sovy, que la comtesse avait deg
amants: vous et le vicumle M Asigny, - 0 - -

CASCAL

Parhleu? cle en o nentin,. -

GENRGES,

Soit. Mats que ees paroles soient vraies ou fausses, elles ont
8t prononcées par wie personne dont vous étes solidaire, et je
vous en Jemande raison. o

FASCAL.
Mais écoutez donc...
GEORGES.
Estce fqme yuus avei peur?
e pASEAL, benduant.
Peor, moi? Sacreblen! vofld an mot qui met le feu aux
powdres. Yous voulez vous battre:ehd rhorbien! battens-nous

ponc! WA
. GEOAGFS.
Bien, monsieur; demain jwitendrai vos témoins
' PASCAL - :

, Ah! soyez tfaqquille, vous recevrez leur visite. (A vt} Ah?
?est u]‘op fort! il faut gne je me baite pour wa belle-mére !
N sork,) - 2T . o1t

b, b} Asgree p las

SCENE X1V
GEORGES, puis HERMINIE &« AUGUSTINE.

GEORGES,
A monsteur &"Assigny, mamtenant; il est dans les salons ds
jel.l, m’a-t-on dil. (II. »a repiemire son chopean,) )
C "~ AUGUSTINE, & Hermivle.
Tenez, le voila!
GEORGES,

Ah! j’en jure Dieu! quand le jour sera venu, Blanche sera
forcée de verser des farmes sur PPun de nous.

T R | b HEEMINIE.

C'est bien, laissez-moi, (Augnsivie wort.)

GEOMGES.

Qu'elle. pleure sur Famant gqu’elle a trahi ou sur Yamant
qu’clle aura pt.'l"dl.l ! (II va sortir 1 rencontir- Beeminie.} Hermipte 1

- RERMIKIE. - 7

Georges! (Georges salue o1 ¥a £’stngeer.) EN quoi! vous me quittez
ainsi? © - : - s

e GEORGES.

Yous souvencz-vous de vos-dernidres paroles an chiteau de
Tremblay, malame, quand je vons supphiais de veitler sar
Blanche ? Yous m'avez dit : Soyez tranguille, Georses, madame
de Novan e me quiltera pas d’un seul instant, Yu élivz-vous
ilone, . Herminie, quand monsieur d’Assigny était auprés de
Blancied . - ¥ o . C -

NERMINLE, aprés oo sonvement da joie,

Que dites-vous? -

GEORGES.

de dis que je sais tout, que Blanche m'a trahi!
T S S - HERMINIE, R

Blanche vous aurait trahi!-Muis v'est impossible !
GLEOUGES, wonnjueniend; - 1ttt

Impassible! oui, au fait. Yous ne pouvez pas savoir, yous
arriveasaulemens; et pourturd vous m'aviex ditencore : Avolr:
relour, Georges, vous retouvercs Blanche suprés de moi—~1l
parait, cependant, que lersque tonk lo - monde 's'cloignait de
madame de Noyan, vous n'élicz pas aoprés d'elle! R

HERMINIE . o .

Yous avez raison de maceuser, Gearges, jo swis coupable.
Vous w'sviez généreusciment vliargée de weiiler survos amours,
et, gardienne nfidéle ou maltentive, jairtmssd voler Je trisnr
qui an'était conlié. Je suis coupahle! Quelguefois, apres de
inorteles heures passées aoprds de tivale & seouter de en-
dros conlidenees qui me déchiraient le eeear, je me suis relirée
chez moi pour pleurer eu silence. Je -uis coupable ! Bien sou—
vent, au milicu de ces fees brillantes gui' aw roqpelaiont le
Jowr ot vons wavier jurd de in‘aimer, st manqud de courage
pour atlewire Pheure du départ, vl je te suis enfuie scule; et
enfin, i mestre gue le monent de vetre eelonr apprachiait, jai
senli diminuer peu i pew mon amilié pour Blanche et grandie
mz tendvesse pour vous... Oh! certes, je suis coupalle, hien
coupable, el vous avez raison de m‘accuser! -« v o ot
GEDRGES, aver flun,

1 L T
AERMINE.

Mais comprencz-moi hivil; Georges, si je vous parle ninsi,
c'est fque ju Mo veux pas gue vous me haissiez apris. m'svbir
aimde pan-itret... cest que je veux enfin que lovsque vons
soufTrirez, vous n'alliez pas ehierchev-adlewrs dus consolativns
el de by pilié, Coee

GUORGES,

Mon amie! Oh! cette pitié, j'er ai besoin déjd; ear o

soullre bicn. : : o —

llerminie!...

o . HERMINIE. .
Oui, oui... Ghl je sais ¢e que vous devez souflrir...
. GEORGES. )
( Oui, c’;:st vrai, pardon ... Uh! mais vous étes bien vengée,
I s assied.

HERMINIE.
Yenzéc! moi vengée par- votre dounleur !
) : - GEORGES,
Pardon... encore une fois, je ne sais plus ce que je dis...
: ' HERMINIE. . '

Voyons, mon ami, parlons d’elle,
' © GEORGES, e Ictant wivement,
De Blanche? non! non! jamais! -
' HEARRINIE, ,
Ne I'avez-vous pas accusée trop Mygdrement? prenez garde!
- GEORGES. ’ '
Trop Yégérement? mais puisque je vous dis qu'elle était 1,
il i’y a nu'un instant, tremblante, éplorée, & la seule pensda
que je ponvais me lrouver lace & face avec ce vicomte d’Asy
siguy. Alurs je ne comprensis pas, mais tout :‘1l Vheure j:ai
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compris, car on disait tout haut, devant moi, que monsieur
@ Assigny dtait amant de mudame Blanche de Noyan !
AERMINE,

Gearges!

GEORGES, .

Ah! mon amie! pourquoi ne m’avez-vons pas laissé partiv
le jour oll je suis venu vous avouer que je vous avais trahie
pour elle?...

RERMINLE,
A qguoi bon revenir sur le pas<é, Georges?
GEURGES,
A guoibon, dites-vous? Mais puiwjue je ne Paime plos et que
vous m'aimez toupours, Herminie?
HERYTNIE.
Georges, je vous en supplie, Lisez-vous!
GEORGES,

Nen, non, je veux parler! Levutez, Herminie. Oh! vous ne
pouvez me roluser oL ..okaen) Ele voulsit que je ko con-
duixisse aupres 4o ma eire, Ou! non pas!? Clest vous que 'y
coirduirai... Ma wrive vis a Wyonrs aimde... Elt bien! je lui
dirai tout, et ell» vous aiticra pius ercore! et wous parnrons
tous trois... nous iress au bout da monte.

UERMINIE. -

Georges! {Eha I'embirasee crntutsivement y pois l,artél.e.) Non! nont
Je ne vous crois pas.,. Georges! La jalousie vous égare, st
elle qui vous fait parler... Mans ¢’cst Blanche , tounjours
Blanche que vous aimesz.

GEORGES. .

Ah! vous ne me croyez pas? Eb bien! Jiral avant vous,
aupris de ma mére, et vous viendres me retrouver... Ju parti-
rai demain matin... {frappe d"an souvenir et se reprenant) demain soir.

HERMINIE.

Pourguoi demain soir?

GEORGES, aver on csrlain emburras,

Parce que, jusique-li, yai queiques alfaires & terminer,
une mission sacrée i remplir.

HERMINLE, a¢ is perdant pas du vegard.

Aht,,,

GRORGES, aver une certaine éimatiow.

Ecoulez?.,. Yous verrez ma mére avant moi... vous 'em-
brasserez... la prewmitre... mais vous Wi direz que jespire
'embrasser bienidt & mon tour.

HERMINIE, mime Jou,
de lui dirai cela, Georges, ¢'est convenu, (Georges w1 de plos eu
plus trounts. )
GEORGES.
Oui, n'est-ce pas? cest convenu.
BERMLNIE, suneyant,

Oui. (Betsns wome & coop.) Al ¢, a3, Georges, vous ne
savez donc pas que j'af appris & lire oans voure vegard, dans
voire pensée?

GEORGES.

Que voulez-vous Jire?

. BERMINIE.

Ce que je veux dire? Ah! c’est bien malin & devizier. Vous
allez vous balire, Georges...

GEORGES.
Moit...

HERMINIE,
Vous allez vous batire demain matin,

GEORLCGES,

Maiz, croyez bien...

HERMINIE, ©ivemenl.

Georges, ce n'est pas la peine de mentir. (A port ave; decleur.)
Un duelt... Ot jl: navais pa- "-Ul'l{.]li | Celii, moi! (.M'el, resnlirhog
et hidemant.) Mais, vous savez que vous ne vous batlres pas?...

GFORGES,

Encore une fci« Herminie...

HERMINIE, am I'écoiler et avec una agtatios erc.csanta,

Vous battre ? vea- ! et avee cel bomime, avee ce spadassin,
car je sais bic le non- de volre adversaire, allex... Vius
baitrel... pour (' ) vois te?... won Diew® (3¢ e-wa.} Elthien!
H ne monquerat plu que cela! (b'wor v x fer e} VI Niais,
Jene le veux pos! .. Je ne veux pas quon yous 1ofporte
demain ensala i, mourant!. . Now, uon, je ne le vers pas,
entenlez-vous bun?, . Vous avez dit autrefois & man amour
de se laire, et mon amour s'est tu... Yutre orpuoeil pout bicn
59 laire i sont tour. Georges, mais songez-y done, volre vie
esl ma vie, et vous n'avez pas le droit de assissiner ! (ave
unn sorle de délire ol (@i ravsesint 1 nnain.} Mourirl,., il venl mourir?
{Avie dextarmes.) Ah! Gourges, vous avez donc juré de me faire
passer par toutes les souflrances?..

GEORGEE, astrelnd,

Herminle, ma bien-aimés, ..

HERMINIE, avee des lucmes, ot souriant trisiemect.

Sa bien-aimée. Oh! redis-moi ce mot-1i, redis-le moi, il
m'enivre. (asec dovlewr.} Et pourtant je sais bien que tu me
ments, que tu te ments i toi-méme! Je sais bien que demain
tu seras i ses pieds et (]ue tu renieras ces pavoles de tendresse
que mes larmes arrachentl i ta pitié; mais n'importe! cette
heure m'appartient, ear t(u m'aimes & cette heure. Eh bien!
tout ce que Je tedemande pour mes souflrances passées, pour
mes soulltances 3 venir, c'est un sermenl! un serment sur ce

ue lu as de plas cher. (8e levant.} Sur 1a maiiresse sita veux!
ture-moil... jure-moi que ta ne te batiras pas avec monsieur
d'Assiguy.
GEORGES, vivamenl.
Oh! jele jure?
HERMINIE, i part.
Ce n'est pas avec monsieur d"Assigny qu'il se bat.
PASCAL, paraicsant & droite,
Tiens, ke voilat
ABRMINIE, & pen.
Mais avec qui donc?
PASCAL, iGeorgen,

Vous ne connaissez personne ici? Je vous &i trouvéd deux

témoins, .
GEORGES, b

Merci, je sors avec vous, prenez garde. {Hermlale a serpris ces

wgoes O nlelligencs & ls premi nide Geotges.)
HERMINIE, o pare.

C'estavec monsieur Villiers qu'il se bat! (a demi-woix & Georger.)
C'est bien, Georges, je suis tranguille!... mais nous ne
sommes plas senls, éloignez-vous. Celte scéne m'a brisée, nous
nous reverrons toul i 'heure. {Ele +eit avie anmidté, dm youx, Pascal
qu’elln criiands yoir pmr.}

GEORGES, & deml-volr.

Je vous laisse, Herminie, mais souvenez-vous de ce que je
vous i dit! Je veux retourner auprds de ma meére, ot avec
vous, avec vous, entendez-vous bien? Ainsi, c'est conveno,
vous irez m'atlendre auprés d’elle? vous me le promettez?
BERMINIE, s quiier slvs yeuk Pascal qoi veat innjoars tbeher e faire

pigne & Qrorges de sorlir avee Inia & Georges,

Oui, oui, mon ami, nous reparlerons de cela. A minuit, vous
me retrouveres ici.

!

GEORGES.
Alors, & bientt.
HERMINIE.
A bientit. (Beorges suloe ut s’cloigas.)
SCENE XV

HERMINIE, PASCAL.

HERMINIE, cearanl & Paecal.
Monsieur ! monsiewr!
PASCAL.
Madame? madame?
HERMINIE, ronriant presque,
¥ai quelque chose & vous demander.
PASCAL,
A vos ordres, madame.
HERMINIE,
Oh! mais d’abord, jurez-moi sur Phonneur da me dire la
vérité. .
PASCAL.
Je vous le jure, madame.
HERMINIFE.
Eh bien, vous vous hattez demain avec monsieur Rhétel.

TASCAL. .
Hein?... ovi, madame, mais sacrebleu! ¢’est un piége cela!
HEAKINIE. :
Peu importa!
PASCAL,
Trés-bien.
AERMINIE,
N ne faut pas que vous wous battiez, monsieur.
PASCAL.

Ah! permeltez! je sais bien que vous &tes ’amie de madame
de Noyan, mais je n'ai pas juré de ne pas me battre,

HERMINIE.
Yous allez me je jurer aussi!
PASCAL.
Ah! pardon?
AERMINIE,

Ce duel est impossible, monsieur, car si monsieur Rhétel
wous a provoqué, c'estqu'il est poussé par vn molif de jalousie,
PASCAL.

Fondé sur un propss de ma belle-maman, je vous prie dele
a@oire.



LES FAUSSES BONNES FEMMES. 37

HERMINIE.
Je le sais bien, et ¢‘est pour celaque je viens vous supplier
de me pas vous battre avec monsicur Rhétel.
PASC AL,
Mon Dieu, madame, je ne demanderais gas mienx au bout du
compte, car il me plait, moi, ce gargon-la.
HERMINLE.
¥ous avez fait vos preuves, n'est-ce pas, monsieur?...
PASCAL
Ah! pardieu, ce n'esl pas cela qui m'inquidte, mais encore
favt-il... que le diable m'emporte si... (Voyast d'Asipey.} Ah!
j’ai mon moyen ! comme ¢a je ne baitrai pas pour ma belle-
mére! {nsm.) Madame, je vous donne ma parole d’honneur de
sobdat... {a pore.) Tiens! que je suis béte, jo n'en ai qu’une,
(Bau.} Je vous donne ma parole que jene me baltrai pas avee
wonsieur Georges Rhétel.
HERNINIE.
Merci, mopsieur, merci. (Bus sors.)

SCENE XVI
PASCAL, D'ASSIGNY.

PASCAL.

Ah! vous arrivez comme mars en cardme, vous. Venez
donc un peu ici?...

Plait-il %...
) PABCAL.

Ahtpardonl...je n'ai pasle lemps d'étre poli... Je me bats
demain avec M. Rhétel, et par votre faute... -

B ASSIGHNY.

p ABSIGAT,

Comment celat...

"PASBCAL.

Parce qu'on crie sur les toits que vous et moi, sommes les
amants de la comtesse... et que, dans sa forcur, le pauvre
garcon s'em cst pris au premtier qui lui est tombé sous la
maib... Or, on ne dirait rien sans votre escapade de'la nuil
dernitre...

D ABSICNY, freidement,

Ensuite?... '

PASCAL.
Ah ¢a! vous ne vous révoltez pas?... Comprenez done qu’on
aceuse une femme... et cela par votre faute! )
D ASSIGNT,

Le monde est si méchant!
PASCAL.

Alors, vous ne démentez pas ces propost...

D ASSIGXY, tisol.
- Je les démentirais, qu’on ne me croirait pas.

PASCAL,

Eh bien, vous les affirmericz, vous, que je ne croirais pas
davanlage, moi !

D' ASSIGNY,

Monsieur Villiers!...

PASCAL.

Nonsieur d’Assigny?...

D ABSIGNT.

Ol voulez-vous en venir?...

PASCAL.

A vous dire ceci : Puisqu’il faut que je me batte avec quel-
wun, je préfire que ce soit avec vous qu'avec un autre...
st-ce clair?...

D ASSIGNT.

Parfaitement!... et demain je seral & vos ordres.

PASCAL.

Al! ma foi! ce serait trop tard... N fait un clair de lune
superbe, ce soir, et je connais, 3 deux pas d'ici, un endroil o
DOWs SeTons & ravir.,.

D ASSIGNT, .

Tris-bien... j'ai des épées chez moi... Le temps d'aller les
cherelier, et je vous attends derriére la maison de conversa~
Llion. (“l " nlueut-) :

PASCAL,
A merveille! Li'... voila une affaire arrangge...
D’AﬁSIGN\',_ A parly en eswriant,

Ce monsieur Villiers est un homme charmant... Et grice 2

lui, maintenant, madame de Noyan est bicn compromise
. PASCAL, seul.

Clest ég! madame Maugrin el ma femme d'un cdié...
monsiear Rhétel of monsicur d'Assigny de l'autre... Quelle
eXislence agréable!...

SCENE XVII

PASCAL, FURRETIERES.

FURRETIERES,
Qu'esl-ce gui est agréable. .. 1a vie & Bade, hein?...
PASCAL, risal.
Qui.,. oui,.. otti... Parlons—enl...
FURRETIERES.
Comme cela, vous vous amusez beaucoup?
PASCAL.
Enormément.
FURRETIERES.
A propos!... Qu'est—ce que vous avez fait hiert...
PASCAL
Hier ? Je me suis brouillé avec ma belle-mére.
FURRETIERES.
Ah!,.. Et ce matin?...
PASCAL
Je me suis disputé avec ma fer me...
FURRETIEZES.
Al!... et ce soirt...
FARCAL
Ce soir, je me bats avec le vicomle d’Assigny... Demain,
je me bats avec monsieur Rhétel... et aprés-demain, jo me
Ltrai avec vous si vous le voulez...

FURRETLERES, stupéhit.
Plait=il1...

Voild! (1 eon,)

FASCAL.

SCENE XVIN

FURRETIERES, COTTEREAU, mwe BERTHE
a M™ MAUGRIN.

. COTTEREAU. :
Furretitres! n'8tes-vous pas honteux?...Aller provoquer ca
jeune homme!...

Allez au diabla!...

PURRETIERES,

COTTERRAU.
Permcttez!... Yous la prenez sur un ton... et si vous n'avez
pas assez d'an duel avec wonsicur Villiers..,
BERTHE, & Cottrreaw,
Un duel! monsieur, monsieur! qui donc se bat avec mon
toari?
COTTEREAU,
Cest de Furrstidres.
FURRETIERRS,
Mais non, mais non, c’est monsieur Villiers qui provoque
tout le monde.
MADAME KAUGRIN.
Ah! cet homme n'est qu'un spadassin.
BERTHE.
Mon mari! Ah! mais je verrai, je saurai bien Iempécher
de... Ma mére... ah! vous avez fait peut-¢tre bien du mal...
HADAME MAUGRIN,
Et ¢’est moi que V'on accuse!...

PIN DU QUATRIRME ACTE.

ACTE CINQUIEME

Meme décor.

SCENE PREMIERE
DIANE, BLANCHE. [E:'!tl enirent roscchle, )

DIANE.
. Non, non, ma clére enfant, vous ne parlirez pas ainsi...
je suis trop volre amic pour bs permettre,
BLAKCUE.

Comment!... Méme aprds ce que je vous ai dit?... (e
tombe uliu.)

. DIANE.

Surtout aprés ce que vous m'avez dit! Mais si vous particr,
si vous quittiez Bade, comme ¢’était volre dessein, ce serait
vous avouer coupalle, ce serait vouloir donner raison & toutes
ces calommies!. . AW? st mon scélérat de coiflfeur allentand ne
m'avait pas relardée de trois heures, toul cela ne serait pas ar-
rivé!, .. Faurais bien su, moi, prouver A wmonsicur Rhéiet
qu'il n'est quun niais, et imposer silence i toutes ces faus-cl
bonnes femmes, qui sont partivs maintenant que le mal ess

. fait, O} mais Tien n'est désespérd encore, heurcusement, ot
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il fant fnire tite & l'orage. Oh! je ne vous quillerai pas que BLANCHE. .
yolre dunocence n'ait été reconuue par tovs!... Et, d'ahond, Mais Georgoes, je ne puis vous le jurer, car ce que Foma dit

saves-vous ce que vous aller faire?... Eb bien! vous allez
avouer la vérité & monsieur [hiétel,
DL ASEAIE,

Lui avouer 1a véritd! moi? junaist,.. Mais, erite vérité, je
pouvais la lui dire déji, tout & Ihenre, alors qu'il interprétait
condre mei mon inguictude ¢t mes larmes, ‘i::l st je me suis
tue, Diane, ne devinez-vous pas pourquoil

DIANE.

Yous redoutiez un duel?

BLANCHE.

Eh! sans doute, est-ce que ve n'est pas 13, mon Dieu, la
premiére crainte qui doit naitre au coeur de la femme qui
aige?,,. Oui, oui, Jai frembié pour ses juids, car je le con-
nais, 1l avait ajoutd lod 3 mes paroles el 1 je Vavdis voulu,
il maurait crael... Gh! J'en snis sdre, c'elit 646 un duel
mort entre fui et le vicomte d’As-igny!...

DIANE.

Mais, cependant...

BLANCHE, v xanl Grorpes,

C'est Georges? Taisez-vous! Mon Dieu! peut-étre a=t-il wu
déja le viconte!

SCENE 1I

Les Meéugs, GEORGES, pus HERMINIE.

GEORGES, wimant Diane, bas & Blnche,

Blanche, il favt que je vous purle vne deridere fois, mais
?ue jo vous parle a vous seule (A puse.} Pardon, madame,
Dhane f3it un mouvemenl pauf o eoenrt,

BLANCHE.

Nom, non, reslez, Diune, je vous en prie. (A Gearges.) Vous

pouvez parfer devant wedame, Georges.
GEORGER,

Blanche, ce que vons refistez sde me dire il y a une heure,
on y rélléchi-<ant, j'ai fronvd indigne de moi de le demander
& mousicor d'Assigny li-nitme, .

BLANCHE, & pariy aves joie.

H ne Pa pas vu!

GEURGES, continnant,

Anssi, 8tnis—je revenu tont i Vlenre Jims ce salon espérant
vous v renventrer et décidé i une explicalion dernidre, quand
fa futulité ma jelé aw milieu de vos amies.

BLANCHE,

Mes amics?..,

CEORAEIY

Pe ces femmes, onfing dans la sociélé desquelles vous vivez
dewnis nnire séparation. Eh bien? swvez-vous ce qu'clies di-
saient, Rlinche?... Elles disaient que le vicomte d'Assigny
avait &té apergu sorlani de chez vous la nuit dernidre !

BLANEHE.

Oh!l...

GEORGES,

Elles mentaient, n'estce pas?... Dites-moi qu'elles men-
taient?

DIANE.
Oui, oul, elles menlaientt...
BLANCHE, bas,

Taisez-vous!

GEORGES,

le le crois, madame, mais je veux le lui entendre ire &

clle-méme .. Voyons, Blanche, juslifisz-vova!... Prouvez-moi
jue tous ces gens ant menti? Pavles ... wais parlez denc ...
BLANCHE,

Que voulez-vous que je vous dise, Georges?... une puis—
sance fatale me pousse vers lubime, et je n'ai personne...
personne pour me releniv, . plisque vous-méme vous nraban-
donnezt...

GEORGES.

El bien! alors, pourquoi depuis quelques hewres ne puis-je
faire un pas sans me beurter & une sccusation dirigée contre
vous?

BLANCHE.

Mais je n'en sais rien.

GEORGES, véloigoavt i drofte,

Oh!... .

DIANE, bas, _

Blunche! je vous en supplie & mon lour, paricz, mats parlez
douc! ou bien je vais..,

BLARCHE, I,

Non, non, var cncore une fois je ne veux pas qu'il meure?

GEORGES,

Mais il n'en esl pns maoins vral que Pen dit parloat que e

vicomte UAssigny a €t va sorlant de cheg vous,. El bien!
tencz, jurez-moi que ce west pas vrai, el je vous croitai.

_— .

est vrai. vui, monsicur d'Assigny est entrd chez moi, mais ja
ne Vai pas v0... Je n'ai méme ricn entendu.
HEW NIKIE, snirepl & aporrevant Gaarges. A part,
Ah! encore avec elle. -
GEORGES.

Alors tout ce dont on vous arcuse est faux?Jamais monsieur
d'Assigny ne vousa parld d’'amour et jamals vous ne Favez
deoule ?

BLANCHE.
_ Mais je ne puis vous dire qu'une chose, je suis innocente st
je vous aime)

GRORGES,

Oh1 je ne vous crois plus, madune. .
BLANCNE.

Georges!
GEORGIS.

Vous dtes libre! je pars, vaus ne me veverres plus. Adieu!

adicu! pour toujours. (it sen.)
DLANCIF, svac wn erl.

Mon Dieu! mon Dien! (,\u rti do Blanchisy, Mermisie a fit wn oo~

Temenl caomme panr aller vers «lie, poda veal arrikie buiqnemenl.)
HERMLNIE, & parl.

Ah!tant pis, j'ai trop souflert!... {€ne cours & In fentare ot ropurde

am deben, ) '

SCENE 111
BLANCHE, DIANE, HERMINIE.

PIANE,

Elle le laisse partir. Ah' ma parole d*honnenr c’est une
maizon de funis gne cet établis~ement Wiermal. Ma chire, vous
#tesune pelile solle! se laisser sceuser poor emprcher ce duel !
ba belle atTaire? Momsienr de FEsnrg s'est baltu vingt-dent
fois, el il est en Amériqne. (A jon ) Oh! mais! Jai dit que je
ne sortirais d'ici gue lorsyue son junocence aurait été recounue,
el je n'vn aurai pas le démenti,

 HERMINLE, & par1,

Le voili... if part!

PIANE, & Blanche,

Cliére enlant, altindez moi! Je cours aprés le marin et je
vous le ramene mort ey vif!

HERMINIE, avwe joie, h part, -

Nest parti, enfint

. DIAKF.

Ah! c’est vous, mon amie, Blanche pleure, consolez-la.

(EMe sore.) .
BLANCHE.
Herminie!...

"SCENE 1V
HERMINIE, BLANCHE.

BLANCHE.

Clest toil oh! si tu savais? je suis bien malhenrensa?
Georges ne m'aime plos, il n'a dit adiea? un adieu éernel..
tf esl parti, je ne le verrai plus... mes céves sout détruils, won
bonlienr esl 4 jamais brisé, si tu ne viens pas & mon seceirs,
Ecoute? Georges me croit coupable, ¢ar je wai gns pa boud foi
avouer.., 0 compremis.,. j¢ ne pouvais pas fai dice que mon-
sicir d'Assigny avait juré de me perdre pour me forcer 2 I'é
pouzer, ¢entl 616 an dued & mord ! Diane le sait bien, mais Wi,
tei en qui Georges a toule conliance, 1oi son amie, tu lui par-
leras, tu siuras le convainere sans Uexposer, et W le feras, W
me spuveras, n'est-ce pas, car tu m'aimes, Wit..

RERMINIE.
_Moi? El bien, non, non! Je-ne t'aime pas, je ne Vai jamais
aumnde.
BLANCHE.
Qu'est-ce que tu dis donc?
NERMINIE,

Oh! ven ai assez @ la fin de celte contrainte de tous les ins-
tanis, Je ne veux plus de votre mnitié.

oht BLANCHE, ln rrgaidant sicr wee 3orie #'effrol,

RERNINIE.
Oui, oui, va, rezarde-moi, tu verras bien dans mes yeux
que jene te mens pas.
BLANCHE,

Je ne comprends pas... vous ne m'wimez pas, dides-vous? .
Yous e mavez janiis aimde? mais gque vous ai-je done Gt
HERMINIE.

Ce que tu m'as fait? tu mos pris mon prentier, e senlk
amour, Ton Eeoroes® mads il mainmail avaol de aimer, s
saus ti, il m'ainerait encore, comprends-tu mitintes: nt?
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“méme... je crois... Ehi! bien, oui... j8 crois que je vous aurais

RLANCHE.

Mon Dieut..,

HERMINTE, .

Mais quand tu me parlais de tes projels d'avenic dans les
premiers temps de notre hiaison, j‘avais foutes les peines du
monde A élowller les ardentes voltres gui grondaient en i,
Viogt fos J'ai &1 surle point d’arcacher mon masque et de te
jeler la vérité au visage; mais en parlant jo perilais Uespoir de
te reprendre le bonheur que tu mavais volé, ot je e suis tue!
Je devrals me taire encore, je Ye sais bien, mais jo nen ai
phes la force. Je ne puis pivs résister & celte innense voluplé
de te dire enfin comme je 'aime et combicn je te hais!

BLANGHE, wrec elroi,

Ab! vous me faites peur!

HERMINLE,

Oh! reprends si lu veux tes airs de colombe, ¢ga m'est bien
égalt Tu me parlais toutd Uheure de tes réves délruits. Est-ce
que u n'as pas détruit les miens? Fai jeté des pifges sur volre
route, madaine, ¢'étail & votre amour de vous les [aire éviter.
(B ot e cacthe won ¥isaze dans s mains, ) Oh! vous me haissez bien &
vilre tour, n'vsi-ce pas? {crade gor le sience de Blanche.] Répon-
dee? mads répondez dong!

BLANCHE, avee doucenr,

Non, madame, je ne vous hais pas, je vous plains! car pour
m’avoir fait tant de mal il faut que vous I'avez hien aimé, lui,
et si vous laimiez tant, vous avez di bien soufivir. mais avssi
prarquoi ne m’aveir rien dit A'abord? Oh? je n’surais pus lutlé
avec vous, madame, je n'aurais pas ew de courace de lace ce

ue vons avezr fait, Faurais preférs nouric mille lois ile ma
Adoudenr et de mon amour. Entin, vous Pavez voulu, soyez con-
tente! Tout est fini pour moi. Georges me fuils il va parliv!

artit avec vous, peut-¢tre. Cel wnour qu'il vens avait repris,
il vous le rendra sans doute un jour, s'il ne vous I'a renda
i, Sovez heureuse, vous in‘aves perihue. Je vous ai fait souf-
lrir, pardonnez-mei comme je vous pardonne.
RERMINIE, (nitapt conres Vémotian qui eommence & la gazner.

Elr! madame, je wai que faire de votre pavdon, puisque je
vous dis que je vous déteste, que je vous ai tonjours détestée,
BLANMIE.

0Oh ! non, pastonjours, car je me sonviens gue dernitrement
encore vous me conseillicz de retourner § mes vicitles ton—
relles, Ah? favais hien raison de vous dire alors que j'avais
peul=tire mangé mon pain bénit le premier. (v swogiotie,)

HERMINIE, Inttant copire wn émolion.

Ues larmes!...

BLANCNE.
Oli! ces larmes, jaurais bien vouln pouvair les relenir,
mais je ne suis pas si forte que vous, moi... {EN fan corore
qeelques a4 ek (blgde do o amréter.) AW! Vair me manque... Oh!
si je pouvais mourir!
HERMINIE,

Monrir!... allons donc!.,. Esl-ce qu'on meurt guand on est
nimie 1,..

BLANCTE,

Almée1... mais vous savez bien que je ne le suis plus... vous
isa.\‘!uz bicn gu'il me hait, qu'il me méprise... meprisde par
uit..,

RERMINIE. -

01 allez-vous? oi irez-vous?

RLANCWE,

Firai & Novan; c'est 1a que dorment tous ceux gui m'ont
vraiment aimée. . Yirai magenoniller sur leur toinbe, et ils
me pardonneront de les avoir oubliés un jour pour des mé-
clants qui m’ont tand fait souflrir. (B ¢ éclate en sungles.)
HERMINIE, ssuv parler, et luttant en-ore contre son £mauon, cherches &

fcarter Tes mains le Blanclir. Blanche tésiste. Huranie avec dos larmes dany

Ta voix,

Blanche! je vous en prie! ne pleurez pas.

BLAKCHE, relrvant son viage baiguc de lyrmes.

Mais, vous pleurez vous-méme,

HERMINIE, oy temaat plus,
Eli bien, oui, je pleure.
BLANCHE.

Herminie! {Ets va s%labeer o1 < arrdie avee trisvesse. ) Oh! mais,

non, non, vous me trompies encore.
HELMINIE.

Blanche! oh! mais comprenez-mai done! Je m'allendaish
e la colire, & des malédiclions, mais je ne mattendais pas &

s larmes!

BLANCAE.
Ob! vous deviez bien vous y attendre, pourtant.
+ HEGMINIE,
(uand vous me divez cela, cest vrai: mais enfin, que von-
lez-vous? Je vous jugeais d'aprés moi, ol la pronve, lenez,
C'est que si vous m'aviez foit le mal que je vousai fait & vous-
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lude!

Ol

BLANCOE,

OEAMINIE,

Youz voyez que nows ne mous resscmbons pas, car vous,
vous soullrez sans 'accuser, et vous mwwirici Sais me
maudire. :

BLANCEE.

Clest vrai.

HWERMIKLE,

Oh! teser, cest infimn, ce que j'ai fait, car vous m'aimicz
pauvre enfant, n'esi-ce pas que vous m'aimicz?

BLANCHE.
Ol! oni, je yous aimais bien.
MERKINIE.
Et vous me haissez maintenant ?
BLAKICRAE.
Mei? Encore une {ois, je ne suis pas hafr!
HENINIE,

Vous 2tes bien hewrcuse ! car ¢a fuil hien do mal... Veyons,
ne plenrcz plus, je ne le veus pas. (Eie b cwwe les yros) J8
réparerai le mal que je vous ai fuit.

BLANCHE.

Muis, ¢’est impossible?

HEBMINIE, avee e torte de Gdwrs,

Laissez-moi done tranguille, puisque je veds dis gue je le
répaierai... Atlons, séehez vos larmes! (e in wonre ) Te stis
forte, disicz-vous¥... Ah! avec volre faiblesse, veus éles bien
plus furle que moi.

SCENE Vv

Les Mexes, GEORGES, DIANE, ivis BERTHE « M=% MAU-
GRIN, poss PASCAL.

DIANE.

Vepez, monsienr Rhélel, venes, nons avons i vous parfer,
vous dis—je, cur je le jnre encore, si vous parlicg ainsi, vous
auriez des regrils élernels.

GEORGES.

Madamie. ..

BLANCHF, Vaperoevant.

Georgest..,

HEBMINIE, conrant A Diane,

Merci, merci! de Vavoir roneng!

BLANCHE,

(ue voulez-vous faire?

NERMINIE,

Laizsez-moi. { 4 Georees) Blancho a 816 Ja viclime d’olieuses
calomnivs, et ces calonies, ¢'est inei qui des ai fait daitre,

GEURGES,
Vous!
MERMINIE.

Souvenez-vous de ce qui west passé, il v a six mois; vous
gviez blessé mon orgneil, alovs la fmiue a pris ilans mon ceeur
la place de Pameur, Javais juré e e venger.., je me suis
vengee. Mais elle soulfre trop, et ma cidire est tomnbiée tout 3
Uhenre devanl ses larmes... Georges, ol scule swis coupable,
et Blanchie est toujours digne de vous.

GEONGES.

Blanche!...

BEATHE, snirint.

Yous n'avez pas ¥u mon mari?... Mon Dicu! il est blessé,
morl peul-élre?

AADAME MAUGHLN,
Ah! c’est affrenx! de telles émolivus & mnon dge.

GrLURGES,
Monsicur Villiers se bal done?
GIANE.
Avec qui?
BERTHE.

Aves monsicur d'Assigny.
GEORGES
Mais cet Lonmne maparlient, et je cours...
PASECAL.
Ce n'est pas la peine!
BERTHE.
Mo mari? {Paseal Yembere,}
N MADAMNE
Elt bien! ot mni?

MaLGAIN,

PASCAL.
Je la trouve forte,., Excuscz-mod, monsicur, mais vous me
plaisicz, et J"ai préféré me batlre avee le vicomte, qui me dé-
Plaisuit avant quic je ne i ensse donné un coup d'epée.
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CRORGES,
Comment?,..
PASCAL.

Le vicomle est conduit en galant liomme. En présence de

messicurs de Collereau et de Furrelitres, qui ont bicn voulu
ime servir de lémoins, il a déclard, sur son honneur de gen-
tilhomme, que madame de Noyan éluit la plus pure des
femmes.

Ah!...

BLANCHE.

DIANE, & ODeorgen,

Eh bien! quialtendez-vous?

GEORGES,
Mon parden.

HERMINIE.
Eh bien! demandez-le,

GEORCRS.
Ma Blanche bien-aimée...

BLANCHE,
Chut! Pas devaut clle,

HERMINIE, & Disne.
Mon amie, accompugncez-moi. Partons!
DIANE,

Volontiers! {4 pare.] Cetle pauvre Herminie... Clust drdle, j2

x

ne croyais pas, moi, quon pit prendre 'amour an sérieur
(llfm renpoient lenienent, Blanhe bes ol des veux .]

PASCAL, eTunt,

Ah? voild que ¢a recommence!.. Eh hiew! belle-maman,
ma feanne el moi nots partons demain pour Taire be lourdg
mende, el comme Tes Juligiees convses vous laliguent..,

MADANE MAUGRIN,
C'est affreuxt... c'est abuminable!,.. vous étes des onfaots
dénaturés!

BERTHE.

Oh!...

MADAME MAUGRIN,

Mais st je ne te vois plus, je vais mourir de chagrin!
BERTHE.

Pascall...
PASCAL.

Allons, nous reviendrons quand vous serez grand mére,

) MADAME MAUGRIN. )

¥Yrail N

PABCAL, riavt.

Aiusi, dépichez-vous!

ER NS

Laziet. — Top progtiie de AL Vveonuwr
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